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1631.

An die Wolgeborne Griifin und Frau, Frau Katharinen, Frau von Schénburg, Frau zu Glaucha und
Waldenburg, geborne Wild- und Rheingridfin, u.s.w.

Sonnet

Was uns den Himmel sperrt, die Welt zu enge macht,

die lasse Seele zwiangt, den kranken Leib verzehret,

was uns bei Freuden Lust, bei Lachen Lachen wehret,
den langen Tag entfdrbt, erschreckt bei Mitternacht,

was mit uns geht zur Kost, steht, sitzt, entschlift, erwacht,
das erste lange Leid, das Eva auf uns kehret,

und was das arge Fleisch noch téglich tiben lehret,

auch wie wir armes Volk zu Rechte werden bracht:

das klagt und lehrt dif$ Buch. Wenn ihr denn, Ruhmb der Frauen,
das gnadige Gesicht' in diese Schrift lafst schauen,

so hoffet euch nur nicht der Worter schonen Schein!
Denkt, Mutter, denkt viel mehr, dafd keine bose Sache
der angeschminkte Glanz der Reden besser mache!

Der Richter siht hier nicht, was wir von aufien sein.



1. Der 6. Psalm

Ein Psalm Davids, vorzusingen auf acht Saiten

Ach schone, grofSer Herr, ach schone mich zu strafen,
wenn deine Huld und Gunst bei dir ist ganz entschlafen,
und du fiir Zorne brennst! Herr, ziichtige mich nicht,
wenn dir die Grimmesglut aus Mund und Augen bricht,
die niemand tragen kan! Umb so viel mehr laf§ blicken
dein Gnadenangesicht, indem mich unterdriicken

viel tausent Schmerz und Angst! Herr, heile, heile mich,
weil ich voll Schwachheit bin! O Arzt, erweise dich!

Die Seele zittert mir. Ach Herr, ach Herr, wie lange?

Das Mark verschwindet aus, das Reifen macht mir bange,
das meine Beine kreischt. Herr, wende dich einmal,

und hilf mir, so du wilst, aus dieser Seelenqual!

Wer wird dir, wenn du mich nun wirst getétet haben,

fiir deine Hiilf' und Treu' erlegen solche Gaben,

wie ich bifSher getan? wer wil dir danken doch

und denken deiner Ehr' in jenem finstern Loch,

in welches du mich wirfst? Das herzenswehe Seufzen
macht mich so laf$ und matt, daf$ ich auch kaum kan geufzen.
Der Angstschweifs schwemmet mir durch manche ganze Nacht
mein miides Lager aus. Das Qual der Thrdnen macht
mein Bett' als eine Bach. Wo ist mein' erste Bliite,

daich so schone war, das freudige Gemiite?

Die Augen dunkeln mich, die ausgefleischte Haut

wird schlaff und runzelt sich, daf$ mir selbst fiir mir graut.
Ich bin bei Leben tot. Man dréangt mich vorn und hinden.
Hier ddert mich dein Grimm, den ich durch meine Siinden
gehdufet hab' auf mich, dort dngstet mich ein Man

(ach wir' es Einer nur!), dem ich kein Leid getan.

Weg, ihr verruchtes Volk, ihr Ubeltiiter, weichet!

Mein Jammerseufzen hat die blaue Burg erreichet

und ihren Prinz bewegt zu miissen gnidig sein.

Das Wetter ist vorbei, nun hab' ich Sonnenschein;

mein Flehen ist erhort, ich habe Gott zum Freunde.

Wie ist euch nun zu Mut, ihr schlangenarge Feinde?
Erschrecken miisset ihr fiir meinem Gott und mir

und plotzlich kehren umb mit Schanden fiir und fiir.



2. Der 32. Psalm

Eine Unterweisung Davids

Wie selig, selig ist ein Sterblicher zu schitzen,

dem Gott den Stindenrest fern aus den Augen setzen,

ja ganzlich schenken kan, dem seiner Gnaden Tuch
den Wust der Fehler deckt, der Segen kriegt fiir Fluch!
Ich sage noch einmal, dafd selig der zu preisen,

dem Gott an Zorrens statt sich milde kan erweisen,
erlafdt ihm Straf' und Schuld, der nur bekennet frei,

von allem Heucheln weit, daf$ er ein Siinder sei.

Denn als ich meine Not auch dachte zu verschweigen,
da wolte mir fiir Angst der Beine Mark verseigen.

Durch die Gewissensqual entgieng mir meine Kraft,
von deiner schweren Hand verlor ich allen Saft.

Wie wenn zu Sommerszeit die durstigen Gefilder

der grimme Hundsstern brennt, der Auen schone Bilder,
die Blumen werden welk und hingen unter sich,

Herr, also stund es auch umb meinen Schmuck und mich.
Ich wil nur meine Schuld geradezu bekennen

und deinen Geisel mich ganz unverholen nennen.

Ich spreche: Sihe Herr, das ist der Stinden Knecht!
alsbald vergiebst du mir und machest mich gerecht,
streichst jene Handschrift durch. Umb dieses muf$ ein ieder,
ja auch die Heiligen vor dir sich biicken nieder

und einen Fufsfall tun; drumb sind sie aufSer Not,

wenn eine grofde Flut sie gar wil haben tot

und taucht sie unter sich. Herr, du bist mein Erretter,
behiite mich fiir Angst, vertilge meine Spotter!

Ich pfande dir mich ein zu sagen werthen Dank,

zu rithmen deine Kraft durch einen Lobgesang.

Herr, sprich zu mir: Kom her, ich wil dich unterweisen!
hier ist der wahre Steg, hier kanstu zu mir reisen,

und meinen Himmel an. Kom, richte dich nach mir!
mein klares Augenliecht sol stets dir gehen fiir

und eine Fackel sein. - Seid nicht so unverstdndig,

wie Gdul' und Mauler sein, die eh' nicht werden béndig,
als wenn ihr wildes Maul ein scharfer Ziigel zwingt,

daf$ ihnen Blut und Schaum durch beide Lefzen dringt;
da werden sie erst zahm. Der Bose hat viel Plagen;

wer auf den Herren hofft, der kan von Gutem sagen.
Seid, ihr Gerechten, froh, und ihr, ihr Frommen, rithmt!
Dif$ ist der rechte Preis, der unserm Herren ziemt.



3. Der 38. Psalm

Ein Psalm Davids, zum Gedadchtniifd

Jehovah, straf mich nicht, wenn deines Zorrens Flammen
verzehren alle Gunst, gehn iiber mir zusammen!

Wenn deines Grimmes Loh in vollem Sturme fahrt,

die dieses alles auch in einem Nu verheert,

dann ziichtige mich nicht! Du siehst ohn difS die Schmerzen,
so deine grimme Pfeil' erregen meinem Herzen.

Fiir deinem Dréuen, Herr, ist nichts an mir gesund,

dein' Hand ist mir zu schwer, sie schldgt mich krank und wund;
mein Leib ist strimenvoll, ich habe keinen Friede,

ich, wolgeplagter Mensch, in irgends einem Gliede.

Der schwere Stindenschmerz greift auch die Knochen an,
der iibermachte Schmerz, und wiitet was er kan.

Die GrofSe meiner Schuld ist tiber mich gestiegen,

hoch iiber dieses Haupt. Ich muf$, ich muf} erliegen.

Sie driickt mich unter sich, wie von der schweren Biird'
ein schwacher Riicken gar in sich gequetschet wird.

Die Haut ist voller Wust, die Torheitwunden stinken,

die Schwere gehen auf. Ich muf$ fiir Schmerzen sinken.
Ich gehe manchen Tag ganz traurig, krumb, gebiickt,

die Lenden dorren aus. Da ist nichts, das erquickt

den ungesunden Leib und lindert meine Beulen.

Ich bin nicht itzo ich. Ich mufs fiir Unruh heulen,

die mir mein Leben frif$t. Herr, du weists besser noch

als ich dirs klagen kan, was mich driickt fiir ein Joch.

Dif§ Seufzen kennest du. Mein mattes Herze zittert,

die erste Kraft ist hin, der ganze Leib erschiittert.

Die Glieder werden welk, der bléden Augen Liecht

ist wie ein dicker Dampf. Da ist kein Kladger nicht,

der Beileid mit mir tragt. Ein Greuel ists zu sagen!

Ja, auch die Freunde selbst, die scheuen meine Plagen
und stehen weit von mir. Der vor mein Néachster war,

ist jetzt der Ferneste. Verstofien bin ich gar.

Was noch das Grofiest ist, die Feinde seh'ich stellen

auf allen Seiten auf, wie sie nur mogen fillen

mein abgeseelte Seel'. Hier lauren sie und dort

und reden wider mich nur lauter Schadenswort

und bergens listiglich. Ich aber muf$ nicht héren,

mufs wie ein Tauber sein, darf ihren Rat nicht storen,
ganz einem Stummen gleich, der sich nicht schiitzen kan,
wenn ihm zur Ungebiihr ein Schimpf wird angetan.
Auf dich, Herr, Herr, auf dich harr ich in diesen No6ten!
du, mein Gott, wirst ja nicht mich gar so lassen toten.
Erhor', erhore mich, auf dafs ich ihrer Rott',

im Fall mirs tibel geht, nicht gar muf3 sein ein Spott!
Wenn dein Verhdngniifs mich liefS auf dem Glatten wanken,
hilf Gott, was wiirden sie nicht haben fiir Gedanken,
wie wiirden sie sich doch hoch rithmen wider mich!

Es ist kein miihsamer, kein 4rmer Mensch, als ich.

Ich bin zu steter Angst und Leiden nur geboren.

4



Mein Schmerz ist immer neu. Herr, nimb doch du zu Ohren
mein heiser Notgeschrei! Dir beicht' ich meine Schuld,
ich sorge stets fiir sie. Herr, habe doch Geduld,

und t6te mich nicht gar! Sie, meine Feinde, leben

und trutzen auf die Macht. Sie seh' ich oben schweben
und grofler sein als ich, die mich, weifd nicht, warumb
aus selbstgefastem Hafd und Gramsein rennen umb,
die mir fiir Segen Fluch, fiir Gutes Boses gonnen.

Herr, wirstu linger auch dem Ubel zusehn kénnen?
Ach eile, weil die Not ietzt in dem Hochsten ist,

weil du mein' ein'ge Hiilf' und starker Beistand bist!



4, Der 51. Psalm

Ein Psalm Davids, vorzusingen, da der Prophet Nathan zu ihm kam, als er war zu
Bath Seba eingangen

Du Giit' und Gnade selbst, Gott, sei mir Stindern gnadig,
und sprich mich meiner Schuld in Hulden quit und ledig!
Herr, wasche du mich wol von meiner Missetat!
du hast fiir meinen Kot bei dir das rechte Bad.

Ich sehe fiir und fiir vor mir mein Unrecht schweben,
ich wil dir dessen nur ein klar Bekentniif$ geben

und sagen frei heraus, daf$ ich dein Siinder bin.

Denn dieser Ausspruch sieht auf deine Gottheit hin,
daf$ du bleibst ewig wahr und allzeit rein zu finden.

Ich kan es leugnen nicht, ich bin ein Mensch, in Siinden
empfangen und geborn. Der Eltern schnéde Lust
hat mir auch angekleckt den bosen Kot und Wust.

Dir aber, Herr, gefillt die Wahrheit, die verborgen
in deinem Herzen liegt. Du kanst, Herr, fiir mich sorgen.
Du zeigest mir den Weg, der zu der Weisheit fiihrt,
der auch sonst heimlich ist, den nie kein Heide spiirt.
Nimb einen Ysoppusch, entsiindige mein Leben!

Du kanst alleine mir die rechte Lauge geben,
die Seel' und Leib beglédnzt, gleich als der Sehen Liecht,
die truckne Flut, der Schnee, mit seinem Schein hinsticht.
Laf$ mich von lautrer Lust und Wonne horen sagen,
dafd der Gebeine Mark, die du so sehr zuschlagen,
einst wieder werde froh! Vertilge meine Schuld,
verbirge dich vor ihr und sei mir wieder huld!

Gott, schaffe du in mir ein neues reines Herze
und gib mir einen Geist, der nicht im Glauben scherze
und wanke hin und her! Verwirf mich nicht von dir
und nimb, o Vater, nicht den werthen Geist von mir!

Laf$ deine Hiilfe mich zu aller Zeit erquicken,

und dein beherzter Geist laf$ in mir nicht ersticken

des Glaubens schwache Frucht! Herr, troste, troste mich!
Enthalte du mich, Herr, so bin enthalten ich!

Drumb wil ich deinen Weg die Ubeltiiter lehren,

dafs sich die Stinderzunft zu dir sol miissen kehren.

Gott, der du stets mein Gott und frischer Heiland bist,
nimb meine Blutschuld hin, die mir das Leben frifit,
errette mich von ihr, so sol dein recht Gerichte
von mir gepriesen sein durch dieser Zungen Friichte.
Herr, 6ffne mir den Mund, brich meiner Lippen Schlofs,
so sol dein Ruhmb und Lob auf Erden werden grofs,
so weit man Menschen kent. Ként' Opfer dir gefallen,
so brédchte selbtes dir ich wol fiir andern allen.

Kont' ein gebrantes Vieh vor dir sein angenehm,
so wir ich fornen vor, wenn man zum Brennen kdm'.

Herr, dieses wilstu nicht. Ein leidzerknirschtes Herze,
ein reugedngster Geist, ein Sinn voll wahrem Schmerze,
der von der Siinden riihrt, das ist, Herr, deine Lust!

Kein Raucherwerk verdunst der Siinden Stank und Wust,
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kein Bocksblut sohnt Gott aus. Tue wol nach deiner Gnade
uns und der Zionsburg! Jerusalems ihr Schade

miifs einst erbarmen dich! Bau ihre Mauren auf,

die so zerschellet sind durch manchen Sturmeslauf,

wenn sie bekrieget ward! Alsdenn wird man dir kénnen
ein rechtes Opfer tun nach deinem Wundsch und Sinnen,
alsdenn wird oft ein Schaf dir werden ganz verbrant

und bluten manches Tier von deines Priesters Hand.



5. Der 102. Psalm

Ein Gebet des Elenden, so er betriibt ist und seine Klage vor dem Herrn ausschiittet

Herr, hore mein Gebet, und lafd mein sehnlichs Schreien
zu dir und vor dich ein! Verbirge nicht vom Neuen
dein Antlitz erst fiir mir! Neig', Herr, dein leises Ohr,
vernimb, was in der Not ich dir ietzt bringe vor!

Denn meine Tage sind als wie ein Rauch vergangen,
der eh zerfleucht, als kompt. Die diirren Beine hangen
und sind ganz ausgebrant. Mein Herz ist wund und matt
wie ein verschmachter Halm, der nicht mehr Nahrung hat.
Ich bin verduttet ganz, daf$ ich auch kan vergessen
das grauerliche Brot und ekle Kost zu essen.

Die Backen trucknen aus, die Schlife fallen ein,
ich bin durch steten Harm nur worden Haut und Bein.
Gleich als der Pelikan im wiisten Rohre schreiet
und wie ein wilder Kauz, der sich zu machen scheuet
aus seiner 6den Statt, gleich wie ein Vogel girrt,
wenn ihm sein Ehgemahl vom Garn' erhaschet wird,
der stets sein Einsamsein ruft aus auf allen Bduen:
so bin anietzo ich. Man schmiht mich stets vom Neuen.
So oft es taget nur, so tritt mein Feind vor mich,
kiihlt seinen Mut an mir und lastert trotziglich.

Ich bin sein Spott und Schwur. Wo ist mein erstes Tischen?
Asch' efd ich ietzt fiir Brot. Mit Thranen muf$ ich mischen
den ungeschmacken Trank, weil du so zornig bist
und deine Drauung mir das Mark und Seele frifst.

Du hubest mich empor hoch iiber alle Grofien.

Wie hastu mich denn ietzt zu Boden so gestofien?

Mein ganzer Lebenslauf gleicht einem Schatten nur,
der, wenn der Korper weicht, verldsset keine Spur.

Bei Zusehn schwind' ich ab, der Lenden Mark verrinnet,
und ich dorr aus, wie Gras, das man am Warmen sonnet.
Was bin ich gegen dir, du starker Zebaoth?

Du bleibest ewig Herr und ohne Wandel Gott,
dich andert keine Zeit, du Herrscher aller Zeiten.

Dein ist die Ewigkeit, du Prinz der Ewigkeiten.

Wenn dieses Ganze denn die Glut wird dschern ein,

so wird doch fiir und fiir noch dein Gedachtniif sein.
Ach! mache dich doch auf und hilf mir &rmsten Armen,
wenn deines Zions Drangs du dich noch kanst erbarmen,
so mache dich doch auf! Ietzt ist es hohe Zeit,
daf$ du ihr gnéddig seist und werfest ab ihr Leid.

Die reife Stund' ist da. Denn wir, wir deine Knechte,
sehn gerne, dafd einmal sie kdme doch zu Rechte,
dafs ihre Stein' und Kalk nur wiirden zugericht,
dafd man sie fithret' auf, damit in deiner Pflicht
das unbekehrte Wild, die Heiden mo6chten leben
und alle Kénige dem Namen Ehre geben,
der aller Ehren wert, daf$ Zion sei erbaut,
und dafs man Gott allda in seiner Hoheit schaut.

Der Unterdriickten Wundsch, das auserprefste Flehen
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hort er, 143t keinen Man nicht hiilflos von ihm gehen,
der ihm nur trauen kan. Er wendet sich zu dir,
verschmiht nicht, was du ihm in deiner Not tragst fiir.
Das werd' in ewige Demanten eingegraben,

was wir fiir einen Gott an unserm Gotte haben!

In Biicher miisse dif$ geschrieben werden ein,

die keine Zeit befrifst, daf auch, die nach uns sein,

das ungeborne Volk, den Herren loben miigen

und sich vor dessen Macht und Ehre willig schmiegen,
der von der heilgen Hoh' auf dieses Tiefe schaut,

dafs er das arme Volk, das seiner Gnade traut,

und hart umbfesselt ist, aus seinen Ketten reifde,

und den geschwornen Tod der Seufzenden zerschmeif3e;
daf$ Zion predige, wie man Gott ehren soll’,

und ganz Jerusalem sei seines Ruhmbes voll

wenn das bewohnte Rund, wenn alle Kénigreiche,

so dieser Boden hilt, beisammen sein zugleiche,

und einen solchen Dienst dir werden stellen an,

den nur das werthe Volk, das du liebst, leisten kan.

Er, dieser grofSe Herr, erschépfet meine Krifte,

und treibet oft im Tun zuriicke mein Geschifte,
verkiirzet meine Tag'. Ich flehe stets an ihn:

nimb, mein Gott, mich doch nicht in besten Jahren hin,
und wenn ich halbalt bin! Du bist der Zeit Verwalter,
doch aufier aller Zeit. Du weif$t von keinem Alter,
bleibst immer, wer du bist. Du griindetest vorhin

der Erden grofsen Punct. Dein weisheitreicher Sinn
gab alle Himmel an. Jedoch die festen Werke

und was zusammenzwingt der Elementen Stérke,

dafs nichts nicht leer muf$ sein, die werden untergehn,
und du wirst unbewegt in deinen Kriften stehn.

Sie werden allesampt durch letzten Sturm zerreifSen
und wie ein alt Gewand und bo6ses Kleid verschleifien;
Jehovah, aber du bleibst immer, wie du bist,
umbschreibest dich durch dich. Die Ewigkeit, Herr, ist
blof3 deines Endes Ziel. Lafd deiner Knechte Kinder
auch bleiben stets vor dir! Ihr Same sei nichts minder,
als unsrer Viter war, von dir gebenedeit,

und breche, wie vor sie, durch alle bose Zeit.



6. Der 130. Psalm

Ein Lied im héhern Chor

Aus diesem tiefen Schlund’, aus dieser schwarzen Gruft,
hab' ich so oft und oft, o Herr, zu dir geruft:

Ach Vater, hore mich! ach laf§ dein' Ohren merken

auf meines Flehens Stimm'. Herr, so du nach den Werken
mit uns verfahren wilst, uns unsre Missetat

und Siinde rechnen zu, so man veriibet hat,

Herr, Herr, wer wird vor dir in seinem Tun bestehen?

Wir miissen allesampt auf eins zu scheitern gehen.

Du aber, Gott, vergiebst, daf$ man dich fiirchten sol,

und so kan mancher noch vor dir bestehen wol,

der nur frisch aus bekennt und Gnad' umb Recht begehret,
das ihm denn, milder Herr, von dir stracks wird gewehret.
So kan man selig sein. Ich harre meines Herrn,

und meine Seele harrt. Der frische Saft und Kern,

den sein Wort in sich hat, heif3t so mich auf ihn hoffen.
Difs Wohnhaus meiner Seel' halt' ich dem Herren offen
nicht an dem Tage nur. Wenn noch die dicke Nacht

umb mein Gemach ist her und eh die Sonn' erwacht,

so denk ich schon an ihn und warte mit Verlangen

auf ihn und seinen Trost. Ganz Israel sol hangen

mit seinen Hoffnungen und Seufzen, Herr, an dir,

denn blos bei dir allein ist Gnade fiir und fiir.

Du bist die Gnade selbst. Wol! hoffet all' ihr Frommen,
wir wollen doch durch ihn zur alten Freiheit kommen!
Erl6sung hat er gnung. Und er, der treue Gott,
wird Jacob machen los von aller Schuld und Not.
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7. Der 143. Psalm

Ein Psalm Davids

Herr, Herr, erhore mich und nimb mein Flehen an.

So was vor dir dein Recht und Wahrheit gelten kan,

so schaffe mir auch Recht. Doch fiihr nicht ins Gerichte
mich, deinen Siindiger. Was hélt wol das Gewichte

fiir Unschuld deinem Satz? Und wenn die grofse Welt
auf einen blachen Platz dir vor die Augen stellt'

ihr ungezihltes Volk, so wiird' in solchen allen

ja nicht auf einen nur dein rechtes Urteil fallen,

dafs er sei ohne Schuld. Dif$ bitt' ich nur allein,

daf$ ich des Feindes Spiel so gar nicht moge sein.
Denn er verfolget mir aufs dufSerste mein Leben,

ich mufd in steter Furcht fiir seinem Trutzen schweben.
Fiir ihm verkriech' ich mich, ich bin sein ewger Raub.
Ereilet er mich denn, so wirft er mich in Staub

und in ein finster Loch, da mich kein Liecht bestralet,
ich bin den Todten gleich. Wenn er so hoch herpralet,
so dngstet sich mein Geist. Mein Herze wird verzehrt,
dafS er ohn' Unterlaf$ so grimmig an mich féhrt,

daf$ ich so hiilflos bin. Denk ich denn an die Werke

die du vorhin getan durch deiner Hinde Stérke,

so tret' ich auch vor dich und bringe sie dir fiir,

und bitte, dafs du auch so wollest helfen mir.

Ich strecke Nacht und Tag zu dir die lassen Arme,
nach dir, Herr, durstet mich in diesem diirren Harme,
wie ein entsaftet Land, das sich zum Himmel neigt,
und der erziirnten Burg die tiefen Risse zeigt,

gleich einem Seufzenden. Merk auf, Herr, Herr, erhore!
erschein’, erscheine bald in deiner grofien Ehre,

eh mir der Geist entwischt, der nicht herwiederzeucht,
wenn er uns einmal nur durch unsre Lippen fleucht!
Verbirg dein Antlitz nicht, du Sonne meiner Seelen!
sonst werd' ich denen gleich, so in die schwarze Holen
des Todes fahren ab, als wie in einen Schacht,

ohn' alle Wiederkunft, und sind in langer Nacht.

Herr, saume dich doch nicht! LafS deine frithe Gnade
mir bald zu wissen tun, und daf$ ich auf dem Pfade,
den du wilst, geh' herein, so mache mir ihn kund!
Nach dir Herr, Herr, nach dir seufz' ich mit Seel und Mund'.
Ich hoffe blof} auf dich. Gott, du bist mein Erretter,
und meiner Zuflucht Schutz entgegen alle Spotter,

die mir den Tod gedrdut. Ich steife mich auf dich,

und achte sie fiir nichts. Hinwieder, lehre mich

nach deinem Willen tun, denn du bist mein Regierer!
Dein guter werther Geist sei allezeit mein Fiihrer

auf wolgebahnter Bahn! Verhdnge, Herr, doch nicht,
dafs der, so dir dein Lob des hohen Namens spricht,
fahr' unerquicket hin! Fiihr' aus den grofien N6ten
mein' halberlegne Seel' und laf$ sie nicht gar téten!
Gott, weil du bist gerecht, so sihe doch darein
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und laf$ mich Armen nicht in steter Unruh sein!

Verstore meinen Feind von deiner Giite wegen!

Setz' ihnen dich fiir mich zur rechten Rach' entgegen!

Du wirst, Herr, richten wol die Seelendngster hin,

wenn du nur denken wilst, daf ich dein Knecht noch bin.
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8. Das Gebet Manasse, des Konigs Juda, da er zu Babel gefangen war

O Herr, du starker Gott, du Vater unsrer Viter,

und ihres Samens auch, der ein gerechter Téter

in deinen Satzen ist, der du das Firmament,

der tiefen Erde Schof$ und was sich drinnen wendt,
auch was steht unverwandt, aus Nichts doch hast erfunden!
Du hast das hohe Meer durch dein Gebot erfunden,
du, Gott, verschleufist die See, als siegeltst du sie zu,
sie bricht nicht dein Pitschier. Du Herr, allein Herr du
bist schrecklich und doch gut. Dein herrlich Loh zu mehren
erschufst du diesen Bau. Dich, dich muf} alles ehren.
Dif$ Ganz' erschrickt fiir dir. Wir fiirchten uns erblaf3t
fiir deiner grofsen Macht, die du dir geben hast.
Untraglich ist dein Zorn, den du den Stindern dréuest.
Doch deine Mildigkeit, die du hierbei verleihest,

ist maflig ohne Maf$, und zu erforschen nicht,

wie deinen grimmen Ernst die linde Gnade bricht.
Der Allerhoheste bist du allein zu nennen,

so weit die Sonne kan mit ihren Gaulen rennen

umb die gecirkte Welt! Jedoch, wie grof$ du bist,

so lind' und gnéddig auch dein Herz, o Vater, ist.

Die Strafe triibt dich selbst, mit der du uns belegen,
uns harte Stinder, must. Drumb hastu auch hingegen
ein Vorteil auserdacht, wie du der offnen Schuld
kanst einen Durchstrich tun und wieder werden huld.
Das ist die ernste Buf$', in der du uns quittirest
von aller Missetat. Weil aber du, Herr, fithrest

den Namen, dafd du bist der Frommen Gott allein,

so kan die Bufle nicht den Frommen geben sein,
wie Abram, Isaak und Jacob fiir dir waren,

als denen wider dich kein Feil nie widerfahren.

Ich aber habe, Herr, vor dir gesiindigt sehr,

mein Unrecht iiberwiegt den kleinen Sand am Meer.
Ich muf$ gekriimmet gehn in schweren eisern Banden
und habe keine Ruh, weil ich mit meinen Schanden
erwecket deinen Zorn, da ich vor dir getan

grofy' ibermachte Schuld, indem ich boser Mann,
viel schweres ErgerniifS und solche Greuelsiinden
vorhin hab' ausgeiibt. Doch so noch Heil zu finden,

so sieh, ich beuge, Herr, die Knie des Gemiits,

mein Herze neigt sich dir. Erteil mich des Beschieds,
dafd ich Gnad' haben sol! Ach Herr, ich bin gefallen!
Gefallen bin ich, Herr. Nun aber, wie dem Allen,

ich kan und wil und sol es leugnen nicht fiir dir,

ich beichte meine Schand'. Ich bitte, steh bei mir!
vergib mir, fleh' ich, Herr! Herr, wehre dem Verderben!
Lafd mich doch trostlos nicht in meinen Siinden sterben!
Herr, mildre mir die Straf', und laf$ sie trdglich sein!
Hilf mir Unwiirdigen und brich zu mir herein

mit deinem Gnédigsein! So wil ich dein Erbarmen
beloben, weil ich bin. Dich rithmet, was umbarmen
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der Himmel starke Heer'. Herr, preisen sol man dich,
dich Grundbarmherzigen, wie ietzt, so ewiglich.
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9. Klagegedichte

iiber das unschuldigste Leiden und Tod unsers Erlosers Jesu Christi
1632 Mdirz.

An diesem 6den Ort, dahin kein Tier auch kémmet,
den Sonn' und Mon nicht weif$, da nie kein Stern nicht glimmet:
da nichts als fliichtige Narcissen gegend sind,

da stets gebiicket geht der matte Hyacinth,

an diser stillen Bach, da kein Silvanus springet,

da keine Nachtigal sich in die Luft erschwinget
und singt ihr liebes Lied, da stete Demmerung
mit Nebel ist vermengt, doch stille Luft genung:

kom, kom, Melpomene, mit deiner schwarzen Schaube,
bekrdanzet umb das Haupt mit frischem Myrtenlaube,
bring' Harf' und Saiten mitt', und setze dich zu mir

an den Cypressenstock, der fiir uns stehet hier!

Du, meiner Thrianen Lust, die mir noch bleibt alleine,
weil ich alleine bin, du weist, von wem ichs meine.

Setz' unser Werk hindan, das dein' und meine Zier

zu guter Letzte noch begert von dir und mir,

als sie gab gute Nacht. Und selbte zu betauren

gebiihrt uns ewig zwar. Doch laf$ uns mitte trauren
umb den, umb den so tut der grofsre Teil der Welt,

der ihm gleich ietzt das Grab und letzten Dienst bestellt!
Hier sind wir aus der Welt, hier ist der Ort zu klagen
den, den die tolle Welt nach so viel tausent Plagen

zum Kreuze hat verdampt, den, den die grimme Welt
vom hdéchsten Himmel aus bis in das Grab gefillt,

den wahren Gott aus Gott, den frommen Siindenbiifier,
den Zahler aller Schuld, den treuen Himmelschliefier.
Das breite Trauerfeld, die ganze wiiste Statt

klagt mit uns dessen Tod, der sie erschaffen hat.

Er war zugegen schon, eh' als die Himmel waren

und aller Zeiten Zeit. Er kam herab gefahren

aus seines Vaters Schofs und ward der Mutter Pfand,
der Mutter, der er selbst der Vater wird genant.

Er ist des Vaters Wort, dadurch er erstlich machte,
was er von Ewigkeit zu machen ihm gedachte.

Die Last, die gab er an, so Atlas auf sich tragt,

das grosse Weltgebdu und was sich drinnen regt.

Der Vater war in ihm, er war sein Bild und Wesen,

der ganzen Gottheit Glanz, von Gott ein Gott erlesen.
Er war der S6hnungsrat, als Evens Apfelbif3

uns umb den Eden bracht' und in dif3 Elend stiefs'.

Er bote sich fiir uns das Losegeld zu werden,

das niemand zahlen kunt' auf dieser breiten Erden.
Der muste selbst Gott sein, der Gott vergniigen wolt',
und in das erste Reich uns Arme setzen solt'.

Auf ihn hofft' alle Welt. Er macht' es ziemlich lange,

eh er dif$ Werk fieng an. Es ward den Alten bange,

es war ihr hochster Wundsch, daf der doch kdm' einmal,
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der ihre Seelen hielt' in steter Hoffnungsqual.

Und endlich kam er auch nach vorbestimmten Zeiten
und hielte seine Wort'. Als Feier von den Streiten

hatt' unser ganzes Rund, hief3' er sich melden an,

ohn welchen nichts, was ist, in Friede leben kan.

Die Botschaft Gabriel der Jungfrau muste bringen,

die Sohn ihn heifien solt' und ihm das Sause singen;
der Geist, der werthe Geist, der zeugt' in der die Frucht,
die keinen Man erkant, die stets gelebt in Zucht,

die Frucht, die fiir das Gift der ersten Frucht wird gessen.
Er kam und ward ein Kind, als iederman vermessen
sich seiner nicht versah; ob man gleich gabe fiir,

man warte stets auf ihn, ietzt war zu Tor und Tiir.

Er ward in einen Stall verwiesen zu den Tieren,

der iiber alles ist. Den Wiegen solten zieren,

der ward der Krippen Last; der must in K&lt' und Frost
geworfen werden hin und sein an schlechter Kost,

der Kalt' und Warme gibt, der alles reichlich speiset,
was Speise nur bedarf. Doch wird er noch gepreiset
von Tityrus Schalmei, im Fall kein Musicant'

Herodes horen wolt'. Als er kam in sein Land

und zu den Seinigen, die ihn doch nie erkanten,

ob sie Messias stets in ihren Schulen nanten,

ietzt sieht man ihn nicht an. Der mufS geschitzet sein,
der vor Augustus hatt' ins Reich gesetzet ein,

der ewig freie Prinz. Er fing schon an zu leiden,

als er geboren kaum,; er liefSe sich beschneiden.

Des Vaters Zimmeraxt, der Mutter Naterei

erwurben ihm mit Not den halbgemachten Brei.

Am Mangel mangelts nicht: noch blieb er nicht zu Frieden
in seiner Kindheit Lenz. Er muste sein geschieden
von Freund und Vaterland. Agyptus Hausgenof3

ist der, der alle Welt behaust in seiner Schof3.

Herodes tobte sehr, er furchte seiner Krone,

beginge Kindermord. Die List ward doch zu Hohne.
Gott fallt durch Siabel nicht. Das Kind fleucht bei der Nacht.
Tyrannen sind doch nichts vor Gott mit ihrer Macht.
Der Konig wurde faul, starb hin bei frischem Leben;
so ward der Kinder Tod dem rechten Tode geben.

Das Kind 1af3t Nilus stehn, kehrt umb nach Nazareth:
wird weiser Tag fiir Tag, folgt Joseph frith und spét'.

Es war sein héchste Lust, dafs er zu Tempel gienge,
gab zu verstehen schon, was er an kiinftig fienge;

die Ceremonien hielt' er in allem mitt’,

und horte gerne zu, wenn etwa fiel ein Strit

in Glaubenssachen fiir. IThr blinden Phariséier,

und du verstocktes Volk, ihr dummen Sadducéer!

was half euch Moses Schrift und der Propheten Wort,
weil ihr erkantet nicht den wahren Lebenshort?

Er war euch untertan, doch mustet ihr ihn neiden.

Er war zwar euer Sohn, doch auch das Liecht der Heiden,
weil ihr ihn stiefSet aus. Was hilft euch Abraham?

Ietzt geht euch Japhet fiir, nun ihr seid worden Cham.
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Wie ofte kam er doch in eure Synagogen,

alda ihr seiner Lehr' und Unterrichts gepflogen!
Wie war euch da zu Mut', als er, doch noch ein Kind,
mit euch befragte sich? Ihr waret sehend blind.

Der Jordan tdaufet' ihn, der Geist fuhr sichtbar nieder
und satzte sich auf ihn: das Zeugniif$ hort' ein ieder,
das ihm sein Vater gab. Johannes weiste frei,

daf$ er das Gotteslamb fiir unsre Siinde sei.

Er trat ins Predigampt, beglaubte mit viel Zeichen

das Evangelium, er heilte manche Seuchen,

den Blinden gab er Liecht, den Tauben das Gehor',

er speiste wunderlich die Folger seiner Lehr'.

Er kostete kein Brot in zweimal zwanzig Tagen,

das Wasser war ihm Land, die See, die must' ihn tragen;
es istihm umb ein St, so fleuget Eolus.

Neptunus wildes Feld fiir ihm erstummen muf.

Er weckt den Jiingling auf, Jairus Tochter schnédubet,
und Lazarus, sein Freund, wird wieder neu beleibet,

ob er schon riechend ist, nur durch ein einzig Wort:
hier trieb er Teufel aus, den Kriippeln half er dort.

Er stiefd die Wechsler aus und die des Tempels Ehren
durch Kridmerei verletzt. Er kunte kréftig lehren,

er nam kein Blat fiirs Maul, die Jiiden schalt er frei,
und meldete sich selbst, dafd er Messias sei.

Noch half es alles nichts. Ihr kuntet ihn nicht horen,

an Geistes Ohren taub, doch gleichwol auch nicht wehren.
Was wart ihr gegen Gott? Das Volk beschidmet euch,
verachtet euren Bann, wird seelenfrei und reich.

Ietzt trugt ihr Steine zu und woltet ihn entleben,

ietzt stiirzen von dem Fels, ietzt in die Bande geben.
Doch stricht ihr in die Luft. Wer streitet wider Gott,

der schlégt sich selbst aufs Maul und wird des Pébels Spott.
Ihr brauchtet manchen Fund, erdachtet glatte Fragen, -
was aber ihr fiir Ruhm mit euch anheim getragen,

des rithmt euch jo nur nicht: es bleibet doch darbei,
der Menschen Klugheit ist fiir Gott nur Narrerei, -

bifs dafs die Zeit kam an, dafd er, umb wessen willen

er kommen, fithrt' hinaus. Der Esel und das Fiillen
bracht' ihn zu Jebus ein, daf’ zweierlei Geschlecht'

er zu dem Testament und neuen Rechte bracht'.
Hosanna singt man ihm, es spreitet mancher Jiide

die Palmen auf den Weg, weil kompt der rechte Friede.
Als er zu Tische safs, erfeuchtet Haupt und Bart

das Nardenwasser dem, der vor gesalbet ward

zu dem gedritten Ampt'. Er liefs uns noch zur Letzte,

als er zum letzten sich mit seinen Jiingern setzte

und af$ das Osterlamb, ein hohes Liebespfand,

ein rechtes Ostermahl, das er selbst wird genant,

das grofse Sacrament, da wir Gott selbsten essen

in und mit Brot und Wein. Ob schon der Feind besessen
Ischarioth, den Dieb, so wiirdigt' er ihn doch,

daf$ er ihm reichte zu den letzten Bissen noch.

Drauf wird er teuflisch ganz, steht auf bei Nacht und iibet
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das rechte Werk der Nacht, betriibt den, der ihn liebet,
verkdufet Gott umb Kot. Der schindliche Gewin

macht, daf$ der Geizhals hier gibt Seel' und Herren hin.
Jetzt geht die Marter an, jetzt muf$ der Heiland schwitzen,
bei frischer Lenzenluft. Er gliit fiir Grimmeshitzen,
darmit sein Vater brennt und wir stets schiiren zu.

Die schwere Hoéllenangst ldst ihm nicht so viel Ruh.

Der Schweif$ ist nicht ein Schweif3, Blut sehn wir von ihm rinnen,
der Puls schldgt ndhrlich an. Wie ist ihm doch zu Sinnen!
Er betet briinstiger das Abba in der Loh,

das Abba, welches uns in letzter Angst macht froh.

Der herbe Siindenkelch, den er ietzt aus mufd trinken,
der machet ihn so schwach, daf auch im letzten Sinken
ihm Kraft ein Engel gibt. Der starke Zebaoth,

der vor die Engel schuf, ist ietzt in solcher Not.

Jacobus, schlédfestu? Johannes, kanstu rasten?

Auf Simon, denke doch an deines Meisters Lasten!

Auf Schléfer! Schlifer auf! Ietzt kompt der Capitain

auf das Getsemane, ietzt ldst man ihn gleich ein.

Du morderischer Schelm, in Plutos Gruft erzogen,

du hast beim Phlegeton Erynnis Brust gesogen,

die blaue Neidesmilch. Du kémpst bei spédter Nacht

ietzt vom Avernus her, geriistet mit der Macht

der tollen Furien. Was sind die Spief3' und Stangen,

als der Tisiphone giftaufgelaufne Schlangen?

Alekto brennend Pech und Schwefel umb sich schwingt,
wenn man die Fackeln sicht. Jetzt ist der Herr umbringt.
Ihr frischen Krieger ihr, fallt ihr von einem Worte,

das doch kein Donner war? Wie kriecht ihr nach der Pforte!
Ich bins, das hat die Kraft, dafs ihr frei lassen miifst,

die der wil, der doch ietzt von euch gefangen ist.

Der zwingt euch, den ihr zwingt. Trit her, trit her, Verriter,
und raffet euch doch auf, ihr nichts als Ubeltiter!

Was sdaumstu, Juda, dich? LafS héren deinen Grufs,

und gieb, du falscher Hund, das Zeichen, einen Kuf3!
Difs ist der Augenblick, der dich zur Hollen stiirzet,

in dein recht Vaterland. Der Strick, der dir verkiirzet
dein Leben hat hernach, wird dir ein Leben sein,

das nichts als Tod doch ist in ungeendter Pein.

Und wir' es nur ein Tod. Wo wird doch Minos finden
gnung Strafen nur fiir dich? Man wird dich miissen binden,
wo Tityus mufd sein und wo sein Geier ist,

der dir die falsche Zung' und ihm die Leber frifst.

Ixion freuet sich, dafd du wirst sein Geselle

an seinem Schlangenrad'. Es mufS die ganze Helle

dir eine Helle sein. Styx speiet Pech auf dich,

Cocytus brennend Harz und Schwefel grimmiglich.

Nun greift man Jesus an; ietzt fiihrt man ihn gefangen
fiir Caiphas Gericht', allda die zarten Wangen

den Backenstreich gefiihlt. Der wird des Hannas Spiel,
der uns vom ewigen Gespdotte freien wil.

Die konigliche Hand muf$ Rohr fiir Scepter fiihren,

die Kron' ist Dornenreis, der Purpur muf$ ihn zieren,
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doch nur zu Spott und Schmach. Man beugt fiir dem die Knie,
man griifSet Konig den, den man geehret nie.
Er wird der Knechte Spott, der uns zu Herren machet,
der ietzt in h6chster Angst wird noch darzu verlachet.
Von Kot und Speichel fleust das heilig' Angesicht,
von Dornen schmerzt das Haupt, die Haut von Geifdeln bricht.
Seht, welch ein Mensch ist das! geht, fragt, ob man auch finde
ein' Angst, die dieser gleicht. Er ist, als fiir uns stiinde
sein Schatten und nicht er. Wie macht ihn doch so naf$
der Wust und Schmerzenschweifs? Seht welch ein Mensch ist das!
Seht, welch ein Mensch ist das! so ihr noch kont erkennen,
dafs er nicht sei vielmehr ein Wurm als Mensch zu nennen.
Wie elend ist er doch, wie krank! wie mat! wie blafs!
Wie wund! wie zugericht! Seht, welch ein Mensch ist das!
Der Leib ist Beulen voll, gelifert Blut und Eiter
rinnt hdufig von ihm weg, die Wunden brechen weiter,
die Strimen laufen auf in ungezéhlter Zahl.
Da ist kein Pldtzlein nicht, das habe nicht ein Mal.
O Modul aller Angst! O Exemplar zu dulden!
Wir, wir sind Streiche werth, denn unser sind die Schulden.
Wie kanst du so den Sohn, o Vater, richten zu?
Halt inne, schlag auf uns und gib dem Biirgen Ruh!
O Qual, o hochste Qual! O Marter aller Plagen,
die du, o Bruder, must fiir uns ietzunder tragen!
Du bist Immanuel, von unsern Wunden wund,
durch welche Wunden du die unsern machst gesund.
Die Schmerzenstochter dich, die Thranen, scheufilich machen,
sie fliefSen als ein Strom, auf dafs wir mochten lachen.
Doch schweigstu, wahres Lamb, und sagst kein Wortlein nicht,
auf daf$ wir kiinftig nicht erstummen fiir Gericht.
O wahrer Menschenfreund, die doch sind deine Feinde,
was tustu nicht fiir sie? Ein Freund, der seinem Freunde
durch sich den Tod versdhnt, das ist die hochste Treu:
hier sieht man wie ein Freund fiir Feind' ermordet sei.
Difs muf$ jo sein ein Freund, difs muf$ jo lieben heifsen!
Er schonet seiner nicht, ldst weidlich auf sich schmeifien,
daf$ uns in Plutos Gruft Alekto peitsche nicht
und Rhadamantus wir nicht kommen fiir Gesicht.
Hie hilft kein Helfen nicht, ihn kan ietzt niemand retten,
die Strafe liegt auf ihm, auf daf$ wir Friede hitten.
Des Vaters Zornesflut fahrt iiber ihn mit Graus
und wil ihn aus dem Land' und Leben rotten aus.
Man wil ihn haben tot, und wird doch nichts erwiesen.
Der Zeugen Zeugniif$ wankt. Er wird gerecht gepriesen
vom Pfleger Pontius. Noch sol und muf$ er dran,
ob man gleich keine Schuld auf ihn erzwingen kan.
Herodes lacht ihn aus, Pilatus, fast erzwungen,
spricht ihn dem Tode zu. Die Alten mit den Jungen
erbitten Barrabas. Der Morder wird erkiest
fiir dem, der doch fiir sich das wahre Leben ist.
O Urteil ohne Recht! O Strafen ohne Siinden!
Messias muf$ nun fort. Er muf3 sich lassen binden.
Zum Kreuz ist er verdampt. Der wahre Todes Tod,
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des Lebens Leben selbst kompt ietzt in solchen Spott.
Der Segen wird ein Fluch, auf daf$ wir Segen hitten,

vom Fluche frank und quit: die Freiheit geht in Ketten,
auf dafd wir wiirden frei. Sein Blut durchstreicht den Brief,
der wider unser Blut zu Gott stets schrie und rief.

Er mus auf Golgatha das Kreuz ihm selber tragen,

der unser Kreuze trigt. Er wird daran geschlagen,

streckt Hind' und Fiisse weg, der doch in seiner Macht,
was Auf- und Niedergang, was Mitter-Tag und Nacht

in sich bearmet, hilt. Der hanget zwischen Dieben,

der ohne Siinde war. Denkt, denkt, was ihr konnt tiben,
ihr Herzen ohne Herz', ihr nichts als Ottergift!

Die Sonne triibt der Fall, der ihren Schépfer trifft,

sie macht den Tag zur Nacht. Das blaue Schlofs des Himmels
entfirbt sich ob der Tat. Von Stiirmen des Getiimmels
erblaf$te Cynthia sampt ihrer giildnen Schar

und eilet' an die Wacht, als es noch hoch Tag war.
Nocturnus wuste nicht, welch Pferd er satteln solte.
Auch Atlas bebete, gleich ob er fallen wolte.

Die Wolken drungen sich und flogen schneller fort.
Neptunus kunte selbst fiir Sturme nicht zu Port.

Es zittert die Natur, weil ietzt ihr Vater zaget.

Gott reifiet sich von Gott. Vor Durst der Schopfer klaget,
das gallgefiillte Rohr, der essigvolle Schwamm

mufs mehren seinen Schmerz. An dem verfluchten Stamm'
hingt unser Lebensbaum. Die hier voriiber giengen,

die klatschten mit der Hand. Auch selbst die mit ihm hiengen,
die schalten aufihn zu. Es bliebe mancher stehn

und las die Uberschrift mit spéttlichem Gehon'.

Hier hdnget unser Ruhm, hier leidet unser Prangen,

hier kranket unser Arzt, durch den wir Heil erlangen!

Ist das der Wunderbaum? ist dif das werthe Holz,
darauf wir Christen sein so prachtig und so stolz?

Der Even erster Wundsch, des Abrahams Verlangen,

die Hoffnung Isaaks, den Jacob hat umbfangen,

die Himmelsleiter die, der Trost der Koéninge,

héangt hier in Schmach, in Angst, in Schmerz, in Ach, in Weh.
Es kunte niemand nicht ein Beileid mit ihm haben,

das war die doppelt' Angst. Maria sampt dem Knaben
beweinten Freund und Sohn. Da ist kein Jiinger nicht,
kein Petrus ist nicht da mit seiner hohen Pflicht,

der fur ihn sterben wil. Ach! wie ist dir zu Herzen,

du nie erkantes Weib, wenn du in solchen Schmerzen
horst winseln deinen Sohn? Wie ofte zeuchstu hin

in Ohnmacht, stimmelos, erstarret, ohne Sinn.'

Hier hdngt dein Wunderkind in so viel hundert Wunden,
in Angsten {iber Angst, gebissen von den Hunden,

die drger sind, als Hund'. O Weib, o armes Weib,

ietzt dringet dir das Schwert durch deine Seel und Leib?
Du niemand gleiche Frau, du must von fernen heulen.
Ach diirftestu doch nur verbinden seine Beulen!

Ach wire dir vergunt, dafd du zu guter Letzt

ihm kiisstest seinen Mund, mit Thridnen eingenetzt!
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Was hilfts? es kan nicht sein. Du must in Jammer stehen
und zusehn, wie man spielt. Jetzt mustu gar vergehen,
weil dir dein Trost vergeht, weil er wird sinnenlos,
weil ihm die Todesangst gibt manchen harten Stofs.

O Alles, schaue zu, Jehova mulf$ ietzt sterben,

der uns durch seinen Tod das Leben kan erwerben;
Gott rochelt, Gott erblafdt, der Herr der Herrlichkeit
mufs so elendiglich ietzt enden seine Zeit.

Und nun, nun ist er hin! Das Firmament erzittert,

der Felsen Stédrke springt, der grofie Punct erschiittert.
Nord, Osten, Stid und West, die rissen aus der Kluft,
bestiirmten See und Land. Dreimal mehr in die Luft
spie Etna Feuer aus. Die Elementen dachten,

es war ihr Ende da, des Tempels Sparren krachten,
der Teppich rif entzwei, die Gréber brachen auf.

Auf dich, o Solyme, war vieler Toten Lauf.

Ach Leben, bistu tot? ie kan denn Gott sich enden,

der Anfang anfangslos, das End' ohn' End' und Wenden?
Wie? mangelt der ihm selbst, der nichts als Alles hief3?
Ist denn die Seele hin, die uns die Seel' einblies?

O Hochster, neigst du dich? Die krausen Locken hangen,
der rosenliebe Mund, die wollustvolle Wangen
verlieren ihren Glanz, die Augen brechen ein,

die Augen, die der Welt sind mehr als Sonnenschein.
Die Hiande werden welk, der Beine Mark erkaltet,
blutriinstig ist die Haut, gelifert und veraltet;

hier hingst du ausgespannt, geddert, abgefleischt,
zerstochen, strimenvoll, entleibet, ausgekreischt.

O wahrer Pelican, der seine toten Jungen

durch sein selbst Blut belebt. Uns ists durch dich gelungen,
du ehrne Schlange du, du edle Medicin,

die Leviathans Gift und Bisse nimmet hin.

O mehr als Jonathan, o treuer als Orestes,

Treu iiber alle Treu', hier suchstu unser Bestes

und tust dir hochstes Leid. O Priester, o Levit,

der uns, wie Aaron, beim Vater stets vertrit.

Du stirbest als ein Mensch, auf dafd du iiberwindest
den Tod, als wahrer Gott, und dafs du, Schiloh, bindest
den starken Cerberus, so steigstu in die Gruft

und stiirmest kecklich zu auf Plutos schwarze Kluft.
Du starker Simson du, du Low' aus Juda kommen,

wie hat doch deine Kraft so gar bald abgenommen?

O Stern, wo ist dein Glanz? O Schatz, wo ist dein Gold?
O Herr, ist das dein Ehr'? O Arzt, ist das dein Sold?
Kein Tiger ist so grimm, so grausam ist kein Drache,
der einem seiner Art ein solches Quélen mache.

Der Lowe liebt den Arzt; wir Menschen sein so toll
und toten den, der uns vom Tode helfen sol.

Ihr ganz vergilltes Volk, ihr gar verstockter Sinnen,
noch tierischer als Tier, ie werdet ihr nur kiinnen
erkennen eure Schuld? In Gottes Sones Blut'

habt ihr den Speer genetzt, das er auch euch zu gut'
ietzt fliefSen last von sich. Beherzet doch die Zeichen!
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Doch ihr seid Eisenart, euch kan doch nichts erweichen.
Den Demant zwinget Blut, den Stal zerschmelzt die Glut,
kein Demant und kein Stal gleicht eurem harten Mut?
Ietzt gebt ihr Gott den Dank, wie eure Viter taten,

das ungezdhmbte Volk, das Volk dem nicht zu raten,

der dich, o Israel, erlost' aus Pharus Hand,

der dir das Rote Meer in blaches Feld gewandt

und Jordans wilde Flut, der inner vierzig Jahren

dich wie ein Adler trug. Da keine Wege waren,

kein Proviant, kein Haus, nichts als nur Wiistenei,

hielt er dich, hartes Volk, in Speis und Kleidern frei.

Die Winde musten Fleisch, die Klippen Wasser geben,
das Manna stunk euch an. Er selbst Gott, euer Leben,
stund allzeit tiber euch, noch fiirchtet ihr ihn nicht.

Das Kalb, das war euch mehr als Gottes Wolk' und Liecht,
bis dafs euch Josua in Idumeen brachte

und alles Canaan euch untertdnig machte,

das Milch- und Honigland. Es war euch Niemand gleich.
Gott macht' ein grofSes Volk und Konigreich aus euch.

Er stiefs euch vielmal aus und holt' euch vielmal wieder,
so oft ihr kehrtet umb und fielet fiir ihm nieder.

Ihr seid der Vater Har; ihr hauft noch ihre Schuld;

ihr teufelisches Volk, solt' euch denn Gott sein huld?

So viel Prophetenblut ist noch fiir euch zu wenig,

ietzt totet ihr Gott selbst, Gott selbst, Gott euren Konig!

O du verdamptes Volk, der euch von Anbeginn

zu seinem Reich erwihlt, dem ihr stets lagt im Sinn, -
und difd noch was ihr seid, seid ihr durch seine Gnade, -
ietzt gebt ihr ihm den Lohn. Ach daf§ doch euer Schade
euch noch zu Herzen gieng'! iedoch ihr habt kein Herz!
Es ist euch eine Mihr, es ist euch nur ein Scherz.

Du Volk von Hagar her, du nicht der Freien Same,

du bist nicht mehr ein Volk, dein Nam' ist mehr kein Name,
du iedermannes Greul, so weit schwebt eine Wolk'

hastu kein stetes Haus, du ganz zerstortes Volk!

Luft, Feuer, Erd' und Meer die ruf' ich an zu Zeugen,

daf$ ihr, Halsstarrigen, mit nichts nicht seid zu beugen,
wie Gott selbst von euch sagt. Weil ihr denn starrt so sehr,
so beug' euch dermaleins Luft, Feuer, Erd und Meer.

O Kreuz, uns nicht ein Kreuz, an dem wir kénnen haben
fiir Kreuz Ergotzlichkeit, fiir Armut reiche Gaben,

fiir Bande freien Pass, fiir Schrecken Sicherheit,

fiir Helle Himmelsgunst, fiir Tod Unsterblichkeit.

Difs heist ja wol getauscht. letzt stehn des Himmels Tiiren
geoffnet angelweit. Gott wil uns mit sich fithren

in sich und durch sich selbst. Wir sind den Engeln gleich,
jamehr als Engel noch in unsers Heilands Reich'.

O Kreuze sei gegriifst. Dich muf$ ein jeder ehren

in allem, was er tut. Du kanst den Teufeln wehren,

durch den der dich geweiht. O heilige Figur,

an der wir haben stets noch unsers Elends Cur.

Weg, Moses, mit dem Fluch! Hier hat Gesetz ein Ende,
der Decke darf man nicht, dafs uns der Herr nicht blende.
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Hier ist des Lebens Buch, das neue Testament;

Jehova selbst ist hier, den noch kein Jiide nennt.

Hin ist nun alles Leid, Gott hat nun ausgestanden,

was auszustehen war. Gebt Linderung den Banden

und zieht die Négel aus, nehmt Gottes Korper ab,

tut ihm das letzte Recht, versenkt ihn in ein Grab.

Und Joseph, du tust wohl, daf$ du wilst den begraben,
durch dessen Wundergrab wir keine Graber haben.

Weil der gestorben ist, so stirbet nun kein Christ,

weil uns der Tod ein Schlaf, das Grab ein Ruhbett ist.

Ach hitt' ich auch gelebt zu Nikodemus Zeiten,

ich hitte wollen wol des Herren Grab bespreiten

mit blauen Veiligen, das griine Lorberlaub

hitt' ich hieher gestreut! Fiir Erde, Sand und Staub

hitt' ich die Rosmari und Amaranthen geben,

mit Tolpen untermengt, dir, aller Blumen Leben.

Das fremde Benzoe hitt' ich geziindet an,

und wormit sonsten man die Toten ehren kan.

Das Wiindschen hilft mich nichts. Jebova, nim vor Willen,
weil ich doch meinen Wundsch kan ietzund nicht erfiillen,
nim an dif$ Sterbelied, nim an den Grabgesang,

den, hichster Freund, aus mir dein grimmer Tod erzwang!
Erléser, habe Dank, Blutbiirge, sei gelobet!

Ruhstifter, ruhe sanft; obgleich umb dein Grab tobet

der Wachter ohne Wacht. Schlaf ein, bis weder Tag,

noch Wacht, noch Siegel dich im Grabe halten mag!
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10. Am Himmelfahrtstage
1634. Mai 25.

Fahr auf, du Siegesfiirst, in aller Himmel Himmel,

und laf$ dich holen ein mit prachtigem Getiimmel,

wie dein Triumph erheischt! Zehntausent Engel stehn,
zehnmal zehntausent stehn, bis daf$ du ein wirst gehn
in dein gestirntes Reich. Die lauten Cherubinen

und der gelehrte Chor der hellen Serafinen

erhohen ihren Ton und schreien dich so an:

Triumph, Triumph, Triumph, dir, dir, dir, starker Mann,
Mensch, Gott, Immanuel! So wirstu aufgenommen,

so wartet man dir auf. Umher stehn alle Frommen,

die du hast frei gemacht, und jauchzen fiir der Lust,
fiir Lust, die keinem noch von Menschen ist bewust.
Erloser, setze dich zu deines Vatern Rechten,

und sei hinfort, wie vor, auch gnddig deinen Knechten.

11. Uber ein Kleines

Herr, es ist lange satt, dafS ich dich nicht gesehen.

Was mir fiir Kimmerniif$ dariiber ist geschehen,

wie Angst mir itzt noch ist, das weif$ nur ich und du,

wir beide wissens nur. Ach, mein Herr, siehe zu,

dafd mir dein Absein nicht die halbverzehrte Seele,

die so nach dir verlangt, bis auf das Sterben quéle!
Erzeige dich, mein Arzt! Der wenigste Verzug

versdumt den Kranken oft; ist sie schon auf den Flug

die Seele, so ists aus. Wie ist doch dieses Kleine

wie ach! wie grof$ bei ihr! sie sieht nach dir, die deine,
1413t keinen Blick vorbei, schickt Sinn und Geist nach dir.
Itzt fleugt sie selbst dir nach. Ach was verbleibt nur mir?
Ich bin nun nicht mehr ich. Kémt sie nicht balde wieder
und bringt dich, ihren Freund und meinen Trost, hernieder,
wie? wo? was werd' ich sein? der ich schon itzt vorhin
ein lebendiger Tod und totes Leben bin.
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12. Ich bin ein guter Hirte

Ja freilich, freilich ja, du bist der gute Hirte,

ich bin ein boses Schaf, das in der Wiisten irrte,

von dir weit, weit von dir. Ich gieng der Weide nach,

die mich zur Hellen stiefs und dir das Leben brach.

Mein Leben war dein Tod, dein Hunger mein Vermiigen,
mein Uberfluf} dein Durst. Ich wiire blieben liegen.

Der Mietling flohe weg, der wilde Wolf brach ein

und liefs mich schwaches Vieh kaum, kaum noch iibrig sein.
Du, Jesu, suchtest mich, du fundest mich, mich Armen,
und trugst mich wieder heim; es ist blof$ ein Erbarmen,
dafd ich bin, der ich bin. Herr, weide ferner mich!

Herr, speise mich mit dir! ich diirst’, ich hunger, dich.

Du bist das Himmelbrot; wer dich if3t, der wird leben.

O Brunnen Israel, du, du kanst Wasser geben,

das aus dem Himmel quillt und wieder rinnt hinein.

Wer dich if$t, wer dich trinkt, wird stets gesattigt sein.

13. Giitiger Jesu, dein Verdienst

Aus dem Scaliger.

O Grofer, denke nicht an meinen faulen Sinn,

der nichts als Unrecht tut und von dir fallet hin,
der dich verldfdt und irrt! Du bist der Sonnen Zier,
die auf- und niedergeht. Verwundre dich in dir!
Schau unsre Finsterniifs und dunkels nur nicht an,
als die man sehen nicht fiir deinem Glanze kan!

14. Der holdselige Name Jesus

Aus eben desselbigen Lateinischem.

Was ists, das mich bestrahlt, dafd ich so rede frei?

Wer gehet mir denn vor, dem ich so folg' ohn' Scheu?

Und wer, wer folget mir? Welch' eine laute Rede,

so hellen Glanzes voll, die mich so machet blode?

Wer ist der neue Nam', als den der Herr selbst nennt?

Kom, meine Seel', und schau, schau den an, der dich kennt,
den du liebst und er dich! Er ist herfiir geschossen,

gleich wie am Libanon ein ungekriimmter Sprossen,

der mit der Wurzel recht bis in den Abgrund reicht

und einen Gipfel hat, der sich dem Himmel gleicht.
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15. Andacht

Ich lebe, doch nicht ich; derselbe lebt in mir,

der mir durch seinen Tod das Leben bringt herfiir.
Mein Leben war sein Tod, sein Tod war mir mein Leben,
nur geh' ich wieder ihm, was er mir hat gegeben.

Er lebt durch meinen Tod, mir sterb' ich téglich ab.

Der Leib, mein irdnes Teil, der ist der Seelen Grab,

er lebt nur auf den Schein. Wer ewig nicht wil sterben,
der muf’ hier in der Zeit verwesen und verderben,

weil er noch sterben kan. Der Tod, der geistlich heifst,
der ist alsdann zu spat, wann uns sein Freund hinreif3t,
der unsern Leib bringt um. Herr, gieb mir die Genade,
dafs dieses Leibes Brauch nicht meiner Seelen schade.
Mein Alles und mein Nichts, mein Leben, meinen Tod,
das hab' ich bei mir selbst. Hilfst du, so hats nicht Not.
Ich wil, ich mag, ich sol, ich kan mir selbst nicht raten,
dich wil ichs lassen tun, du hast bei dir die Taten.

Die Wiindsche tu ich nur, ich lasse mich ganz dir.

Ich wil nicht meine sein. Nim mich nur, gieb dich mir!

16. Gedanken tiber der Zeit

Ihr lebet in der Zeit und kennt doch keine Zeit;

so wifst, ihr Menschen, nicht von und in was ihr seid.

Dif$ wif$t ihr, dafd ihr seid in einer Zeit geboren

und dafd ihr werdet auch in einer Zeit verloren.

Was aber war die Zeit, die euch in sich gebracht?

Und was wird diese sein, die euch zu nichts mehr macht?
Die Zeit ist was und nichts, der Mensch in gleichem Falle,
doch was dasselbe was und nichts sei, zweifeln alle.

Die Zeit, die stirbt in sich und zeugt sich auch aus sich.
Difs kommt aus mir und dir, von dem du bist und ich.
Der Mensch ist in der Zeit; sie ist in ihm ingleichen,

doch aber muf8 der Mensch, wenn sie noch bleibet, weichen.
Die Zeit ist, was ihr seid, und ihr seid, was die Zeit,

nur daf$ ihr wenger noch, als was die Zeit ist, seid.

Ach daf$ doch jene Zeit, die ohne Zeit ist, kime

und uns aus dieser Zeit in ihre Zeiten ndhme,

und aus uns selbsten uns, daf$ wir gleich konten sein,

wie der itzt jener Zeit, die keine Zeit geht ein!
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17. Aus eines Andern seiner Erfindung

Setz' einen, der doch itzt nicht lebt auf dieser Erden,
noch ie gefunden ist, noch wird gefunden werden,
der alles hab' an sich, was einen rithmblich macht,
des Crosi Geld und Gut, des Cédsars Gliick und Pracht,
die Schonheit Absolons, die Weisheit Salomonis,
Homers Beredsamkeit, den Eifer Ciceronis,
das Leben des Augusts, des Simsons starke Kraft,
des redlichen Traians gerechte Biirgerschatft,

des schnellen Azahels behende Hurtigkeiten,
des Hectors kithnen Mut, im Fall es kompt zum Streiten:
so ist er doch so hoch mit Gaben nicht geschmiickt,
als von der Neider Schaar verfolget und gedriickt.
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18. Christum lieben ist befRer denn Alles wifen

Ohn Eins ist alles nichts, was etwas ist und heifdt,

so viel der Sternenzelt in seinem Zirk' umschleust.
Difs Eins ist tiber All, in allem doch beschlossen;
stets seine, ganz und frei, in alles doch gegossen,

ein lebensvoller Geist; sein Absein ist der Tod.

Wer ohne dieses ist, ist niemals ohne Not.

Was bin ich doch bemiiht um alles zu erlernen,

was nahe bei uns ist und was uns kémpt von fernen,
was hier und da und dort und iiberall geschieht,
darnach ein geizigs Aug' aus Herzenshunger sieht?
Kont' ich ein' iede Kunst, wir' aller Reichtum meine,
hitt' ich der Ehren Thron zu eigen ganz alleine;
gieng' alles mir nach Lust und wiist' ich keine Zeit,
die mich von Jugend auf nicht herzlich hatt' erfreut,
jawiistich, (welches doch noch Keinem ist gegeben,)
daf ich auch keinen Tod auf Erden solt' erleben,
mein Name reichte hin bis in die neue Welt,

an mir war' alles das, was man fiir Alles halt,

ganz alles hitt' ich ganz: was wire dieses Alles?

Ein Alles auf den Schein, ein Conterfet des Schalles,
des Schatten leiblichs Bild, Verblendung des Gesichts,
ein Schlauch an Leere voll, mit einem Worte Nichts.
O Alles tiber All! O mehr als alles Alles,

vor Allem allzeit da, ein Aufstand alles Falles,

nach Allem stets wie vor, ein Einzler an der Zahl,
doch tiber alle Zahl und Zeiten allzumal,

fiir dem der scharfste Witz ist Aberwitz zu nennen,
du aller Schitze Schatz, den nur die Seelen kennen,
fiir dem die Ehre Schmach, die Wollust Unlust heifst,
ein geistgestalter Mensch, ein menschgestalter Geist,
o Menschgott, Heiland, Heil! dem alle Dinge geben
in Allem allen Preis, du alles Lebens Leben

und alles Todes Tod! du bist es, Jesu, du,

ohn dem Nichts Alles ist und minder noch darzu.
Ach Alles, lafs mein Nichts dir darumb doch gefallen,
dieweil es nichts wil ein in andern Sachen allen,
gieb, Alles, mir, dem Nichts, in allem Rat und Tat,

so hab' und kan ich mehr, als Alles kan und hat!
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Hochzeitgedichte

Dem Edeln, Wol-Ehrnvesten, Grof$-Achtbarn und Hochweisen Herrn Johanni Brandt, J.U.L.
Biirgermeistern der Lobl. Stadt Hamburg, meinem Hochgeehrten Herrn Schwager.

1. Auf derer Wolgebornen, Herrn, Herrn Christianen und Fraulein, Fraulein
Agnesen, beider von Schénburg, herrliches Beilager zu Hartenstein

1631.
Zuschrift an die wolgeborne Braut und Brdutigamb.

Das siifse Tun, das wir die Liebe nennen,

den freien Dienst, den wundenlosen Streit,

den besten Schmack, die Zuckerung der Zeit,
den lieben Tod, das angenehme Brennen,

und was wir sonst noch Bessers konnen kennen:
das leset hier, ihr Haf$ der Einsamkeit,

ihr edles Paar, die ihr gesonnen seid

zu gehen ein, was auch kein Tod kan trennen!
Gliick zu! Gliick zu! schreit meine Poesie,

wie schlecht sie ist. Zwar was ihr leset hie,

das ist nur Schrift und blofSes Worterscherzen;
doch soll sie auch sein eine Zeigerin,

dafs ich bereit euch aufzuwarten bin.

Den hochsten Wundsch, den trag' ich noch im Herzen.

E.E. Gn. Gn.
gehorsamber
Paull Flemming
von Hartenstein.
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2. Friielings-Hochzeitgedichte
1631 Mai.

Der Winter ist fiirbei, der Feind der bunten Auen
und aller Blumen Tod; was Juno kan beschauen
auf diesem breiten Rund', ist alles Jammers frei,
der von der Kilte war. Der Winter ist fiirbei.

Der angenehme Lenz ist itzt schon angekommen,
hat jenem alle Macht und Leidsein abgenommen

und gar von uns verweist. Der liebe Freund der Lust
hat von der Erden Not und Ubel wol gewust,

drumb bricht er so herein. Die beste Zeit der Zeiten,

des Jahres Mark und Saft, die Gunst der Fruchtbarkeiten,
das Wohnhaus aller Pracht, das nichts als Lustigsein,
hat sich nun widerumb bei uns gestellet ein

und machet alles froh. Seht, wie so griine werden

die Glieder tiberall der breitgebriisten Erden,

Feld, Wiesen, Berge, Tal! Ietzt regt sich die Natur,

sie bildet ihre Zier, wo man hin siehet nur.

Wie prangt sie mit der Saat, wenn mit gesunden Reifen
die fromme Cynthia bei Nachte sie muf$ tdufen,

darvon das Gras und Korn friih' aller trunken sind

und taumeln hin und her, wenn sie ein Westenwind
mit sanftem Odem schwenkt! Wenn es beginnt zu tagen,
und furchtsam tritt herfiir der R6tin bunter Wagen

und zeigt ihr braunes Liecht der aufgeweckten Welt,

da geht die Wollust an, die mir und dir gefillt.

Das leichte Federvieh verldfst die warmen Nester,
begibt sich ihrer Burg, der halbbegriinten Aster,
spaziert durch freie Luft, singt Schaf' und Schéfer an:
denn auch dif$ gute Volk nicht lange schlafen kan,

geht fiir der Sonnen aus. Die Taue sinken nieder,
beperlen Laub und Gras. Der Philli laute Lieder,

die in dem Pusche grast, die wecken Echo auf,

dafd manchen hellen Schrei sie durch das Tal tut drauf.
Die lautere Fontein, entsprungen aus der Erden,

mit der Kristallen nicht verglichen mégen werden,
ergeufSt das helle Quell und rauschet durch den Grund,
darinnen mancher Hirsch benetzt den diirren Mund
und schliirft ihm niichtern nein. Der Wilder Raub, die Hinden,
gehn ungescheucht zur Kost. Der Has' ist noch zu finden
in jenem Stiicke Korn', in das er gestern lief,

und afSe sich so voll, daf§ er auch da entschlief.
Indessen steigen auf des muntern Phobus Pferde,

die nichts als Feuer sein; da wird das Punct der Erde
von Neuem ganz belebt. Dif$ ist die liebe Zeit;

was gott- und menschlich ist, das wird durch sie erfreut.
Die geilen Satyren, die springen aus den Wildern

und lassen sich ersehn auf allen griinen Feldern,

wo Schiferinnen sind. Pan kompt zu seiner Schar.
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Empanda nimpt fiir sich des Ackerbaues wahr.

Pomona giebet umb den saftgefiillten Baumen

den griinen weifSen Flor, a3t ihre Gérten rdumen.

Die weichen Najaden stehn auf von ihrer Ruhe

und gehen schon geputzt auf ihre Biader zue,

die marmorsteinern sind. Diana stellt die Netze,

daf$ sie den langen Tag mit Hetzen sich ergetze.

Der ganze Helikon ist schon umb diese Zeit

umb seine Biicher her und dichtet allbereit

das, was man rithmen muf3. Die schonen Pierinnen,

die nun durch Opitzs Gunst auch hochteutsch reden kénnen
und lieber sein als vor, die sagten mir auch fiir

bei frither Tageszeit dif$, was ich schreibe hier,

wie schlecht es immer ist. Die stillen Morgenstunden
sind den Poeten recht, was Hohes zu erkunden

und es zu setzen auf. Was lange bleiben soll,

das will bei friither Zeit bedacht sein oft und wol

und weil man niichtern ist. Frau Flora schléft nicht lange,
nimmt dieser Zeiten wahr, kompt mit geschwindem Gange
auf ihre Wiesen zu, beblumet Feld und Wald

und machet Berg und Tal mit Farben wolgestalt.

Sie braucht nach ihrer Lust die warmen Sonnenstrahlen,
darmit sie wunderlich die Tulpen kan vermahlen,

der Girten friihe Zier. Sie streicht so artlich an

den schonen Rittersporn, als wol kein Mahler kan.

Aufliebe Négelein, auf gonstige Narcissen,

auf schonen Hiacynth ist sie schon ietzt beflissen.

Der Veilgen siifSe Gunst, der Anemonen Pracht

macht, daf$ die kluge Frau oft' in sich selbsten lacht
und denkt: ist das nicht Lust? Des Himmels Angesichte
ist blau und wolkenfrei, die Luft ist hell' und lichte.

Kein Nebel zeucht sich auf, kein Regen und kein Wind
bei dieser Stetigkeit itzt zu befahren sind.

O wunderschone Zeit! Ja freilich ist sie schone;

Cupido weifs es wol, zeucht schon an seine Frone,
schreibt ihm zu eigen zu die ganze Friihlingszeit,

lauft, wie er pfleget stets, in seinen alten Streit,

in den Streit, da er ihm kan untertidnig machen,

was ihm will widrig sein, in den Streit, da er Lachen
anstatt des SchiefSens braucht. Der Kugeln darf er nicht.
Man hat ihm Pfeile zwar und Bogen angedicht't,

jedoch nur angedicht't. Er selbst ist ein Gedichte

und blinde Fantasei. Die glaubliche Geschichte

von diesem Wundergott' ist der Poeten Spiel,

die minstes gldauben selbst, von dem sie melden viel.
Doch sei ihm, wie ihm sei! Er mag ein Gott verbleiben,
ich will das gute Kind nicht aus dem Himmel treiben.
Lieb' ist ein grofies Ding. Dif$ wil mir nur nicht ein,

dafs er ein kleiner Knab' und blind darzu soll sein:

ist er ein schwaches Kind, wie, daf$ er denn kan zwingen
den stirksten Ritter, Mars, ihn zu der Mutter bringen
und zusehn, wie Vulcan ein grofd Paar Horner kriegt,
der doch sein Vater war? Dif$ heifst ja obgesiegt.
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Und ist der Knabe blind? Er muf$ mir ja vor zielen,

im Fall' er wolle denn nur mit den Pfeilen spielen

und einen Fehlschuf$ tun. Er spannet in der Welt

und scheust, daf$ Jupiter auch selbst vom Himmel fallt.
Es sei! Ich kan ihn doch nicht grof$ und schend machen.
Ein Gott mufS er wol sein, weil auch in denen Sachen,
die unbeseelet sind, er iibet seine Kraft.

Die Steine lieben sich und halten Schwégerschaft,

der Forst besaamet sich, ein Zweig buhlt mit dem andern.
Ist Liebe nur ein Feur? Wie, daf} in Fliissen wandern

die Fische Paar und Paar und treiben, was der Mut

und Lust zu mehren sich im Wasser raten tut?

Ist Liebe denn ein Frost? Wie kompt es, daf$ das Lieben
auch mitten in dem Schnee von Allem wird getrieben,
was sich nur lieben kan? Ich finde mich nicht drein,

es mufl ein selzem Ding umb Lieb' und Lieben sein.

Ist es der Geist der Welt, von dem man viel will sagen,
und kennt doch niemand ihn? Man nennt es siifSe Plagen,
die Sinnenmeisterin, die wollustvolle Not,

der Freiheit Untergang, den angenehmen Tod,

und was der Namen mehr die ewigen Poeten

sehr weislich dichten an den sauersiifSien N6ten.

Was Lieb' ist, weifd ich nicht, und schreibe doch darvon.
Was hilfts? Unwissenheit ist meiner Einfalt Lohn.

Difs ist der schone Zweck, darauf wir alle denken,

dahin wir Tag und Nacht die leichten Sinnen lenken,
wenn wir erwachsen sind. Es mufS geliebet sein,

soll dieses Alles nicht in Kiirzen gehen ein.

Der hohe Himmel liebt die tiefe Schofs der Erden,

mit ihr und mit der See mufd Luft vermiahlet werden,

die beide schwingert itzt. Dif$ macht der Liebe Band,
daf$ allzeit Tag und Nacht so bleiben im Bestand

und wechseln friedlich umb. Die Zeiten tauschen abe
mit héchster Einigkeit. Die Sonne steigt herabe,

macht, dafd sich Alles liebt. Der Widder und der Stier,
darinnen sie ietzt 1auft, die sind verbuhlte Tier’,

als wol ein Ieder weifs. Die Zwillinge, die wollen,

daf$ wir umb diese Zeit uns auch umbfangen sollen
und gehen Paar und Paar. Der silberblasse Mond

heif$t uns dem folgen nach, was sie noch nicht gewohnt,
weil sie stets Jungfer bleibt. Der lieben Sterne Blinken,
das lehrt uns, wie auch wir der Liebsten sollen winken.
In Summa, was in sich Luft, See und Erde halt,

das heift uns lieben itzt und mitte sein gesellt.

Seht, wie der Eppich kan die griinen Arme schlingen
ringsumb den Riistbaum her und ihn zu Liebe zwingen!
Seht, was die Wicke tut, das buhlerische Kraut,

wie sie ihr briinstiglich dem Stengel anvertraut

und héngt sich fest an ihn! Die stummen Wasserschaaren,
die reifSen durch den Strand und tun sich freundlich paaren,
wie denn das Luftvolk auch, da manche Frau und Man
sich schnibeln ziichtiglich umb siifSe Hochzeit an.

Difs ist die siifse Lust, die aus dem Himmel brachte
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den heifden Jupiter, die ihn zum Stiere machte.

Der hochverliebte Gott lief8 seinen Donner stehn,

im Fall' er muste fort nach andrer Weide gehn.

Man kennet keinen Gott, der nicht geliebet hitte.

Difs ist der Nymphen Kunst, sie lieben in die Wette.
Der geile Schifergott hilt seine Syrinx fest'.

Eh' wird Neptun ein Pferd, eh' er die Ceres l4f3t.

Die kugelrunde Welt muf$ unbestrahlet liegen,

wenn Phobus listig meint die Dafne zu betriegen,
wiewol vergebens nur. Die Winde reifSen los,

weil Aolus sich legt in seiner Liebsten Schof3.

Auch wir sind Goéttern gleich durch unsrer Liebe Gaben.
Da meint ein Ieder schon ein Himmelreich zu haben,
der fest und stete liebt, wenn die ihm, die er liebt,

ein treues Unterpfand der Gegenliebe giebt.

Das liebliche Geschlecht, das wir die Jungfern nennen,
was kan es nicht bei uns? Was kan man sonst wol kennen,
das einem Manne mehr die strengen Sinnen bricht
und macht sie ihme zahm? An dif$ Volk denkt man nicht
ohn' innerliche Lust. Thr Name machet rege,

was in und an uns ist. War' einer noch so trége,

durch Lieben wird er frisch und krieget einen Mut.
Cupido ist flirwahr der Faulheit gar nicht gut.

Da kan ein Buhler nicht die Schonheit gnung beschreiben,
die an der Liebsten ist, muf manchen Tag vertreiben
mit ihrer Gaben Lob'. Er fingt von oben an

und rithmbt der Glieder Pracht, wie sehr er immer kan.
Des irdischen Gestirns, der liechten Augen Blicke

sein ihre grofie Kunst, damit sie ihm entziicke

der matten Sinnen Rest. Der glatten Stirnen Zier

ist Amors sein Magnet, der ihn stets riickt zu ihr.

Das Haar, das schone Haar, sind ihre starke Binden,
damit sie ihm das Herz' und Geister kan umbwinden.
Die Wangen sind Beryll, die Lippen ein Rubin,

die ihn zu ihrer Gunst auch wider Willen ziehn.

Das Kinn ist Perlen voll, der Hals von Alabaster,

die Kehle Chrysolith, der Brust erhabnes Pflaster

der reinste Marmorstein, die Arme Helfenbein,

die Finger pures Gold, und was sonst mehr mag sein.
Er ist aus sich verziickt, er weif$ nicht, was er saget,
bald ist er gutes Muts, bald hebt er an und klaget,

er heifst sie in der Angst wol gar die Zauberin,

die ihm durch scharfen Gift verladhme Kréft' und Sinn'.
Und es ist ohne nicht: die stirksten Kriegeshelden
kan zwingen eine Frau. Die wahren Schriften melden,
daf} Alexandern nie entherzet eine Schlacht,

noch hat ihn doch ein Weib zu einer Frau gemacht:
Persepolis, die hat durch Thais brennen kénnen.

Der Liebe zogen nach auch die Amazoninnen,

wie frei sie waren sonst. Achilles war nicht stark,

wenn seine Briseis ihm nahm aller Krafte Mark.

Der Paris wurde blind durch Zierat einer Frauen,

er muste mehr auf Schon' als auf die Tugend schauen.
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Ja auch die Gotter selbst, wie mehrmals ist gesagt,

hat 6fter Weiberlust aus ihrer Burg gejagt,

dafs sie ihr giengen nach. Wer wolte denn nicht lieben?
Wo wir nur sehen hin, da werden wir getrieben

an dieses siifse Werk. Wer will denn nun ein Stein,

ein Stiefkind der Natur, ein Sichselbsthasser sein?
Vergebens ist uns nicht die Leber einverleibet:

sie, sie ist unser Gott, der uns zum Lieben treibet.

Wer gar nicht lieben kan, der wisse, daf$ anstat

der Leber er faul Holz und einen Bofist hat.

Und ihr habt recht getan, ihr wolgepaarten Beide,

daf$ ihr das siifSe Joch der angenehmen Freude

wolt zeitlich gehen ein! Die gonstige Natur,

des Hochsten treue Magd, weist euch auf diese Spur,
und leitet euch hierzu. Der grofen Ahnen Fille

ersetzet sie durch euch, dafd ihr an jener Stelle

solt andre pfropfen ein, die nachmals durch die Zeit
auch reisen, wie vor sie, durch frische Dapferkeit.

Ach solte, solte doch der werte Hugo sehen,

was ietzt noch sein Gemahl! O kont' es doch geschehen,
daf$ nun der selige Herr Wolfherwieder kim'

und dieses liebe Paar zu beiden Armen nihm'

und driickt' an seine Brust! Die grofie Freude machet,
daf itzt die fromme Frau, die Mutter, weinend lachet.
Sie trauet Kind und Freund, gibt ihrer Liebe Pfand

und schldgt mit eigner Faust durch die gepaarte Hand
und spricht: Es sei also! Die schonen Schwestern lachen,
die Briider wiindschen Gliick an diesen hohen Sachen
euch, ihr Verliebten, euch. Wo ihr nur schauet hin,

da seht ihr auf euch zu beschenkte Wiindsche ziehn.
Ists aber ietzo Zeit durch Heirat sich zu binden,

ietzt, da der tolle Mars uns dreuet vorn' und hinden,
ietzt, da das teutsche Volk ihm selbst die Degen wetzt
und sein rebellisch Schwert ihm an die Gurgel setzt?
Ihr wolt auch in den Krieg. Ach, wir' in jenem Kriegen
so leichte, wie in dem, das ungewisse Siegen,

war' unsre Feindschaft nur nicht grofier als bei euch,

so kont' ein Winken nur die Sache machen gleich.
Doch fahret immer fort, laf$t Ander’ ietzt sich schlagen!
Ihr kriegt mit guter Ruh', diirft euren Leib nicht wagen
in das verlogne Gliick, in einen glatten Streit.

Der Streit, in dem ihr seid, ist lauter Einigkeit

mit Freundlichkeit verm&hlt. Man spricht auch sonst, im Maien
da sei es gar nicht gut zu stellen an ein Freien.

Nichts minder tut ihrs doch? Doch kiimmert euch nicht drum!
Ich habe nachgesucht, ich finde nicht, warum.

Wir sein die Romer nicht, daf$ wir difd solten halten.

Wir richten uns nach uns. Was schaffen uns die Alten?
Es ist nicht balde wahr, was der und jener spricht:
gewisser Tage Wahl will Gott zum Freien nicht.

Ihr habt der besten Zeit der Zeiten wahr genommen,
der Lenz heif$t euren Lenz der Jugend ietzt willkommen.
Dif} alles, was ietzt liebt, das wiindscht euch Heil zu dem,
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was euch und ihme nun von Herzen angenehm.

Das Wind- und Wasservolk, die ausgeschlagnen Wilder,
der schone Maienschein, die neubegriinten Felder

sind frohlicher als vor. Die Flora gibt euch Lust,

Cytheris drucket schon eins an des andern Brust.

Die frischen Najaden, die Muldeinwohnerinnen,

die rufen: Gliick, o Paar! Gliick, Gliick! so sehr sie kiinnen.
Das ganze Hartenstein erschallt von dem Geschrei

und jauchzet mitte drein: Gliick zu, ihr Liebten zwei!
Gliick zu, ihr Liebten zwei! schreit auch mein Phébus mitte
und stellt sich bei euch ein. Er hat auf meine Bitte

difd Brautlied euch gemacht. Ietzt stimmts der werte Man
mit seiner Schwestern Schar fiir eurer Tafel an:

Halbgo6ttinne, Fraulein Braut,
der Kassandra miiste weichen,
Helena nicht konte gleichen,
Rom noch Schéners nie geschaut,
zehnte bei der Musen Schar,
vierte Charis dieser Jahr',

Andre Venus! Sihstu nicht,

wie Cupido stetig winket,

wie das Liecht der Fackeln blinket,
wie der linde Zephyr bricht
Tulpen, Nelken, Rosmarin,

wirft sie auf den Tanzplatz hin?

Auf, o werte schone Braut!

Auf, an Tanz ist Zeit zu gehen!
Siehstu schon den Liebsten stehen,
den dir Amor hat vertraut,

den dir hat in keuscher Brunst
zugetan des Himmels Gunst?

Wertes Paar, so tanzet nun,

liebt und kiisset, kiifst und liebet,
was ein Lieb dem andern giebet!
Gott, der wird das Seine tun,
dafs euch Phobus balde schau'
immer fruchtbar, langsam grau!

Und nun, nun ist es Nacht, der Renner ist entwichen,
der Alles liechte macht. Frau Luna kompt geschlichen
und steckt ihr Silber auf, der schone Nachtstern kompt,
die angelegte Glut der blanken Sterne glimmt.

Hort auf, ihr gar ein Sinn, hort auf mit euren Tédnzen,
ermiidet euch nicht gar! Die Lust kont ihr ergédnzen
auf einen andern Tag. Ietzt seht, was Hymen dort

in jener Kammer zeigt! Geht, Liebte, geht nur fort

und gebet gute Nacht! Die Venus steht von ferne,
lacht eurer Wegerung. Cupido séhe gerne,

daf$ ihr nur machtet fort. Er tragt die Fackeln fiir
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und wartet sehnlich auf vor jenes Zimmers Tiir',

in dem ihr schlafen solt. Geht, geht, ihr herze Herzen,
vereinigt mehr den Sinn, beflammt die Liebeskerzen,
geht, geht zu eurer Rast, nach der ihr einigst steht,
und merket, wie es euch in dieser Ruh' ergeht!

An den Lustgarten zur Wechselburg

Bisher hat dich bestrahlt die allgemeine Sonne,

noch hastu Blumen bracht nach Herzens Lust und Wonne:
was wirstu forderhin fiir Blumen bringen mir,

wenn mein herzeigne Sonn' auch sein wird eigen dir?

An die Nacht

Ob du schon wickelst ein das halbe Rund der Erden
in dein berustes Tuch, du schwarze, finstre Nacht,
so mag ich doch von dir gar nicht bedunkelt werden,
dich nur ein Auge mir der Liebsten liechte macht.

Vom Amor

Der Bréiutigamb redet.
Ist dennoch Amor blind? Es will mir schwerlich ein,
er mag wol sonsten Nichts als lauter Auge sein.
Vorgestern sah' ich ihn von hinden zu spazieren,
ich schlich ihm leise nach, vermeint', er merk' es nicht,
dafd Iemand wér' umb hin, da zog der Bosewicht
den Bogen iiber Hiupt und tidt mein Herze riihren.
Wie? Ist denn Amor blind? Es will mir gar nicht ein,
er mufs ja warlich Nichts als lauter Auge sein.

Wechselgedichte

Der Bréiutigamb.
So viel dein langer Strom, du Fichtelbergerinne,
Inwohner Fische hat,
so viel mich friih' und spat
ergOtze meine Braut, die schone Menschgottinne!

Die Braut.
So viel der dicke Wald, das griine Haus der Tiere,
der Zweig' ietzt bringen mag,
so viel mich Nacht und Tag
mein allerliebstes Lieb in seinem Herzen fiihre!

So manches Federvolk durch freier Liifte Gassen

bald hin, bald her sich schwingt

und Buhlerlieder singt,

so ofte mich mein Schatz doch mo6chte nur umbfassen!
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Der Bréiutigamb.

So manches Bienelein der bunten Auen Séfte

zu Stocke fithrt mit sich,

so ofte herze mich

mein herzes Herz und geb' hinfort mir neue Kréfte!

Die Nymphen.

O Gliick! Ihr liebtes Paar, woran ihr euch wolt laben,
dasselbe woln auch wir,

dasselbe sollet ihr

und tausentmal noch mehr der Freude von uns haben.

3. Auf eine Hochzeit

Was kan und soll ich euch zu diesem neuen Leben,

das ihr mit aller Treu' itzt wollet wol anheben,

vor ein Geschenke tun, das Gott und euch und mir

recht angendhme sei? Mir ist nichts iibrig hier

als ein beherzter Wundsch, den Gott fuir allen Gaben,

fiir allen Reichtiimern ihm will geschenket haben,

und ihr seid auch vergniigt. Gott helfe, daf$ der Bund,

den ihr, ihr liebes Paar, durch Wundsch, durch Hand, durch Mund
bekriftigt und vollbracht, euch ewig mége niitzen,

ein Schild fiir Unfall sein, fiir allem Ubel schiitzen,

das sonst den Einsamen zu Handen stofien pflegt

und sie zu vieler Angst und Kiimmerniif$ bewegt!

Lebt frisch, lebt fruchtbarlich, lebt selig, wie ihr lebet!

Difs ist mein hdchster Wundsch, den ihr euch selbsten gebet.
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4. Auf Herrn Christof Bierauens mit Jungfrau Elisabeth Stangens Hochzeit

Die Sonne wolte gleich ietzt aus den Fischen schreiten,
der Himmel stund erstarrt, die weifen Wolken speiten
die diirre Flut, den Schnee; die Erde war ganz greis

und runzlicht an der Haut; die Fluten hatten Eis,

die Felder Flocken um; zur Zeit, wenn Mars nicht kriegen,
wie er gern wolte, kan, mufS in Quartieren liegen,

da ihm denn auch ist wol. - Wiewol man itzt gewohnt,
dafd man bei Winters auch des Feindes nicht verschont,
wie das mein Teutsches Land gelernet hat von Norden,
der kriegerischen Welt. Wir sind Soldaten worden

und gehn den Ahnen gleich. So lange kriegen wir

und kriegen minder doch als so viel nichts dafiir,
verkriegen Gut und Geist. - Nun, eben dieser Tage
begab sichs, dafd Gott Mars auch in der Ruhe lage,

sein Hauptquartier war hier. Frau Venus, wie man weifs,
pflegt nicht fern' ab zu sein. Es friere noch solch Eis,

es drehe wie es will, sie 143t sich nichts erhalten,

reist ihren Buhlen nach, versperrt den lahmen Alten
und laf$t ihn himmern wol. Wie denn der gute Man

itzt so viel hat zu tun, dafd er nicht schlafen kan:

er soll, weif$ nicht wie viel der Harnsche fertig haben
bald auf den ersten Mai. Indessen kan sich laben

die Venus, wie sie will. So viel Zeit hat er nicht,

daf er seh' eins darnach, ob sie noch brenne Liecht,

ob sie entschlummert sei, ob sie sei extra gangen.

Zu dem so hat er auch nicht so ein grof$ Verlangen

mit ihr verliebt zu tun. Sie hélt ihn auch nicht grofs,

im Fall' sie liegen kan in eines Andern Schof3,

und der es besser kan. Gleich als sie nun vernommen,
dafs ihr geliebter Freund allhier sei angekommen,

der eben auch nach ihr ein solch Verlangen trug,

als wie sie wol nach ihm, sprach sie: Nun hab' ich Fug;
mein Sohn, du solst mit mir! Lauf, spanne vor die Tauben!
Ihr andern bringt mir Schmuck, Geschmeide, Rocke, Schauben
und was mein Schonstes ist! Die Gottin setzt sich auf
und fahrt also davon: die helle Zunft folgt drauf.
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5. Auf Herrn Garlef Liiders und Jungfrau Margarethen Brauns Hochzeit in MofSkow
1634 November 27.

Ihr, die ihr Nacht und Tag auf Lieben zu gedenken
und euren matten Sinn mit Sehnen pflegt zu krdnken
nach jener schonen Zeit, bis daf$ die siifSe Lust,

von der ihr mir erzihlt, als das euch ist bewust,

auch euch einst stehe frei; setzt, ihr verwirrten Leute,
dif3, was ihr doch nicht habt, ein wenig auf die Seite,
vergniigt euch selbsten euch! Lafdt euren eiteln Wahn,
und seht um so viel mehr die beiden Lieben an!

Schaut an dif$ fromme Paar, difS Paar, so zwei an Namen
und eins an Herzen ist, das wahrer Liebe Samen

aus seinen Augen streut und in zwei Herzen séet,

darin es allezeit in voller Bliite steht

und tausent Friichte trdgt! Die Furcht, die Qual der Sinnen,
das angstgefiillte Kind der bésen Erebinnen,

hat ihren Tod erlebt. Die seufzende Begier,

die Tochter des Averns, die hat ein Ende hier.

Die miide Hoffnung stirbt, das reizende Verlangen,

das hat auf diesen Tag ganz seinen Rest empfangen.
Kein Harren harret mehr. Das matte Sehnen liegt

und tut den letzten Zug. Sie haben obgesiegt,

die Beide, wie ihr seht. Lauft aus, ihr kleinen Gotter,
ihr Eivolk, Paphos Ruhm, bringt frische Myrtenblatter!
Du Amathunta, flecht in ihr wiirdiges Haar

die Krone, die du machst fiir deiner Fechter Schar!

Der Ruhm folgt auf den Sieg. Ihr weichen Najadinnen,
eilt, was ihr eilen konnt, zu euren kiihlen Briinnen,
holt frische Schmergel her, pflockt Quendel, Pol und Klee!
Ihr, Napdinnen, bringt, was her komt {iber See,

gebt fremde Tulpen her! Geh, Klio, mit Melposen,

reuft Hiazynthen aus, brecht volle Zuckerrosen

und keusche Lilgen ab! Lest, was nach Pestum reucht
und was Alcinous und Flora Schénes zeugt!

Pflockt alle Koérbe voll! Eilt, laufet um die Wette,

komt, bringt und schiittet aus! Hier wollen wir ein Bette
von Farben bauen auf. Sie, aller Blumen Schein,

die sollen ganz und gar verdeckt mit Blumen sein.

DifS ist des Brautgams Lohn fiir seine hohe Gaben,

er will sonst keinen Dank, als von der Liebsten haben.
Sein ausgelehrter Mund, der redet, was er will,
vermischt Athen mit Rom, Franzdsisch ist sein Spiel,
Toscanisch seine Lust. Der Jiide steht betoret,

spricht: Landsman, fahre fort! wenn er ihn reden horet,
und dafd man wissen mag, daf$ er mehr Sprachen kan,
so redet er sein Lieb itzt auch auf Russisch an.

Bisher ist Alles falsch. Der Zirkel hat gelogen,

das Lineal geirrt, das Augenmafs getrogen.

Er mafs, er iibermafs, es wolte doch nicht sein,
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Quadrant und Transporteur, die trafen ganz nicht ein,
der Fleif3, der war umsonst. Nun hat er endlich, troffen
den viel gesuchten Zweck. Sein Mittelpunct steht offen.
Er spannt sein Instrument, so weit es gehn will, aus:

so kommt ihm, was er sucht, auch auf ein Harlin raus.
Er wundert sich selbselbst. Die Tiefe, Breite, Linge,

das rechte Gegenmaf3, die Weite samt der Enge,

und was man sonst so mifst, das weif$ er ungefahr

und rechnets ohne MafS auf einem Nagel her.

Die Kiinstler irren nicht. Prometheus, wem du griibest
ein Herze giildner Art, und wen du, Phobus, liebest,
Der lernet, was du lehrst, wird deiner Kiinste voll.
Unéihnlich ist ihm nichts, als daf3 er fehlen soll.

So ist sein Drechselwerk bisher fast mifSigelungen,

kein Ansatz, der war recht, die spréden Eisen sprungen,
die Hand ging vor den Fuf3, als der verstief$ die Hand,
es wurde nichts nicht drauf3, als was da wird genant
nach Niirnberg, die so fehlt. Ich weifd nicht, was man saget?
Ists aber dieses nur, dariiber man so klaget?

Wird nirgends sonst geirrt? Geht ihre kluge Hand
durch alle Lander nicht? Ja, ja, so ists bewandt!

Irrt einer etwan grob, so ist er stracks bemiihet,

bis er denselben Fehl an grofien Leuten siehet:

denn, meint er, seis schon gut, wenn er nur sagen kan:
Gott weif$, wie recht und wahr! das hat der auch getan!
Wer hafst sein Laster itzt? Forthin so will er machen
sonst nichts nicht als oval und kugelrunde Sachen.
Weil auch die Kupferstich' ihm mifSgeraten sein,

so will er seinen Zeug gewisser setzen ein.

Nun kan er besser auch nach dem Gestirne gucken:
sein Himmel steht vor ihm. Er schauet nach der Glucken,
besieht den Angelstern, merkt, wo der Milchweg geht
und wo das helle Liecht der Jungferédhre steht.

Wol dem, den so wie ihn sein Himmel wiirdig achtet,
dafs er zu Tag und Nacht die schone Zier betrachtet,

die um und in ihm ist! Er ist den Gottern gleich

und hat schon, weil er lebt, ein sterblichs Himmelreich.
Er 143t die kleine Welt in seinen Armen rasten,

er unterstiitzet sie, ein Atlas ihren Lasten,

hebt sie, dafs sie ihn trédgt. Sein Leben, seinen Sinn,

sein Alles, was er ist und hat, das legt er hin

in seiner Liebsten Schof$. Er hat das beste Leben,

das iemals Jupiter den Sterblichen gegeben.

Kein Sinn, der ist an ihm, der unvergniiget blieb'.

Er sieht, er hort, er reucht, er schmaéckt, er fithlt sein Lieb
nicht wie ein Ander tut, der Tag und Nacht sich gramet
um etwas, das Nichts ist, doch sichs zu sagen schamet;
ist elend auf den Schein, hat Alles und doch Nichts,
wird oft um Mittagszeit beraubet des Gesichts,

blind sehend, horend taub. Er denkt nicht, was er denket,
besinnet keinen Sinn, weif$ gar wol, was ihn lenket,

und weif$ es gleichwol nicht, lobt, was er schon verspricht.
Das Wiindschen hat er frei, das Haben hat er nicht.
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Seid selig, wie ihr seid, ihr wolgetrauten Beide!

Und wenn ihr denn nun schmickt die angenehme Freude,
so denkt auch derer Not, die ihr vor kurzer Zeit

noch waret, was sie sein, nun, was sie nicht sein, seid!
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6. Auf des ehrnvesten und wolgelahrten Herrn Reineri Brockmans, der griechischen
Sprache Professorn am Gymnasio zu Reval, und der erbarn viel ehren- und
tugendreichen Jungfrauen Dorotheen Temme Hochzeit

1635 April.
Zuschrift an Braut und Brdutigamb.

LafSt dif$ ein Zeichen sein, ihr wolgetrauten Beide,

dafd euch mein Phobus liebt, der niemals Feind sein kan
dem Volke, wie ihr seid! Die Braut gehort ihm an,

der Brautgamb ist sein Freund. Er freut sich euer Freude,
verehrt euch, was er hat, in diesem frei vom Neide,

daf$ er nichts Hohes schenkt. Doch weifS der gute Man,
dafd wenn er Wiindsche giebt, so hab' er satt getan,

und ihr seid auch vergniigt. Sie spinnen Gold fiir Seide,
die Parzen iiber euch. Des Jupiters Gemahl

fiihrt euch das Lager auf. Der Hymen steckt den Saal

mit liechten Fackeln voll und 1413t den Brauttanz machen,
den mein Apollo singt. Freit, tanzet, schlafet wol!

Der Schluf$ der Gotter steht; was drauf geschehen soll,
das ist des Vatern Lust, der jungen Mutter Lachen.

M.P.F.V.H.
Den Néchten gieng das Liecht der halben Phoben auf,
ihr Bruder hatte gleich im Stiere seinen Lauf.
Die Wilder schlugen aus, das Wild war bei Gefdhrten,
das Dorf gieng auf das Feld, die Stadt in ihre Gérten.

Mit Kurzem, es war zu Mitten des Aprils, als ich einst nach gehaltenem Mittagsmahl,
umb mich ein wenig zu ergehen, aus Reval, da wir die Zeit stille lagen, in den anmutigen
Koppel spazierte, von dessen Gegend ein lustiges Absehen in einen Meerbusen der
Ostsee und umbliegendes Gepiisch war, zwar von niemande als einem der Knaben
vergleitet, aber, wie jener sagte, niemaln weniger alleine, als da ich so alleine war. Und
bediinkte mich der Ort bequem zu sein, allda ich meine Gedanken auslassen und ihnen
desto mehr und freier nachhéngen konte. Wie lange, sagte ich zu mir selbsten, wirds
noch zur Zeit sein, dafS ich in mein siifSes Vaterland und zu den lieben Meinigen, welche
ich voller Kriegsunruhe und BetriibniifS vor zweien Jahren verlassen muste, wieder
gelangen werde? Zwar wie die Sage gehet, so hat der versohnte Gott mein MeifSen mit
Friedensaugen gnddiglich wieder angesehen, aber die Meinen miissen noch
ungliickselig sein, indem dafs sie solch sein grof$ Gliicke leiblich nicht anschauen mogen.
Die Beschaffenheit unserer Reise wird mir solches so balde nicht verstatten. Was aber
hitte wol fiir ein geneigter Verhdngniif$ aus damaliger Gefahr mich entreifSen konnen als
eben die wunderliche Versehung zu dieser 16blichen und der ganzen Christenheit
erspriefSlichen Reise? Unsere Gesandten, die tapfern und vornehmen Leute, was haben
sie an geneigtem Willen und allem Vorschube ermangeln lassen? Wahrlich, nicht alleine
bishero nichts, sondern haben auch aufs Kiinftige giinstigen Verspruch getan. Und du,
Undankbarer, bist am wenigsten bekiimmert, auf was Maflen du die hohen Guttaten
bedanken wollest. Zwar dafd du angefangen hast von ihrem Lobe und Verrichtungen
aufzusetzen, ist ihr billicher Verdienst und deine rechte Schuldigkeit, aber was berufest
du dich auf solche Sachen, die zukiinftig sein, und von denen du weder sie noch dich

42



versichern kanst? Thr stiindliches und stets gegenwértiges Woltun erheischet eine
gleichmifliige Dankbarkeit. Hieriiber fiel mir ein, daf$, wie neulich der Geburtstag des
Herrn Briighemans, also der bald kommende des Herrn Licentiaten Crusii mir Anlafd und
Fug geben wiirde, mein Gemiite in etwas auszulassen. Hub derowegen fiir wiindschen
an:

Kom, schéner Tag, und du, o siifSer Schein,

wie lange wilst du denn noch aufSen sein?

Kom, brich doch an! Die Laute liegt schon fertig,
die Saiten stehn. Bist du nur gegenwartig,

so soll ein Lied dir werden ausgefiihrt,

das dich erhebt und deinen Herren ziert.

Ach, dafd du itzt, dafd du noch heute kdmest
und mir dif$ Leid, dif$ miide Warten ndhmest!
Kom, schéner Tag, und du, o siifSer Schein,

wie lange wilst du denn noch aufien sein?

Mir war noch nicht ausgefallen das Gedichte, so gemeltem Gesandten, Herrn
Briighemanne, in Moskau auf seinen Geburtstag gemacht wurde, und weil ich mit
solchen Gedanken umbgienge, sagte ichs vom Anfange bis zu Ende her:

Herr, wer er auch wird sein, der etwas auf wird schreiben,
das bis zum Ende hin der grauen Zeit kan bleiben,

das seinen Tod verlacht, der wird auch zeigen an,

was dif$ sei fiir ein Werk, das itzo wird getan,

und wie, und wer es tut. Er wird voraus vermelden

den unverzagten Mut, das Gliicke zweier Helden,

die alle Furcht und Neid geschlagen unter sich,

vor keiner Miih' erblafst, bis dafd sie ritterlich

den teuren Dank verdient. Er wird den Lauf der Sachen
durch sein berithmbtes Buch gleich als wie schoner machen,
ein Barclay seiner Welt. Ietzt tun wir was sich ziembt,
und was der alte Brauch noch heute 16blich rithmbt,
auch nicht zu schelten ist. Der Brunnquell aller Tage,

der Gott, den Delos ehrt, tritt auf der Sternenwage

mit seiner Pracht herfiir, sagt von der hohen Bahn

den Namen, den ihr fiihrt, der runden Erden an.

Drumb kommen wir auch ietzt. Dem Himmel will gedanket,
euch Gliick gewiindschet sein. Euch hat noch nie gewanket
die Gottin, die ein Rad und leichte Fliigel fiihrt,

weil Vorsicht und Verstand in eurem Tun regiert.

Der teure Friedrich liebt den Witz der klugen Rite,

macht seine Cimbren froh, erbauet neue Stddte,
vermehrt sein reiches Land, 1413t einer andern Welt
durch euch sein Herze sehn, hat alles heimgestellt

in euer weises Tun. So hoher Haupter Hauser

verbinden sich durch euch; der Reufien grofse Kaiser,

der heifst euch seinen Freund. Der edle Saphian

wird bald erfahren auch, was eure Treue kan,

die seinen Nutzen sucht und unser Land vermehret.

Ihr seid der Lander Heil, macht, daf$ der Morgen kehret
in unsern Abend ein, daf$ sich die Mitternacht

mit beiden wie vermahlt und eine Freundschaft macht,
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die mit der Welt gleich lebt. Ihr 6ffnet uns die Lander,
die noch verschlossen sind, zieht der Verbiindniif$s Bander
umb ferne Granzen her, setzt sichern Glauben ein

und lehrt ein frembdes Volk, wie es uns treu mufS sein.
Der Preis ist euer Lohn. So nehme nun die Gaben,

die wir vor euer Heil den Sternen vorbracht haben,

der Hochste gnéddig an! Er sei euch férder gut

und segne, was ihr treibt, als wie er tdglich tut!

So binden wir euch an, die ihr euch habt verbunden
mit Woltun langst vorhin. Seht diese siifSen Stunden
noch tausentmal wie ietzt! Ein Wundsch ist unser Band,
das nicht wird aufgel6st, als durch der Giinste Hand.
Du aber, altes Jahr, verjiingre deine Glieder,

zeuch deinen Zierrat an, nim neue Krifte wieder,

sei deiner Jugend gleich! November werde Mai,

mach, daf$ fiir weifSen Schnee es weifle Lilgen schnei’,
heifs da sein Lust fiir Frost! Ihr armen Etesinnen

haucht unsern Winter an, und ihr, ihr Najadinnen,
sprengt laulicht Wasser aus, daf$ aller Blumen Zier

aus der verlebten Welt vom Neuen komm' herfiir!

Und darmit ich mich ein wenig ermunterte, sang ich die eben selbigem Herren auf
dessen neulichen Geburtstag iibersendete Ode, welche mir noch in frischer Gedachtniifd
hienge:

Ist er itzo schon von hinnen,
mein und euer grofSer Freund,

ihr beriihmbten Castalinnen

tut drumb nicht, als wie ihr meint,
dafs der schonste seiner Tage
unbeschenkt sich von uns trage!

Nicht so, Meine! Stimmt die Saiten
und mischt euren Ton darein!

Laf3t uns heut umb Freude streiten!
Dif3 soll unser Reichtumb sein,

dafd wir ihm zu Dienst und Ehren
ein kurz Liedlein lassen horen.

Hier rinnt unsre Hippocrene,
Pindus und sein Volk ist hier,
das ein hohes Lobgetone
ausschreit ihm und uns zur Zier,
und die blofsen Charitinnen
tanzen uns nach unsern Sinnen.

Euch, o Edler, euch zur Freude

sieht Apollo giildner aus,

Luna hingt all ihr Geschmeide

an ihr vollgestirntes Haus,

daf$ der schone Tag dem Zeichen

der noch schonern Nacht muf$ weichen.
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Der beschneite Hornung stehet
und streicht seinen Eisbart aus.
Aolus, der alte, gehet,

hemmet seiner Knechte Lauf
und 143t keinen von so vielen

als den linden Westwind spielen.

Das Verhdngniifs driickt sein Siegel
in das blaue Himmelsfeld.

Fama schwingt die Augenfliigel
und ruft durch die Sternenwelt,

daf$ forthin auf unsrer Erden
giildne Zeit durch euch soll werden.

Die anmutige Einstimmung der umbher schweifenden Lerchen nahme mir mein
liisternes Gemiite so sehr ein, dafd ich mehr auf ihr Tiriliren als meine Wort Achtung
hatte. Mit diesem so scheust eine hinder mir auf, daf§ sie im Fluge meinen Hut
beriihrete. Diese Lust erinnerte mich meiner alten Gedanken, welche mir doch, halte ich
dafiir, wére es aufler dem gewesen, nicht in den Sinn kommen wéren. Ist diese, sagte ich
wider mich selber, auch eine von den Buhlerinnen, welche sich bisweilen ihren
Verliebten so nahe darstellen und doch endlichen auf vermeinte gewisse Umbfassung
sich ihnen wieder entreifdien? Rechte Briider sind diese des Tantalus, welcher, ob er wol
die schonsten Apfel vor seinem Munde hat, auch selbst mitten im Flusse stehet, doch die
vor ihm fliehende Kost nicht erlangen mag, und also

Stets ist am Durste voll und an dem Hunger satt.

Wahrlich dieser und kein andrer Vogel iibereilet derer Leute Wankelmut mit seiner
Geschwindigkeit im Fliegen, und mag wol nichts Unliebers sein, als in solcher Liebe zu
leben. Mitlerweile kam ich zu einem breiten Steine, der mit seiner Bequemigkeit voriiber
Spazierende sich niederzusetzen einlude. Auf dem nahm ich ein wenig Ruhe, und
darmit ich nicht gar Nichts téte, so sange ich, als gut ich konte, folgende Ode:

Laf$ es sein, mein Sinn, und schweige,
stelle deine Seufzer ein!

Schlechte Seelen, die sind feige,

die nur von der Erden sein.

Denke, denke, was du denkst,

dafd du dich so abekriankst!

Ein beherzetes Gemiite
weichet keinem Gliicke nicht,
es erfrischet sein Gebliite
wenn den andern ihres bricht,
lacht und weinet nicht zu viel,
will stets was sein Gliicke will.

Wenn der Stahl den Stein bestreichet,
so wird er erst rein und scharf.

Du, mein Sinn, bists, der ihm gleichet,
der auch Glanz und Schirfe darf.
Unfall ists, der auf uns wacht

und die Mianner ménlich macht.
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Ein bewehreter Soldate,

der vor keinem Tode zagt,
suchet ihm zu friith und spate
einen Feind, mit dem ers wagt.
Ein grof$ Herze bricht heraus,
fordert stets sein Ungliick aus.

Mein! was niitzet doch das Klagen,
dafd die Liebste nicht ist hier?
Mifstreu ists, so wir verzagen,

sie ist allzeit 4hnlich ihr.

Wahrer Liebe treue Pflicht
mindert sich durch Absein nicht.

Dennoch ist sie in dem Herzen,

ist sie aus den Augen schon.
Dieses, was du nennest Schmerzen,
ist der rechte Liebe Lohn,

die sie fiihlet gleich wie du

und noch duppelt mehr darzu.

Philyrena, die du liebest,

liebet dich noch wie vorhin.
Umb die du dich so betriibest,
wirst du wieder sehn, mein Sinn,
und das wird dir lieber sein

als auf Regen Sonnenschein!

Kommet bald, ihr schénen Tage,
komme bald, du siifse Zeit,

dafs ich frei und fréhlich sage:
Weg, erblafite Traurigkeit!
Philyrena, meine Zier,

ist und bleibet stets bei mir.

Ich hatte die letzten Worte noch nicht recht ausgesungen, so hinterschleicht und
umbfillt mich Polus: Ja, mein, ja, sprach er, wie vielmal hab' ichs erraten, was deine
Krankheit sei! itzt hast du, wider dein so vielmaliges Verleugnen, ohne Peiniger mir Alles
selbst bekant. Das Erschrecken iiber seiner gdhlingen Ankunft hatte mich bldsser
gemacht, und dif$ gab ihm Anlafd mich mehr zu verlachen. Eben diese, fuhr er fort, ist
die rechte Farbe, darbei man die fleifSigen Liebhaber erkennet. Endlich fang' ich an: Es
ist mir besonders lieb, mein Polus, dafs ich dich itzt bei mir befinde, der ich sonst die Zeit
mit eiteln und vergeblichen Gedanken verschlissen hitte. Daf$ du dir aber etwas solches
von mir einbildest, weifs ich nicht, ob dif$ arme Lied, welches du vielleicht auch nicht
recht gehoret hast, dir ein genugsamer Zeuge sein konne. Ich bin gewif$, daf$ dergleichen
etwas von mir Niemand wird haben iibertragen und nachreden kénnen; zudem, so wird
mich die Beschaffenheit meines ietzigen Zustandes dessentwegen bei dir und andern
leichtlich entschuldigen. Zwei widerwirtige Dinge sind, sagt Venator recht in Herr
Opitzens seiner Hercinie, Reisen und Lieben: und nur in diesem einander gleich und
verwandt, daf§ sie beide in ihrem Unbestand bestindig sind. Uberdif3 kennestu die
Poeten, unter welche man mich, weif$ nicht aus was fiir Verdienste, mit Gewalt rechnet,
die zuweilen ihrer Mutter, der Natur, nicht allein nichts nachgeben, sondern auch sie an
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Fruchtbarkeit {ibertreffen wollen, indem sie Sachen erdenken, welche niemals gewesen
sind, noch sein werden.

Wie schwerlich er dessen zu bereden war, sagte er doch endlich: Ich muf$ dirs zu gefallen
glauben. Und du tust wol, fuhr er fort, mein Fleming, daf$ du dich wider Anderer
Meinung derer Sachen entschldgest, welcher Wurzeln zwar siifSe, die Friichte aber bittrer
als Erdrauch und Galle sein. Die widerwartigen Vorstellungen ungleicher Personen
machen dich kliiger, derer Gemiiter durch Kraft dieser Sonnen teils wie Wachs
zerschmolzen, teils wie Leimen ausgesogen und vertrocknet sind. Haben dir Etliche
hierinnen etwas aufgedacht, so ist es doch, wie ich von dir verstehe, nur ihr blofSes
Einbilden gewesen, und hast du recht getan, daf$ du dich unterweilen gleich krank mit
ihnen angestellet, damit sie sich auf den Schein einer Gesellschaft ihres Anliegens
trosten konten. Du kennest ja Einen, der hiervon also singet:

Wer ihnen traut, pfliigt in die Winde

und saet auf die wilde See,

mifSt des verborgnen Meeres Griinde,
schreibt sein Gedachtniif in den Schnee,
schopft wie die Schwestern ohne Liebe
das Wasser mit durchbohrtem Siebe.

Der schnelle Wind fahrt ohne Ziigel,
ein leichter Pfeil eilt auf Gewin,

der starke Blitz hat frische Fliigel,

ein strenger Fall scheust plotzlich hin:
fiir ihren Sinnen sind nicht schnelle
Wind', Pfeile, Blitz' und Wasserfille.

Sonsten heists: Weit darvon ist gut fiir den Schuf$! Der schédliche Arsenik mag wol ohne
Gefahr in den Mund genommen, aber nicht ohne selbige eingeschluckt werden. So sticht
auch der giftige Scorpion nur den Anriihrenden. Napellus, ein Kraut, tétet die Leute,
wenn es nur in der Hand oder auf dem Hdupte erwarmet. Soll dir der Jebenbaum nicht
schaden, so fleug seinen vergifteten Schatten! Die Liebe ist das sardinische Gewéchse,
welches den Leuten mit Lachen heim hilft. Im Widrigen, geschichts gleich, daf$ dir
hierinnen etwas Menschliches widerfdhret, so weist du doch, wie weit du den Ziigel
schiefSen lassen solst.

Was du bishero geredet, sagte ich, das laf$ ich dich bei ihnen verantworten. Mich aber
solstu ganz sicher von solchen Hidndeln wissen und dannenhero aller Qual und
Mifdgunst entfreiet. Wolte Gott, sagte er weiter, wir wiren alle dieser letzten frei! Ich
merkte wol, worauf er dieses redete, und war mir lieb, dafS wir auf etwas anders gerieten.
Darumb fragte ich: Was klagst du iiber Misgunst, der du des Deinigen wartest und
sonder Zweifel reiche Belohnung fiir deinen Fleifd einstreichest? Das werden wir an
unserm Teile allhier wol gewahr, antwortete er, da des Neides und iibel Nachredens fast
kein Ende ist. Oho, sagte ich darauf, das sind Scheltworte, die gehen euch nicht an! Du
weifSest besser, als ich dirs sagen kan, was unser Seneca hiervon so viel redet. Kans doch
Jupiter nicht allen Leuten recht machen! Auch der Miiglichkeit selbsten ist es unmiiglich,
Allen gefallen. Muste nicht der kiinstlichste Mahler sein unstrifliches Werk von einem
Schueknechte durchziehen lassen? Aller ehrlichen Sachen Beginnen ist lobenswert, das
Vollfiihren stehet bei dem Unsterblichen. Was wird wol zugleich angefangen und
vollendet? Die Natur auch hélt ihre gewisse Zeit, welche ihren Geschopfen die
Vollkommenbheit geben mufs. Wie lange muf$ ein Kind haben, ehe es gehen, ehe es reden
lernet? Ein Baum, der heuer gepflanzet wird, bliithet nicht also balde, tragt nicht so
geschwinde seine Friichte. Ie ndher ein Strom seinem Haupte, dem Quelle ist, ie kleiner
ist er auch. Leget nicht der Baumeister erst den Grund, hernach fiihret er seine Werk in
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die Hohe auf? So ist auch das grofie Rom auf einen Tag nicht gebauet. Euer Gymnasium,
welches itzo noch in den ersten Jahren ist, wird dermaleins auch zu seiner Manheit
kommen. Wer sind sie, die euch und euren Fleif$ verkleinern? Unverstindige, mit
Lowenshduten verkapte Midasbriider. Und was hinderts, daf$ ich, der ich mich billich
hieriiber bewege, dir und deinen andern Mitgesellen, allen meinen lieben Freunden, zur
Aufmunterung, wo anders euer FleifS Ermahnens bedarf, etwas hersinge? Fieng
derowegen auf sein Gutachten an nachgesetzte Ode:

Ich bin froh, dafd ich was habe,
das man dennoch hassen kan,
und was geht mir daran abe,
daf$ mich jener schel sicht an?
Leid' ich von der Tugend wegen,
so wird mir sein Fluch zu Segen.

Neid ist nur bei hohen Sachen
und die nicht gemeine sind,
hierein setzt er seinen Rachen;

des Geluicks Gefihrt' und Kind
steigt und fillt mit seinem Rade,
wenn es Zorn braucht oder Gnade.

Grofie Dannen, hohe Fichten,

die bestiirmt des Nordwinds Zorn,
der doch nichts dran aus kan richten:
keine hat kein Haar verlorn.

Wer der Tugend an will siegen,
pfleget allzeit zu erliegen.

Kaphareus verlacht die Wellen,
die sich an ihm lehnen auf.

Scylla ldf3t die Wogen bellen,
auch nicht so viel giebt sie drauf.
Lafd das Ungliick' auf sie gehen,
Tugend steht, wie Klippen stehen.

Rost verzehrt den stillen Degen;
stehnde Stimpfe werden faul,

Liift' auch, die sich nicht bewegen;
unberitten dient kein Gaul;
Miissiggang verderbt die Jugend;
ungeiibt verschailt die Tugend.

Tugend, die ist niemals miissig,
sucht ihr allzeit einen Feind

nie der Arbeit iberdriissig,

aller Miihe steter Freund.

Ihre Sinnen und Gedanken

sind: stets laufen in dem Schranken.
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Die beriihmbten Dattelstimme
heben ihre Last empor,

und tun zwischen solcher Klemme
reicher ihre Zier hervor.

Ein stark Herze wird erblicket,
wenn es sein Verhdngniif$ driicket.

Aus den ausgequetschten Trauben
kompt Lyéus stifSer Saft.

Eine Rose hat, bei Glauben,

ungerieben schwichre Kraft.

Tugend schmeckt und reucht gepresset,
welche Kost ihr Weisen esset.

Bellet, ihr erziirnten Hunde,
bellt die stille Phoben an:

sie bleibt wol, wo sie vor stunde,
und hélt ihre hohe Bahn.
Weisheit ist zu hoch gestiegen,
da kein Hafs ihr nach kan fliegen.

Jene, die ich sie sein lasse,

die nicht mehr sind als nur sein,
sind nicht wert, dafs ich sie hasse,
reich an Nichts, klug auf den Schein.
Wahn ists, des ein Weiser lachet,

der sie so voll Hoffart machet.

Unser Pofel hat die Sitten:

schilt, was er nicht haben kan,
tadelt, warumb er mufs bitten,
sieht den Nachbar hart drumb an,
und an dem er mufd verzweifeln,
das vergonnt er allen Teufeln.

Bessern soll michs, nicht betriiben,
daf$ mich der zu tadeln pflag.

Wer nicht etwas hat zu lieben,

hat nicht, was man hassen mag.
Und umb was mich dieser neidet,
ist, an dem er Mangel leidet.

Ich kan Einem ja vergénnen,
daf} er seines Maules braucht,
redet er mir nicht zu Sinnen;
wie bald ist ein Wort verhaucht!
Hiite dich nur fiir den Taten!
Gott, der wird den Liigen raten.
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Steht denn meine Schand' und Ehre
so in Eines Lob und Schmach?

Weit gefehlt! Wenn dieses wire,

so gdb' auch kein Weiser nach.

In die Zeit sich schicken kiinnen,
kiinnen nur geiibte Sinnen.

Dif$ mein redliches Gewissen

ist mir Zeuge gnug fiir mich.

Wes ich allzeit mich beflissen,
wissen zwene: Gott und ich.
Welcher Alles will verfechten,

der muf$ heut' und allzeit rechten.

Jupiter, wie hoch er sitzet,

ist nicht von den Listrern frei.
Wenn er allzeit wiird' erhitzet,
wenn man ihn schilt ohne Scheu,
so wiird' er in kurzen Weilen
werden arm an Blitz und Keilen.

Will dich Einer nicht begriifien,

so behiltst du deinen Dank.

Setzt er dich schon nicht auf Kiissen,
sei vergniigt mit blofSer Bank!

Er und alle, die dich hassen,

miissen doch dich dich sein lassen.

Lafd sie sein, die Theons-Briider,
die Geschwister Zoilus',

und laf$ deine guten Lieder,

die der Haf$ auch lieben mufs,

die die Unehr' auch mufs ehren,
umb die Fliif$ und Piischer horen!

Ich wolte noch mehr gesungen haben, aber die gleiche Entgegenkunft Zweier, welche
der Bekleidung nach von fernen uns Befehlichshaber zu sein schienen, unternahm es.
Wer sind diese? fragte Polus. Ich gab zur Antwort: Dafern ich anders mit meinem halb
ganzen Auge nicht noch doppelt sehe, so dducht mich, der Eine ist unser Olearius. Wie?
antwortete er, wo soll er itzt hieher kommen? Wir bestunden ein wenig, umb ihre
Herzunédherung zu erwarten. In der Warheit, hub er wieder an, er ists! Und der Andre,
sagte ich, ist P6hmer. Hiermit giengen wir auf sie zu. Und da wir noch eine gute Strecke
von ihnen waren, schrie uns Olearius an: Ich vermeine ja, sprach er, ihr seids, ihr lieben
zwei Freunde? Wir eben auch also von euch, sagte Polus, o ihr ganz unversehene Géste!
Hieriliber empfiengen wir einander mit Freuden. Und nun erfahre ich, fuhr Olearius fort,
dafs sich gleich und gleich gerne gesellet. Ich ward hieriiber ein wenig lachend. Wer uns
beide, sprach ich, gleich heifdet, der mufs fiirwahr ungleicher Augen sein. Du aber, sagte
er zu mir auf dieses, kanst deine alten Einfille nicht lassen. Und weil sie beide mit
einander redeten, fithrete mich P6hmer ein wenig bei der Hand ab und sprach: Mein!
wie hastu so gar unterlassen konnen, in so geraumer Zeit an mich zu schreiben?
Beschuldige mich nicht, antwortete ich, mein Bruder! Es ist unterschiedener Malen
geschehen, und eben den Tag hernach, als ihr von Moskau abgereiset waret, da ich denn
deiner in einer Ode, so Einem unsrer besten Freunde ge macht wurde, auch gedachte.

50



Du weist, fuhr er fort, daf ich ein Liebhaber deiner Poesis bin. Kan ich bittselig sein, so
laf$ mich selbige héren! Gerne, antwortete ich, aber sie ist mir meistens aus dem
GedéachtniifS entgangen. Ohnegefahr war sie so gesetzt:

Er, der liebste deiner Tage,

den der giildne Titan tragt

auf der hohen Sternenwage
und in diese Stunden legt,

er, der liebste, heifdt uns lachen
und mit dir uns lustig machen.

Wol! Damit du seist gebunden,

so sei dieser Eppichstrauf3

in dein weifSes Haar gewunden!
Freund, es geht auf Losen aus!

Du wirst nicht ohn' deinen Schaden
uns darfiir ein miissen laden.

Wir sind da, wir treuen Dreie,

die du mehr als vor nun kennst,
die du dir verkniipfst aufs Neue,
daf$ du sie mehr deine nennst.
Wir sind da mit dem Verlangen,
was du denn nun an wirst fangen.

Folge, Bruder, was zu iiben

wir und Zeit und Himmel heifst!

Mein! wer wolte Den doch lieben,

der sich stets der Lust entreif3t?

Denn ists Zeit, daf$ wir uns gramen,
wenn wir unsers Gliicks uns schimen?

Brauch' der Zeit! Die leichten Stunden
schiefsen schneller als kein Flufs.

Zeit hat Fliigel angebunden,

Gliicke steht auf glattem Fufs,

und die hat nur vornen Haare,

die nicht allzeit kompt im Jahre.

Gott weif$ was wir morgen machen;
heute laf$ uns lustig sein!

Trauren, Frohsein, Weinen, Lachen,
ziehn bald bei uns aus, bald ein.
Wol dem, welcher ist vergniiget,

wie sich sein Verhdngniifs fiiget!

Bringt uns Lauten, Geigen, Fl6ten!
Junger, hole das Regal!

Die Musik kan Trauren toten,

sie zertreibt der Sinnen Qual.
Auch die Gotter sind betriibet,

wo nicht sie die Freude giebet.
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Wenn wir edlen Menschen sitzen
umb den Ofen und ein Glas,

und an Seel' und Leibern hitzen,
so ist besser Nichts als das,

dafd man bei so siifSen Dingen
auch 1af3t siifSe Lieder klingen.

Her die Schalen! Frisch, ihr Briider!
Wir sind heut' und morgen hier.
Dafs ich warlich komme wieder,

so gilt, Herr Martinus, dir

der Trunk dieses weiten Romers
auf Gesundheit unsers Pohmers!

Er driickte mir die Hand und sprach: Du solst bedankt sein, mein Bruder! Was aber
bringet ihr uns itzo? fragte Polus, als wir wieder zusammen getreten waren. Wir héitten
uns eher eines Himmelfalles versehen, als dieser eurer lieben Gegenwart. Olearius wolte
gleich seine Frage beantworten, als wir vor uns in dem Piischlein ein liebliches Getone
allerhand siifSen Instrumenten, doch uns fernen, erhoreten, welches uns der Orten ein
Ungewohntes bediinkte zu sein. Ich weifS nicht, hub ich zu meinen Gesellen an, ob wir
einerlei Ohren haben? Nicht einerlei Ohren, gab Polus zur Antwort, aber vielleicht
einerlei Gehor. Es ist nahe dahin kein Vorwerk, auch nach Art unsers lieflindischen
Winters noch der Zeit nicht, dafs man sich auf den Landgiitern mit dergleichen beliistige.
Wenn euer Land, fuhr Olearius fort, nicht so nahe mit der Barbarei grianzete, so gldubte
ich, daf$ die Musen ihren Parnaf$ verlassen und in diese Gegend sich verfiigt hitten. Sei
doch nicht so h6hnisch, antwortete Polus, auf das gute Liefland, welches, wire es ohne
die fast in die hundert Jahre mit ihren Nachbarn gefiihrte unerhorte Kriege, unserm
Teutschlande an Kiinsten, Reichtumb und Geriichte nicht weichen solte. Doch meine
ich, daf$s unser Vaterland durch so langwierige Kriegsldufte etlicher Orten auch ziemblich
kahl gemachet worden. Und warumb zeuchst denn du ferne in die Wiistenei, die es
warlich ist? Wie ich hore, soll ReufSen ein ziemblich holdselig Land sein, von Casan bis
Astracan abwirts in die fiinfhundert deutscher Meilen so gebauet, daf$ man fast kein
Dorflein zu Augen bekdmpt. Ferner, was hat Lustigs und Niitzlichs zu beschauen

der Sandstrich, dessen Feld granzt mit dem Tarterlande

und von der weifden See lauft zum Bahuverstrande,

aus dem kein Strom nicht fleust und der doch viel schlurft ein,
so dafs die Erde sie schlingt oder Sonnenschein.

Wie fruchtbar und bewohnet Meden sei, in dessen Hauptstddte, Tauris oder Casmin,
einer ihr itzt regierenden Schach Saphian Sophi antreffen sollet, machen Herodotus und
Tacitus genugsam offenbar. Ich scherze nur, gab Olearius zur Antwort. Doch wisse, fuhr
er fort,

dafd auch in der Barbarei
Alles nicht barbarisch sei.

Was seltsam ist, das ist mehr angenehm. Zudem reisen wir mit Leuten, derer
Gesellschaft uns ietzo Trost, Lust und Zeitverkiirzung, dermaleins Beforderung und
Freude geben kan. Wie mag der von SiifSigkeit urteilen, der nie zuvor bittere und herbe
Sachen gekostet hat? Aus Gegeneinanderhaltung werden widerwirtige und ungleiche
Dinge mehr offenbar und kentlich. Unser Vaterland, welches mit Warheit eine der
schonsten Landschaften in der ganzen Welt ist, wird uns dermaleins noch schéner
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firkommen, wenn wir dasselbige gegen solche Orter setzen und darvon Unterredung
anstellen werden.

Unter solchen Reden waren wir dem Getone ein gut Teil Weges nachgegangen, welches
ie mehr wir folgeten, ie weiter es uns aus den Ohren zu riicken bediinkte. Wir waren nun
vor den Pusch ankommen, da wird Pohmer einer Tafel ansichtig, welche an eine
mittelméfdiige Danne aufgehenkt war. Wir giengen etwas geschwinder drauf zu und
besahen sie. An ihr selber schiene die Tafel von Pflaumenbdumenholze gemacht zu sein,
und waren umb sie, wie sie denn achteckigt war, zwei Lorbeerreiser, einem gespitzten
Kranze nicht ungleich, hergelegt. Die Schrift war giildin, allerdings so sauber, daf$ man
abnehmen konte, sie miiste mit keiner sterblichen Hand geschrieben sein. Polus nam
die Tafel ab, und wir andern traten mit Verlangen umb ihn her. Eine seltsame
Geschichte! hub er an. Fiirwar unser Olearius hat mit Scherzen ernstlich gemutmafSet.
Und dif$ hat uns die Musik bedeutet, die nun aus unsern Ohren verschwunden ist. Die
neun Musen haben unserm Brokmanne ihre Hochzeitwiindsche verehret. Und lase sie
folgendergestalt nacheinander her:

Clio.

Die schone Temmin freit und Brokman wird ihr Man.
Ihr Gotter, seht difS$ Werk mit Gnadenaugen an!

Melpomene.

Er liebe sie, wie Orpheus seine liebte,
doch ohne das, was ihn so sehr betriibte!

Thalia.
Hirsche werden langsam alt,
keine Krahe stirbt nicht bald.
Ihren Jahren miif$ imgleichen
Hirsch- und Krahen-Alter weichen.
Euterpe.

Die Braut ist durch den Schein der schonen Sitten klar,
wie die Sulpicia Paterculana war.

Terpsichore.
Ist er von Jahren jung und griine von Gestalt,
so ist der Brautgam doch an grauer Weisheit alt.

Erato.
Niemand weifs der Sternen Zahl
umb des Himmels blauen Saal:
ihres Gliickes reiche Gaben
konnen keinen Zahler haben.
Calliope.

Mein! was vermdhlt dif$ Paar der siifSen Jugend?
Was ist ihr Schatz, ihr ganzes Alles? Tugend.
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Urania.

So einig, so getreu, so fruchtbar und so rein
sei dieses neue Paar, wie Turteltauben sein!

Polyhymnia.

Seid tausentmal gegriist und tausentmal gesegnet,
ihr Beide, denen Nichts als Gliick und Heil begegnet!

Wir sahen einander an und verwunderten uns des Verlaufs solcher Sachen. So kommen
wir, fieng Olearius an, so gestalter Dinge zur Hochzeit? Ich freue mich des Gliickes und
wiindsche meinem Brokmanne und seiner Liebsten allen Segen. Aber was halten wir uns
hier ldinger auf? Der heranriickende Abend gebeut uns von hinnen zu gehen. So ist es
auch unbillich, daf$ wir diese Freude unsern guten Freunden in der Stadt etwas linger
mifigonnen und verhalten sollen. Hieran werden wir Materie gnug haben uns den
Riickweg zu verkiirzen. Wir liefSens uns samptlich gefallen, griifieten die Oreaden und
Hamadryaden als einheimische Nymfen des Orts, tdten auch unsere Ehrerbietung gegen
den Baum, an dem wir der Musen Hochzeitwiindsche gefunden hatten und wendeten
uns nach der Stat zu. Ich liebe, redete Olearius weiter, den Brautigam als meinen Bruder.
Ich nichts weniger, sagte ich. Er ist der Erste von den Gelehrten, der bei unserer Ankunft
nach mir gefraget und mit dem ich Freundschaft gemacht. Zu dessen Zeugniif§ ich ihm
bei Uberreichung seines Stammbuchs Nachfolgendes zu Latein drein schriebe:

So viel Athen und Rom an Weisheit Schones hat,

so viel hat Beides dir gegeben in der Tat,

o du der Musen Zier und Lust der Charitinnen,

den jeder lieben muf3, der Liebe kan beginnen!

Ich ehre deinen Geist und wundre mich der Kunst,
doch tuibertrifft sie zwei der Freundschaft werte Gunst.
Ich weifd nicht, was ich vor und nach an dir soll lieben.
DifS weifs ich, du bist mir ganz in den Sinn geschrieben.

Er ist ihrer, sprach Polus, und sie seiner wol wert. Ist auch kein Zweifel, dafd aus
Vermidhlung so dhnlicher Gemiiter eine gewiindschte Ehe erspriefSen wird. Sie meinen
einander von Herzen. Er fiir seine Person gibts sonderlich zu vernehmen in einem Liede,
welches er ihr einsten an einem Freitage libergeben lassen, und nunmehr in vieler
Hénden ist:

Ja, Leben, ich bin angeziindet

von deiner Liebe keuschen Brunst.
Was meine freien Sinnen bindet,
das sind die Ketten deiner Gunst.

Wie selten sind sie sonst beisammen
ein Leib und Geist an Zier gleich reich!
DifSs duppelt meiner Liebe Flammen:
bei dir ist Schmuck und Zucht zugleich.

Der Glanz, die Schonheit, das Gebarden
war dich zu lieben iibrig satt,

doch mufS difS vor gerithmet werden,
daf$ deine Jugend Tugend hat.
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So kom und laf$ mich werden innen
der schonen Freuden siifSen Frucht!
Schatz, dich allein besitzen konnen,
ist einig, was mein Herze sucht!

Ich tue es nicht gerne, fieng ich hierauf an, dafl ich Heimligkeiten offenbare, doch
gereicht ihm dif§ zu keinem Schaden. Unlidngst geriet ich iiber sein Buch, darein er viel
Liebsgedichte geschrieben hatte. Unter hunderten gefielen mir, teils der Kiirze, teils des
Verstandes halben, nachgesetzte Uberschriften:

Auf der Liebsten Demant

Was ists, das du mir sagst, du liechtester der Steine
und hirtester dazu, mit deiner Kraft und Scheine?
Difs ists: mein Lieb und du trefft mit einander zu,
ihr Herz und Augen sind so hart und hell als du.

Aufihr Armband

Fahr hin, du liebes Band, fahr hin an deinen Ort,
dieweil du selbst so eilst und wilst mit Ernste fort,
fahr hin und bind mir die, die mich mit dir gebunden!
Bindst du sie, wie sie mich, so hab' ich iiberwunden.

Er redet der Liebsten Halsperlen an

Was bildet ihr euch ein, ihr Muscheltochter ihr?
Vermeint ihr, daf$ mein Lieb euch tragt zu ihrer Zier?
Nein, darumb trégt sie euch, darmit ihr selbsten schaut,
wie viel ihr dunkler seid als ihre klare Haut!

Bei Ubersendung eines Confects

Cupido schickt euch difs, ihr Schonste der Jungfrauen,
aus seiner Mutter Schof3, umb fast nur anzuschauen.
Er weif$, dafl euer Mund weit hdher sich erstreckt,

fiir dem der Zucker auch wie bittrer Wermut schmeckt.

Als sie im Schnee sich erlustirete

Spiel immer, wie du tust, doch denke dif$ darbei,

dafd unter diesem Scherz auch etwas Ernstlichs sei!

Du iibertriffst, mein Lieb, des liechten Schnees Brauch:
so viel du weifSer bist, das bist du kalter auch.

Von deroselben Demant

Was siehst du mich viel an, du liechtes Sternlein du?
Ach zeuch nur wieder heim und tu dein Antlitz zu!
Da bist du viel zu schlecht, zu sein ein Widerschein
der Augen, die mir mehr als Mon und Sonne sein.
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Dafs er unbillich getan, indem er ihm vorgesetzt, sie in zweien Tagen nicht zu
besuchen

Ich dachte, 1af8 doch sehn, was denn die Liebe kan,
wiewol sie sich noch nie mir recht hat kund getan!
Dictyuna soll ihr Haupt zu zweien Malen zeigen,

und zweimal soll von Ost Apollo wieder steigen,

eh' sie mich soll ersehn. Cupido war nicht weit.

Was aber, sprach er, ist denn difS vor ein Bescheid?
Mit diesem truckt er los. Ach Lieb, ich bin getroffen!
Dif$ hier, difSs war der Pfeil. Die Wunde steht weit offen.
Giebst du mir einen Kuf3, so hat es keine Not,

siehst du mich sauer an, so bin ich plétzlich tot.

Weiln du mich erinnerst, redete Polus weiter, so muf$ ich euch erzahlen, was sich mit mir
begeben hat. Unldngst stunde er neben mir in der S. Olufs Kirche; weif$ nicht, wie ers
versahe, daf} er im Abziehen seines linken Handschuchs ein Brieflein daraus fallen lief3,
und, wo ich mich nicht irre, so habe ichs noch bei mir verwahret. Das werden gewif3
geistliche Sachen sein, fieng Olearius an, weil es an einem geistlichen Orte von so einer
geistlichen Person verschiittet und einer gleichen Standes aufgenommen worden. Wir
lachten hieriiber. Ja, ja, sagte Polus, es ist nicht anders. Zog es darmit heraus und lase es
uns vor, nebenst der Uberschrift:

Wie er wolle gekiisset sein.

Es war fast gar zu deutsch. Derowegen sagte ich: Ich achte fiir ratsamb, daf§ dieses unter
uns verbleibe, damit wir der Venus ihre Ungunst nicht auf uns erwecken. Nichts
gefdhrlichers ist, als geheime Sachen ausbringen, bevorab dieser Gottin, welcher Werke
mit heiligem Stillschweigen wollen geehret sein.

Was konten wir wol billichers tun, sprach Olearius, als daf$ den beiden zu Ehren ein
Ieder unter uns ein Hochzeitgedichte héren lief$? Frembden gebiihret die Ehre, sagte
Polus. So fange denn an! wir wollen erfahren, was dein Gedichte uns fiir Gedanken
erwecken wird. Derowegen sang Olearius an die vertrauten Zweie:

Was tun doch wir, dafd wir die siifSen Jahre,

der Jugend Lenz, so lassen Fuf$ fiir Fuf$

voriiber gehn? Soll uns denn der Verdrufs,

die Einsamkeit noch bringen auf die Bahre?

Sie kehrt nicht umb, die Zeit, die teure Waare.
Bewegt uns nicht dif3, was man lieben mufs,

die Hofligkeit, der Mut, die Gunst, der Kufs,

die Brust, der Hals, die goldgeschmiedten Haare?
Nein, wir sind Fels und stihlerner als Stahl,
bestiirzt, verwirrt. Wir lieben unsre Qual,

sind lebend tot und wissen nicht, was frommet.
Dif$ Einige steht uns noch ganz und frei,

daf$ wir verstehn, was fiir ein gut Ding sei,

das uns stets fleucht und das ihr itzt bekommet.

Hiemit wandt' er sich zu P6hmern. Und du, sprach er, Bruder, must auch dran! Ich gebe
keinen Poeten, antwortet' er, bin auch der verlobten Personen Bekanter nicht. Doch,
weil ich hore, daf$ ihr ihnen so gewogen seid, so will ich an meinem Teile meine
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Gliickwiindschung nicht hindan setzen. Zudem bin ich versichert von eurem geneigten
Willen, welcher Alles zum Besten deuten wird. Hub derowegen an:

Die warme Friihlingsluft macht ihren Himmel klar.
Seht, wie das giildne Liecht der Sonnen heller blicket!
Der Felder schwangre Schof§ ist zur Geburt geschicket;
die griine See geht auf, die Quelle springen gar

aus ihren Adern auf; der Blumen bunte Schar

malt ihre Gérten aus. Die Felsen stehn erquicket,

die Téler aufgeputzt, die Auen ausgeschmiicket,

der Berge Zierat gldnzt, den Waldern wéchst ihr Haar.
Seh'ich difs Alles an, so acht ich unvonnéten,

daf$ auf dif$ Hochzeitfest die embsigen Poeten

so ernstlich sein bemiiht. Ihr Baldefrau und Man,
erkennt des Gliickes Gunst! Luft, Himmel, Sonne, Felder,
See, Quelle, Garten, Fels, Tal, Auen, Berge, Wilder,
die stimmen euch ietzund ein siifSes Brautlied an!

Die Reie traf nun Polussen, welcher sprach: Weil ihr zwei Ersten so gliicklich in
Sonnetten seid, so muf$ ich mein Heil auch versuchen. Dif$ waren aber seine Worte:

Wie? Ist die Liebe Nichts? Was liebt man denn im Lieben?
Was aber? Alles? Nein. Wer ist vergniigt mit ihr?

Nicht Wasser; sie ergliiht die Herzen fiir und fiir.

Auch Feuer nicht. Warumb? Was ist fiir Flammen blieben?
Was denn? Gut? aber sagt! woher kémpt ihr Betriiben?
Denn Bose? Mich diinkts nicht; nichts Solches macht Begier.
Denn Leben? Nein; wer liebt, der stirbt ab seiner Zier,

und wird bei Leben schon den Toten zugeschrieben.

So wird sie Tod denn sein? Nichts minder, als difS eben.
Was tot ist, das bleibt tot. Aus Lieben kommet Leben.

Ich weif$ nicht, wer mir sagt, was, wie, wo oder wenn?

Ist nun die Liebe nicht Nichts, Alles, Wasser, Feuer,

Gut, Bose, Leben, Tod: euch frag' ich, neue Freier,

sagt ihr mirs, wenn ihrs wif$t: Was ist die Liebe denn?

Ein gut Stiicke, sagte Olearius, welches wol weiset, bei was vor einem Meister er in die
Schule gangen. Du aber, sprachen sie beide endlich wider mich, must beschliefien. Zu
Oden, antwortete ich, habe ich besser Gliicke als zu anderer Art Versen, will derowegen,
weil wir das Stadttor schon sehen konnen, meine sonst kurze Reime noch kiirzer
machen:

Wilst du denn vor untergehn
und so wieder auferstehn,
giildnes Auge dieser Welt,
eh' sich dieses Paar gesellt?

Dif$ Paar, dem der Musen Chor
seine Stimme hebt empor,
dem die Venus und ihr Sohn
zugesagt langst ihren Lohn?
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Sieh doch, wie sie bittend stehn
und vor deinem Wagen flehn,
schau doch, wie sie kldglich tun,
dafd du sie nicht lassest ruhn!

Nein, du horest, grofies Liecht,
itzt der Kranken Bitte nicht.
DifdSmal rufen sie umbsunst,
Gott der Gotter, deiner Gunst.

Liebstes Paar, seid unbetriibt,

liebt doch, wie ihr habt geliebt,
seid doch euer, wie ihr seid,

und verschmerzt den Neid der Zeit!

Es ist umb ein Kleines noch,

bis dafd euch das stifSe Joch,
dasJoch, das euch ietzt noch driickt,
beiderseits ohn End' erquickt.

Ietzund seh' ich schon den Tag,
daf3, eh' Phobus aufstehn mag,
man euch Beide Frau und Man
ganz mit Ehren nennen kan.

Hiermit giengen wir in die Stadt, und nétigte uns Polus, daf$ wir die Abendmahlzeit bei
ihm nehmen musten. Darbei denn Olearius und P6hmer ihrer Ankunft und anderer
Sachen halben uns Bericht gaben. Ward auch selbiger ganzer Abend mit gelehrten
Unterredungen und hoflicher Kurzweile bis an die Mitternacht vertrieben, umb welche
Zeit wir Abschied nahmen, und auf kiinftige Hochzeit zusammen zu kommen einander
gewisse Zusage taten.
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7. Lieflindische Schneegrifin, auf Herrn Andres Riittings und Jungfrau Annen von
Holten Hochzeit. Reval, 1636

1638 Februar.

Es war ein schoner Tag im Himmel wie auf Erden,

zur Zeit, wenn Delius mit seinen Feuerpferden

steigt allgemach bergan, wenn uns bereift das Haar,
und fiir den Hornung dient ein guter Februar,

zur Zeit, wenn Liefland sich im Schlittenfahren iibet
und auch den Schiffern fast zu Lande nichts nachgiebet,
in dem ein munter Pferd mehr eine Stunde zeucht,

als manches schnelles Schiff vor vollen Segeln fleucht:
da trug sichs eben zu, dafS etliche der Ritter,

die Solthein ausgesandt und hier das Ungewitter

so lange Zeit hielt auf, sich machten auf das Land,

um einmal froh zu sein, zu machen sich bekant.

So bald die Venus dif$ von ihrem Sohn' erfahren,

und sonst die Gotter meist auch nicht zu Himmel waren,
hiefs sie den Schwanenzeug alsbalde tragen fiir,

der stracks ward angeschirrt. Kom, sprach sie, Kind, mit mir,
und wer mir folgen will! Alsbald ward ein Getiimmel
von ihrer kleinen Schar durch den saphirnen Himmel.
Voraus ihr dltster Sohn nahm umb sich seinen Rock;

das Pferd, darauf er saf}, das war ein Haselstock.

Sie nahmen ihren Weg durch Junons weite Kliifte

und durch das leere Feld der ausgespanten Liifte.

Sie fuhren in die Welt und sprachen auf den Schein,

als kim' es unversehns, bei diesen Rittern ein.

Das ganze Hans ward froh. Alsbalde ward gesessen

und umb den langen Tisch getrunken und gegessen.
Bei Scherz und siifSer Lust und was sonst mehr steht frei
war eben itzo kaum der erste Gang vorbei,

sieh, da kommt Bachus her mit seinen zweien Pantern,
die er ihm jagen 1af3t weit bei den Garamantern.

Er riickte fiir das Haus, stieg alsobalden ab

und nahm in seine Hand den langen Traubenstab.

Wilkommen, liebster Freund, sprach Venus zu Osiren,
geht ein, kommt alle her, helft unsre Freude zieren!
Im Fall ihr habet nur zu essen mitgebracht,

so dorft ihr zahlen nichts, als was das Trinken macht.
Der Giste waren viel, die mit Evasten kamen

und ihren Abtritt hier bei diesen Rittern namen.
Nachdem die Hoflichkeit und Alles war getan

und nun gesessen ward, hub Komus also an:

Wie bin ich doch so froh, dafs ich mich zu euch setzen
und mich auf diesen Tag mit euch soll recht ergetzen!
Wolan, da habt ihr mich, ihr rechten Deutschen ihr!

59



Wer das nicht glauben will, der setz' uns Wein und Bier
und nasse Waare vor. Umb Kannen Lanzen brechen,
turnieren umb ein Glas, und kalte Schalen stechen

ist unser Ritterspiel. Wer hier am strengsten lauft,

den andern tibereilt, zu Gottes Boden sauft,

Der ist der beste Man. Wir reiten in die Schwemme

und baden Mund und Bauch. Wir fithren grofie Ddmme
von Gldsern vor uns auf. Wir spielen fiir und fiir.

Das Kraut ist hier der Wein, das Lot ein frisches Bier,

das man das beste heifdt. Wir feuren aus den Stiicken,
die uns ein Glaser geust. Wir bauen gleichsam Briicken,
bewachen allen Pafs, wir riicken an den Feind,

der feindlich ist in dem, dafS er sich nennet Freund.
Umb Freundschaft fiihrt man Krieg. Wir machen Nacht zu Tage,
zu Nachte manchen Tag. Man hort von keiner Klage,

als wenn man nicht mehr kan. Wir fallen wie wir stehn,
wir wollen keinen Schritt aus unsern Gliedern gehn,

das Kriegern schimpflich ist. Man sieht die Troupen schwingen
und machen Karakol. Wir lachen, jauchzen, singen,

das Feldspiel dient fiir uns. Dort zeigt sich ein Squadron,
hier eine Compagnie, und ist gefasset schon,

dafd sie dem Feinde steh'. Es geht zu, wie im Kriegen.
Der Anbruch wird gemacht. Wir kommen, sehen, siegen,
das Gliicke will uns wol. Bald sind wir Freund, bald Feind;
wenn wir am drgsten tun, so ist es gut gemeint.

Wir fechten ritterlich, vergiefSen das Gebliite,

wie wirs getrunken ein. Das durstige Gemiite
erwiindscht ihm stets den Feind, mit dem sichs raufen kan,
dafs beide fallen hin auf den besagten Plan.

Die Gléser loben wir, die einen Schimpf verstehen,

und wider Tisch und Wand mit unsern Képfen gehen,
und fester sind, als sie. Wir schenken ehrlich ein

und trinken redlich aus. Wenn denn der blanke Wein
durch das berithmbte Glas in liechtem Golde blinket,

da wiachst uns erst der Mut, dafs man beherzter trinket.
Wir stiften Briiderschaft. Der Trunk macht alle gleich.
Die Feigen werden frisch, die Armen werden reich
durch das geliebte Glas. Es 1df3t sich Keiner scherzen,
wenns der Gesundheit gilt, er hebt von ganzem Herzen
und leert die Schale wol. Er macht es redlich aus,

und dréng' ihm Schweifs und Bier und alles Andre raus,
es mufl geleeret sein. Wir trinken auf viel' Weisen,

die nicht gemeine sind bei schlechter Leute Schméusen.
Bei Trinken ist auch Kunst. Und daf$ mans ja wol kan
besehen, stecken wir fiir eins zehn Liechter an.

Das Recht erfordert das. Wer sagt nicht, dafd wir schiefien?
Der rauchende Tabak wird dieses zeugen miissen,

der uns umbnebelt ganz. Der aufgefahrne Dampf,
von vielen Orten her, macht, daf$ man diesen Kampf
von fernen nicht erkennt. Der Feind will tiberlegen,

der Freund ingleichen sein. Wir greifen nach den Degen,
die man sonst R6hren heifst. Ein gldsernes Pistol

tanzt manchem umb den Mund, daf$ er hinsinken soll.
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Das ist ein schoner Tod, der bald nach sieben Stunden

uns wieder leben ldf3t. Wir schlagen frische Wunden

und heilen uns durch sie. Kein Pflaster ist so gut,

als wenn man Hundeshaar' auf diese Schaden tut.

Wir meinens briiderlich. Ein Ieder gonnt dem andern

mehr als er selbsten hat. Die Gldser sind zum Wandern,
zum Stehen nicht gemacht. Wir wetten auf den Man,

der etwan, wie man meint, nicht mehr bestehen kan.

Man singt, man pfeifts ihm ein. Das ist die rechte Katze.
Man brauchet manchen Fund, wie man das Bier nein schwatze.
Der bringet einen Schwank, der schneidet einen Fleck,

den Polyphemus selbst nicht solte tragen weg,

der saget neue Mdhr': der Papst sei luthrisch worden;

zu, weif$ nicht wo, komm' auf ein nagelneuer Orden.

Der giebet Rétsel auf, worein wol Alles geht:

Was lieget, wenn wir stehn, und wenn wir liegen, steht?
Warumb man Kése schabt? Was eine bunte Ziege

wol habe vor ein Fell? Vor was die Elster fliege?

Was doch wol dieses sei, das nicht hat Haut, nicht Haar,
und wenn es kommt zur Welt, so brummt es wie ein Bar?
Warum der Fuchs nicht fleugt? Was zwischen Beinen wéchset?
und was der Schnacken mehr. Man lachet, dafd man lachset
vom tiefsten Bauche rauf. Wir springen auf den Tisch,

wir tanzen um ein Glas, verkaufen unterm Wisch,

im Fall es Greifens gilt. Das Zehrlein macht uns kiithne.

Ein Ieder ist bemiiht, zu haben eine Fine,

der er zu Diensten steht. Der sonst so keck kaum war,

daf$ er sie niichtern griif$t, umbfinget sie itzt gar

und giebt ein Herzen drein. Uns freudenvollen Gésten
ermangelt keine Lust. Wir tonen nach dem Besten

ein Waldlied aus dem Schein, und sein Studentenschmaus
muf’ ganz von vornen an gesungen werden aus.

Wir figuriren wol. Die schénen Kiinste steigen

auch mit dem Trunke stets. Diorben, Fléten, Geigen

sind unser tédglichs Spiel. Und kénnen wir mehr nicht,

so muifd das ABC auch kommen vor das Liecht.

Du schéne Compagnie, Dank habe deiner Ehre,

daf$ du mich auch nimbst ein! Wenn was zu Wiinschen wiére,
so wolt' ich, dafd der Tag, da ich euch wohne bei,

von tausent Jahren nur der allererste sei.

Eija, das wére frei! sprach Cyprie mit Lachen.

Wolauf, wir wollen uns recht heute frohlich machen,
sprach Bacchus! Holla, ha! schenkt ein, schenkt hurtig ein
das nectarstiifSe Bier, den Ambrosiner Wein!

Ich weifd nicht, wie es kam, dafs in die Badestuben

von offner Tafel weg sich diese zwei erhuben,

die heute sind getraut. Der Venus gliidner Sohn

schlich ihnen heimblich nach. Das war ihr rechter Lohn.
Da ward der Kauf gemacht, da ward der Rat geschlossen.
Cupido kam gelacht. Sind, sprach er, das nicht Possen?
Ei, Mutter, seht doch her! und zog das gute Paar,

61



das den Gesichtern nach fast ganz erstorben war,

fiir alle Gaste vor. Was kanst doch du nicht riechen,
sprach Venus, lieber Sohn! Wer will sich nun verkriechen,
weil auch ein solcher Ort nicht sicher ist vor dir,

auf den man nie gedacht? Was saget aber ihr?

Die Braut, bald rot, bald blaf3, fieng endlich an zu reden:
Wat schal ich arme Kind? Gott wet, wat sy my deden.
Das ander Ycks - Kacks - Kol hub sie auf undeutsch an,
das ich noch nicht versteh', und auch kein Gott nicht kan.
Wolan, sprach Paphie, das geht nach meinem Sinne.
Wie schickt sichs doch so wol! Itzt sei sie Schneegrdfinne
und iibermorgen Braut! Da ward erst laut gelacht.

Da ward die ganze Nacht mit Freuden hingebracht.

Da gieng das Scherzen an. Die spielten der fiinf Karten,
die jagten Fuchs ins Loch in dem beschneiten Garten.
Das Kalb ward ausgeteilt. Des Schuchs, der blinden Kuh,
des Richters ward gespielt, des Konigs auch darzu.
Drauf ging das Tanzen an. Der Reien ward geschwungen
auf sein gut Polnisch her. Da ward vollauf gesprungen
nach der, nach jener Art. Das Trara war nicht schlecht.
Der Staat- und Schéfertanz ward auch gefiihrt, wie recht.
Das Beste, das noch kam, das war die bunte Reie,

die Venus machen hiefS auf einer weichen Streue.

Ein Ieder schmiegte sich an seinen Nachbar an,

die Tiire ward gesperrt, die Liechter ausgetan.

Da ging es recht bunt zu. Dif lob' ich hier zu Lande,

daf$ mancher seinen Wundsch so bringen kan zu Stande.
Der harte Vater schilt, die Mutter ist zu scharf.

Die er sonst in der Stadt nicht kiihnlich sprechen darf,
die legt er neben sich, und 14f3t die guten Alten

zu Hause, wo sie sind, nach ihrem Willen walten.

Er braucht der kurzen Zeit, die Alles bald vergifst.

Das Schlechtste, das er tut, ist, dafs er herzt und kuifst.

Die volle Morgenzeit begunte sich zu zeigen

und Titans giildnes Rad allmilich vorzusteigen.

Auf, auf! sprach Venus, auf! und bringt das Friihstiick her!
Es reist sich niichtern nicht. Umb sieben ohngefdhr

mulfs ich wo anders sein. Der Abschied ward genommen,
sie wolten ingesamt heut' auf die Hochzeit kommen.

Mit diesem schieden sie, des siifSen Lebens satt,

die Gotter in die Luft, die Ritter in die Stadt.

Braut, dieses ist der Tag, den Venus angesetzet,

dafd ihr die Jungfrauschaft zuletzte noch ergetzet.

Dif3, Brautgam, ist der Tag, der 6ffentlich euch giebt,

was ihr so lange Zeit und heimblich habt geliebt.

Auf heute kommen wir, wie wir euch denn versprochen.
Schliefdt Kiich' und Keller auf, laf3t backen, braten, kochen,
schont keiner Kosten nicht! Der Himmel hats versehn,

dafs dieses, weil ihr lebt, nur einmal soll geschehn.
Versdumt nicht euch und uns! Der Sonnen giildner Wagen
hat auf die Hilfte schon den Tag von uns getragen.
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Wir haben kurze Zeit. Tut die Versehung ja,
daf$ uns sonst mangle nichts, als was da nicht ist da!

Eins ist es, daf$ mir hier an Kosten misgefillet,

dafs solche siifSe Zeit zu bald wird abgestellet.

Was macht doch ein Tag froh? Eh' man recht fanget an,
so ist es ganz und gar umb alle Lust getan.

Mein Deutschland hat in dem weit eine bessre Sitte,
nimbt auf den andern Tag auch noch den dritten mitte.
Der erste macht bekant, der andre starkt den Mut,

daf$ man den dritten oft wie Braut und Brautgamb tut.

Da wird manch neues Paar. Ist einer noch nicht miide,
wolan, der vierte dient auch noch zu seinem Friede,

der fiir die Braut geho6rt und die ihr aufgedient.

Wer denn noch nicht hat satt, der hat sich viel erkiihnt.
Was aber soll ich tun in einer frembden Sachen?

Man wird hier Neues nichts umb meinetwillen machen.
Ich mufs nur lustig sein, es nehmen, wie es kompt;

zu frohsein ist der Tag, zu rechten nicht bestimpt.

Wolan, ich mache mit. Ihr Jungfern und Gesellen

und die ihr gerne sitzt vor, bei und in der Hellen,

nehmt diesen Tag in Acht! Der Tag geht euch auch an.
Seid lustig, wie ihr tut, bis keines nicht mehr kan.

Der Tag zwar endet sich, nicht aber unsre Freude.

Die Nacht ist auch fiir uns, ob gleich die neuen Beide

uns lieber sehen gehn. Nein, Brdutgamb, nein, Braut, nein!
Ihr miifSt ein wenig noch bei euren Gésten sein!

Was aber hilft es uns, daf$ wir euch sollen hindern

und euch die siifSe Lust mit unserm Halten mindern?
Geht, Liebste, wie ihr wolt, geht, fangt das Streiten an,
ohn' welches zwischen euch kein Friede werden kan!
Doch seid nur unverfiihrt, o Braut, daf$ ich von Kriegen,
von Streiten was gedacht! Es kommet doch zum Siegen.
Ich will euch Biirge sein auf Alles, was ihr wolt,

daf$ ihr aus dieser Schlacht das Leben bringen solt.

Es ist auf Nichts gemeint, als nur auf lauter Leben.

Nichts als der Tod bleibt tot. Wolt ihr mir Glauben geben:
der Feind, der euch so trutzt und fordert stolz herfiir,

der hat so diinne Haut, so weiches Fleisch, als ihr.

Geht, Brautgamb, leget euch in Gottes Namen nieder,
und wenn ihr morgen denn steht auf, so sagt mirs wieder,
ob nicht der Liebsten Mund noch zehnmal siifSer schmeckt,
als euer bestes Tun und edelstes Confect!

Zwar wifst ihrs doch vorhin. Das Andre mufS ich schweigen,
das ihr gewifslich tun und keinem werdet zeigen.

Geht, Brautgamb, mit der Braut, geht, trefft die rechte Tiir,
und, daf$ euch niemand irrt, so steckt den Plocken fiir!
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Der Dichter

Nehmt meine Schneegrafschaft, ihr frohen Hochzeitgéste,
und deutet selbe mir nicht anders als aufs Beste!

Laf$t unterdessen euch die Zeit nicht werden lang!

Bald solt ihr kommen auch auf meinen Strémlingsfang.

64



Sonnette

Dem Woledeln, Vesten und Hochgelarten Herrn Johan Adolph Kihlman, Icto. Sacr. Rom. Imperii
Exempto et Comiti Palatino Ceesareo, dero zu Schleswig-Holstein regierenden Hochfiirstl. Gnaden
geheimbten Rat und viel betrauten Hofkanzlern, meinem hochgeehrten Herrn.

1. Von geistlichen Sachen

1. An meinen ErlGser

Erhore meine Not, du aller Not Erhorer,

hilf Helfer aller Welt, hilf mir auch, der ich mir
selbselbst nicht helfen kan; ich suche Trost bei dir.
Herr, du hast Rat und Tat. Dich preisen deine Lehrer,

wie du es denn auch bist, fiir einen Glaubensmehrer.
Ich bin desselben leer. Hier steh' ich: ich steh' hier.
Erfiille mich mit dir und deines Geistes Zier.

Er ist es, er dein Geist, der rechte Glaubensmehrer.

Arzt, ich bin krank nach dir. Du Brunnen Israel,
dein kréftigs Wasser 16scht den Durst der matten Seel'.
Auch dein Blut, Osterlam, hat meine Tiir errétet,

die zu dem Herzen geht. Ich steife mich auf dich,
du mein Hort, du mein Fels. Belebe, Leben, mich.
Dein Tod hat meinen Tod, du Todes Tod getétet.

2. Bekantniifd

Mehr bose noch als bos' hab' ich bisher gelebet,

bei kalter Gottesfurcht mich brennend angestellt,

den Himmel oft getduscht, mehr mein Freund und der Welt,
bin selten tiber mich und Wolken an geschwebet;

der schnoden Eitelkeit der Erden angeklebet.

Ich habe das getan, das mir selbst nicht gefillt,
ein Schiildner alles des, das Mosis Rechnung hilt,
der ich mit Eifer auch hab' ofte widerstrebet.

Ich muf3, will ich schon nicht, bekennen wider mich.
Mein Urteil, meine Straf' und Todesart sprech’ ich.
Ich hab' es so und so und drger noch getrieben.

Und was erzdhl' ich viel die angezéhlte Zahl

von meinen Schulden her? Gott liest sie allzumal
von meiner Stirnen ab, an der sie sind geschrieben.

65



3. Auf das Nachtmal des Herrn

Das hohe Wundermal, da selbst der Wirt wird gessen,
difd Brot, der Wein; nicht so: der Leib, dif Blut,

das so viel an gesunden Kranken tut;

das tote Lebende fiir Tod zum Leben essen,

das neue Testament, der letzte Wille dessen,

der menschlich starb, nun gottlich lebt und Hut

fiir diese hilt, so heifden Gottes Gut,

und was? Wie kan ein Mensch die Gottlichkeit ermessen?

Hinweg, Vernunft, du kluge Toérin du.
Weg, weiser Wahn, halt Ohr und Augen zu.
Die ungelehrten sind hier die gelehrten Kopfe.

Pfand meines Heils, ich komme mit Begier
zu deiner Kost und nehme sie zu mir,
daf$ mein Tod in dir sterb’ und ich dein Leben schépfe.

4., Uber sein Geliibde

Ich habe fast geirrt. Was soll ich dem doch geben,

der Alles giebt und hat? und was verpflicht ich mich

auf etwas, das mich kniipft und nichts doch hat auf sich?
Warum verred' ich das, dadurch ich doch mufs leben?

Ich habe fast geirrt. Doch acht ich hierbeineben,
es sei so unrecht nicht, was du, mein Herze, dich
zu tun erboten hast. So ists doch christlich, sprich?
Ists unvonnoéten schon, wer will dir widerstreben?

Gott sieht die Herzen an und sieht nicht an die Gaben,
die sie schon zuvorhin von ihm entfangen haben.
Schau in und um dich her, was ist wol seine nicht?

Herr, was mein Mund geredt, das soll das Herze halten,

doch soll ich Beides tun, so mustu helfen walten;
hilfst du mir halten nicht, so hilft mich keine Pflicht.
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5. An die Wunden des Herrn

Ihr Zuflucht meiner Angst, ihr aufgetanen Ritze,
darin ich sicher bin, wenn der erziirnte Gott

um meine Siinde schilt, woraus ich Furcht und Not,
die aus dem Tod entsteht, recht bieten kan die Spitze,

wie selig bin ich doch, wenn ich Erloster sitze
in eurer Holen Schofs, in welcher Himmelbrot
fiir meine Seele wichst und fleufst so weifs und rot
der siifSe Lebensquell, aus dem ich mich bespritze.

Schliefst eure Kammern auf, ihr Friedensh&duser ihr,
lafst euer Biirgerrecht auch widerfahren mir.
Ihr sollt mein Vaterland und stete Wohnstat heifsen.

Wie selig werd' ich denn, wie {iberselig sein,
wenn, wie ihr seid mein Haus, so sein wolt auch mein Schrein,
aus dem mich auch die Hand der Hollen nicht wird reifSen!

6. Dafs Alles eitel sei

Was, sprichst du, ist es wol, darauf du dich bemiihst?
Kunst, Ehre, Reichtum, Lust, die Liiften gleich und Giissen
mit uns selbst schiefSen hin? Ich auch, Freund, bin geflissen
auf eben diesen Sinn, auf den du weislich siehst.

Ich weifd es mehr als wol, dafd Alles eitel ist.

Wie aber kommt es doch, daf$ wider unser Wissen
wir etwas, das nicht ist, doch schone heifen miissen,
dafd der ein Anders tut, ein Anders ihm erliest?

In Unvollkommenheit vollkommen werden wollen,
das machet unsern Sinn auf Neues so geschwollen,
erfiillet auf den Schein, am leichten Winde schwer,

an vollem Mangel reich. Wer kan von Herzen sagen:

Ich bin vergniigt in mir, weif$ weder Lust noch Klagen.
Wie eitel Alles ist, der Mensch ist eitel mehr!
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7. Ich begehre aufgeldst u.s.w

Ach schau, o Himmel doch, wie hart ich bin gebunden,
von deiner Schwester hier, der ungerechten Welt,

die aber nicht bei dir als eine Schwester halt,

indem sie stets verirrt, was du hast wiederfunden.

Sie spannt die Seelen ein, die ledig fiir dir stunden,
selbst Ursach ihres Jochs. Tritt vor das, was sie stellt,
bis daf$ der schwache Geist in ihre Stricke fallt.

Da liegt, da zappelt er, durch sich selbst iiberwunden.

Ich kenn' und kan sie doch, die falsche, nicht verneiden.
Ich fithle meinen Zwang und mufS ihn willig leiden,
wo Zwang auch Willen hat. O Heiland mach mich frei!

Ich bin es, der ich mich auch selbsten also binde.
Mach, dafd ich los von mir bei dir noch heut empfinde,
was ungebunden sein fiir eine Freiheit sei!

8. Kdufet ohne Geld!

Ist das nicht wolfeil satt? Um nichts nicht biet' ich mich,
der ich doch Alles bin und Niemand will mich kdufen?
Ich bin ein starker Stab, wer will sich an mich steifen?
Ein Licht; sie aber tun, als sehn sie keinen Stich.

Ich bin die Liebe selbst; wer liebet mich fiir sich?

Der Brunnen Israel, wer will sich mit mir tdufen?

Die Tiir' ins Himmelreich, wer will mich doch ergreifen?
Ich rufe Nacht und Tag, sie schweigen trutziglich.

Ach, daf$ der Sterbliche doch gar so ist verbolgen,
daf$ er der Warheit auch verschworen hat zu folgen!
Ihr Menschen sagt doch selbst, wie ihr mich haben wollt!

Itzt weif$ ich wie ich euch recht werde wolgefallen

und wie ich angenehm und wert kan sein bei Allen.
Weil Gold ein ieder liebt, so will ich werden Gold.
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9. Jerusalem! Jerusalem!

Ich bin Jerusalem, Jerusalem, die harte,

die keiner Drauung traut. Ich bin derselben Art,

die Eisen hat fiir Fleisch und nie bewogen ward,

wie oft sich auch Gott selbst mir gab zum Widerparte.

Von dir komt difSs noch her, o Eden, erster Garte,

daf$ ich in Unverstand so tief bin ausgelahrt,

weifs selbst mein Bestes nicht, dem Bosen vorgespart.

Was wird mein Lohn denn sein, auf den ich noch so warte?

Ist nun die Torheit klug, hat Aberwitz Verstand?
Was bild' ich mir denn ein? Es ist ein eitler Tand,
dafd ich mich meine selbst aus meiner Not zu retten.

Barmherziger, sieh' nicht auf den verkehrten Sinn,
der mich und alle Welt zur Holle fiihret' hin,
wenn wir nicht Zuversicht in deine Gnade hitten.

10. Ich bin die Auferstehung u.s.w

Ich aber bin der Tod und ganze Niederlage,

vermag nicht so viel Kraft, um mich zu richten auf.

Ich fédlle mich selbselbst durch meinen eignen Lauf,
matt, kraftlos, ohne Macht. Wer ist hier, dem ichs klage?

Ach! daf ein Retter kim' und hiilfe meiner Plage!

An wen doch steif ich mich? wer giebet Achtung drauf,
wie dngstlich mir geschicht? Es héuft sich Hauf auf Hauf’,
an Not, an Angst, an Qual, in welcher ich verzage.

So lieg' ich Schwacher, denn in tausent herben Schmerzen,
so sterb' ich Toter vor, ehs iemand nimt zu Herzen.
Und leg' und stiirb' ich mir, so hitt' es keine Not.

Komm, Auferstehung, komm, komm Leben, komm geschwinde,

hilf mir, mir Liegenden, mir Toten in der Siinde,
sonst bleib ich armer Mensch stets liegend und stets tot.
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11. Gehe von mir aus, ich bin ein siindiger Mensch

Sollst du, Allwissender, nicht meinen Zustand wissen?
Mich hat der erste Tod dem andern zugefiihrt.

Das schone Bild ist weg, mit dem ich war geziert,

der erste fremde Fall hat mich auch umgerissen,

der Holle schwere Hand mich t6tlich wund geschmissen,
so dafs mein schwacher Geist sich weder kennt, noch riithrt
aus sich und von sich selbst, ja tdglich noch gebiert,

was ich beweinen muf$ mit starken Trdnengiissen.

Wie komts denn, dafd du komst und kehrest zu mir ein,
o selge Heiligkeit, in mich verdamte Siinde,
o Leben, in den Tod? Ach! dafd ich das verstiinde!

Doch tu du, was du wilt, ich will dir willig sein.
Sag, Holle, was du wilst, es ist fiirwar erlogen,
die Seligkeit selbselbst ist in mich eingezogen.

12. Neuer Vorsatz

Welt, gute Nacht, mit allem deinem Wesen,
gehab dich wol, wo auch dem Ubel wol,

das du bist, ist! Was acht ich deinen Groll?

Nun hab'ich mich einst durch dich durch gelesen.

Gott Lob und Dank, ich bin einmal genesen.
Wol mir fortan! Ich bin des Himmels voll.
Du tust kein gut und zwingst ihn, dafS er soll
dich kehren aus mit des Verderbers Besen.

Hin, Welt, du Dunst; von itzt an schwing' ich mich
frei, ledig, los, hoch iiber mich und dich
und Alles das, was hoch heif$t und dir heifdet.

Das hochste Gut erfiillet mich mit sich,

macht hoch, macht reich. Ich bin nun nicht mehr ich.
Trutz dem, das mich in mich zuriicke reifset!
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13. Gott sei mir Siinder gnéddig

Nicht nur alleine nichts weifs ich in mir zu finden,
mit dem, erziirnter Gott, ich konte vor dir stehn
und mit beherzter Stirn dir unter Augen gehn:
ich reize dich noch auf mit meinen bosen Siinden.

Ja, laf$ auch itzt nicht nach dich ferner zu entziinden!
Wie? soll ich mich denn auf fiir deiner Hochheit blohn,
ein Pharisder sein, mein nichtigs Tun erh6hn,

um dich zu s6hnen aus mit Bosem unterwinden?

Ach nein! Du kennst uns wol, du scharfer Herzergriinder,
ich sag' es frei heraus: ich bin ein armer Siinder,
der deiner Giite darf, soll er erl6set sein.

Schau meine Notturft an und sei mir, Gnade, gnadig!
Der du die weite Welt von aller Schuld sprichst ledig,
du wirst ja nimmermehr zu mir nicht sagen nein.

14. Das Blut Jesu Christi, des Sohns Gottes u.s.w.

Hier steh' ich armer Mensch und schame mich vor mir,
mit so viel HafSlichkeit der Stinden ganz beklecket.
Mein erstes schones Kleid, wie ist es doch beflecket,
wie hat doch dieser Wust ersticket alle Zier

Die schwache Seele tut kaum noch ihr Haupt herfiir,
weil sie der tiefe Schlam mit Wuste ganz bedecket
und der versinkenden kein Arm wird zugerecket,

ihr Loch, ihr Kot, ihr Tod ist der Leib, dieser hier.

Gott Jesu, Christe Mensch, nur deine Hand, die fromme,
die kan es, dafd ich auf aus dieser Hollen komme.
Zeuch, starker, mich heraus und mache mir ein Bad,

ein Bad, ein rotes Bad von deinem teuren Blute.

Viel darfstu dessen nicht vergiefSen mir zu gute,
an einem Tropflein nur, Erl6ser, ist es satt.
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15. O ewigs Licht, machs gleich wunderlich, nur selig

Geuf$ deinen Eifer aus mit Kriigen und mit Mulden,

zeuch alle deinen Ernst zusammen wider mich,

zermalme meinen Leib und stell dich wider mich,
verschleuf$ mir ganz und gar die Kammern deiner Hulden!

Ein Hoh'res noch hab' ich verbiihrt mit meinen Schulden.
Mach meiner Seelen Angst, stofs meinen Geist und sprich:
Hin, wo man ewig weint und siehet keinen Stich!

Difs Alles bin ich wert und mehr noch zu erdulden.

Zu mitten dieses Zorns so denk auch deiner Gnaden,
daf$, wenn du mich bringst um, du dir nicht selbst tust Schaden,
schau meinen Zaler an, denn salb du deinen Sohn.

Tu Recht, Gerechtigkeit! Was wilst du an mein Leben?
Er hat fiir mich an dich mehr, als ich soll, gegeben,
dafd auch fiir meine Schuld der Himmel sei mein Lohn.

16. Also hat Gott die Welt geliebet u.s.w

Ists miiglich, daf$ der Haf$ auch kan geliebet sein?

Ja, Liebe, sonst war Nichts, an dem du kiintest weisen,
wie stark dein Feuer sei, als an dem kalten Eisen

der ausgestdlten Welt. Du, hochster Sonnenschein,

wirfst deiner Stralen Glut in unser Eis herein,

machst Tag aus unsrer Nacht. Und was noch mehr zu preisen,
du wirst des Armuts Schatz, des Hungers siifSe Speisen,

giebst Himmel fiir die Welt. O Pein der Hollenpein,

o Todesgift und Tod, o wahrer Freund der Feinde,
o Meister, der du auch dein Werk dir machst zum Freunde,
wirst deiner Diener Knecht, wirst deiner Tochter Kind.

Was tu ich, daf$ ich doch den Abgrund will ergriinden!

Ich weif$ so wenig mich in dieses Tun zu finden,
so viel du hoher bist, als alle Menschen sind.
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17. Hephata

Ach! sprich es auch zu mir, dein kriftigs: Tu dich auf!

Ach! sprich es auch zu mir. Denn mir auch sind verschlossen
Ohr, Augen und der Mund. Viel Zeit ist hin verflossen,

dafs ich so elend bin. Die Welt hat viel zu Kauf.

Ich folge, was sie rat und werd nur drger drauf.

So lebt mein kranker Leib mit seinem Hausgenossen,
zu allem Werke 1af3, zu allem Tun verdrossen,

auf ein Ding nur beherzt, zu enden seinen Lauf.

Ists moglich, dafd mir noch auf dieser bosen Erden,
o0 Arzt, durch deine Hand soll ausgeholfen werden,
so zeuch mich nicht mehr auf. Hilf diesem Ubel ab.

Nim mein Beschweren hin, nach dem mein Geist so wacht.
Tust du's, so soll dein Lob auch rufen aus mein Grab:
Der Alles machet wol, hat mirs auch wol gemacht!

18. Er hat Alles wol gemacht

Ja mehr als wol gemacht! Nicht Tauben nur und Blinden
und was ein kranker Leib fiir Mangel haben kan,
hilft dieser Wunder-Arzt. Es trifft was Hohers an,
als ein naturlichs Weh, die Glieder zu entbinden,

jamehr auch als den Tod. Der Staar der blinden Siinden,
das Band der tauben Lust, der Hoffart stummer Wahn
wird sonst durch Keinen nicht, als diesen, abgetan.

Kein Leibarzt wird sich so zu heilen unterwinden

die Seele, die ist krank. Dem Geiste wird vergeben,
er trinkt den Kelch fiir uns, stirbt selbst fiir unser Leben,
zerbricht der Hollen Burg und was den Tod verwacht.

schleufdt unser' Graber auf, wird selbst die Himmelsleiter,

ja, selbst der Himmel gar. Ruft lduter, rufet weiter:
Er, er hat Alles wol und mehr als wol gemacht!
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19. S. Augustinus sein: Inter brachia Salvatoris mei et vivere volo et mori cupio

Des Donners wilder Plitz schlug von sich manchen Stof,
das feige Volk stund blaf3. Das scheuche Wild erzittert'
vom Schmettern dieses Knalls, die Erde ward erschiittert,
mein Fufd sank unter sich, der Grund war bodenlos.

Die Grulft, die fiel ihr nach, schlung mich in ihren Schofs.
Ich gab mich in die See, in der es grausam wittert'

der Sturm flog klippenhoch, mein Schiff das ward gesplittert,
ward leck, ward Anker quit, ward Mast- und Segel blofs.

Vor, um und hinter mir war nichts als eine Not,
von oben Untergang, von unten auf der Tod,
es war kein Muttermensch, der mit mir hatt' Erbarmen.

Ich aber war mir gleich, zum Leben frisch und froh,
zum Sterben auch nicht faul, auf wenn und wie und wo.
Denn mein Erloser trug mich allzeit auf den Armen.

20. Er beklagt die Aenderung und Furchtsamkeit itziger Deutschen

Itzt fallt man ins Konfect, in unsre vollen Schalen,
wie man uns langst gedrdaut. Wo ist nun unser Mut,
der ausgestdlte Sinn, das kriegerische Blut?

Es fallt kein Unger nicht von unserm eiteln Pralen.

Kein Pusch, kein Schiitzenrock, kein buntes Fahnenmalen
schreckt den Krabaten ab. Das Ansehn ist sehr gut,

das Ansehn mein' ich nur, das nichts zum Schlagen tut.
Wir feigsten Krieger wir, die Phobus kan bestralen,

was dngsten wir uns doch und legen Riistung an,
die doch der weiche Leib nicht um sich leiden kan?
Des grofien Vatern Helm ist viel zu weit dem Sohne,

der Degen schidndet ihn. Wir Mdnner ohne Man,

wir Starken auf den Schein, so ists um uns getan,
uns Namensdeutsche nur! Ich sags auch mir zum Hohne.
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Liebesgedichte

Dem Wolgebornen, Hochedeln Herrn, Herrn Dietrich von dem Werder, Churfiirstl. Séichsischen
wolbestalten Obersten, meinem gebietenden Herrn.

1. An Ambrosien

Ambrosie, mein Schatz,

mit welcher ich im Lieben
so manche Zeit vertrieben,
komm mit mir auf den Platz,

auf der Caninchen Hatz,

da Amor uns will iben.

Der Preis ist angeschrieben,
es gilt um einen Schmatz.

Und das noch ist das Beste,
wir bleiben seine Géste
auf dieses zahme Wild.

Fiir Trank schenkt er uns Kiisse.
Ambrosie, du stifSe,
komm, weil es Kiissens gilt.

2. Auf ihr Bildniif$

Und darf ein frecher Kiel sich dieses unterfangen,
daf$ er die ganze Zier, die an der Liebsten scheint,
in so enges Tun zu zeichnen ab vermeint?

Wabhr ist es, dieses Haar, die Stirne, diese Wangen

sind denen dhnlich ganz, die an derselben prangen.

Die Augen seh'ich da, um die ich oft geweint,

und difs hier ist der Mund, der meinen nennet Freund.
Ganz dif$, das ist ganz das, nach dem ich muf verlangen.

Die Zucht, difs freundlich Sehn, die Sitten, diese Tracht,
und Alles steht vor mir, was sie so treflich macht,
nur dafd es sich nicht regt und nicht will Antwort geben.

Sei drum nicht halb so stolz, du kithner Pinsel du,

das Schonste, das man wiindscht, gehoret noch hierzu.
Entwirfst du ihren Leib, so mal' auch drein sein Leben!
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3. Aus Hugo Grotius seinem lateinischen Liebesscherze. An die Triume

Ihr Traume, die ihr seid das beste Teil im Leben,
das Nichts als Triibniifs ist, die ihr euch habet mein
so oft und oft erbarmt, so es mag sicher sein,

dafd man die Warheit sagt, mehr Ehre soll ich geben

euch, als der Liebsten selbst. Durch euch seh' ich sie schweben
vor mir so gut und from, ohn' allen falschen Schein.

Komm ich denn drauf zu ihr, so spricht sie lauter nein!

und machts ihr unbekant. Sie ziirnet noch darneben,

daf ich ein wenig mich ergetzen will an ihr.
Was konnen, Neidische, dir meine Nicht' entfithren?
Noch gleichwol will sich nicht dein stolzer Zorn verlieren.

Wer aber wir' als ich gliickseliger allhier,
wenn nur der siifSe Schlaf, in dem ich viel mufS lachen,
sich kehrte bei mir um und wiird' ein solches Wachen.

4. Aus eben selbigem. Auf die giildene Haarnadel

Du giildne Nadel du, noch giildener als Gold,

die du der Liebsten fielst aus ihren giildnen Haaren,
ach weine nicht zu sehr, dafd dir difSs widerfahren,
daf$ du ihr schénes Haupt, als ich wol selbsten wolt',

hinfort nicht zieren wirst! Erhole deinen Mut!

Dich hat kein loser Dieb bei schwarzer Nacht genommen,
du bist viel weniger in Riuber Hinde kommen:

dir war ein junges Blut von ganzem Herzen gut.

Denn als er suchte Luft in heifSen Liebespressen,
er sahs und hub dich auf. Kupido lachte dessen
und sprach: Nun darf ich fort gar keiner Pfeile mehr.

Der, der die Nadel nahm, wird sich ihm selbst beriicken

und sein forthin ein Raub. Wenn er nur wird erblicken
den Raub, den falschen Raub, wird er sich stechen sehr.
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5. Auf die giildene Haarnadel

Daf$ du ihr giildnes Haar noch giildner denkst zu machen,
du zwar auch reines Gold, eracht' ich Nichts zu sein,

du, bleiche, borgst von ihr selbst deinen schwachen Schein.
Was unterfdngst du dich so einer hohen Sachen?

Verwegne, mache nicht, daf$ man dich aus muf$ lachen,
leg deinen Hochmut hin und bilde dir nicht ein!

auch Titan hilt sein Gold fiir ihrem nicht fiir rein'.

Er schamt sich aufzustehn, wenn er sie schon sieht wachen.

Vergniige dich an dem, dafS sie dich wiirdig schitzt,
und aus geheimer Gunst dich in die Zopfe setzt.
Von dannen schau dich um, als einem hohen Zimmer.

Erblickest du denn mich, so denke deiner Ehr'
und meiner Nichtigkeit, als der ich nimmermehr
darf kiissen diesen Ort, den du doch tritest immer.

6. Auf ein Bildniif der Histori von Hero und Leandern. Aus dem Franzdsischen

Leandern bin ich ganz in meiner Liebe gleich,
empfindend, wie auch er, viel tausent harter Plagen.
Die Wellen und der Wind, die hiefSen ihn verzagen.
An so viel Herzensangst bin auch ich, Armer, reich.

Kein Wetter, keine Furcht, kein Tod, der macht' ihn bleich.
Er mufste dennoch sich nach seiner Liebe wagen.

So will ich unverwandt auch auf mein Liebstes jagen.

Tut, Feinde, was ihr wollt, was frag' ich wol nach euch?

In Einem scheinen wir nur nicht sein zu vergleichen;
sein liebliches Gestirn', als fester Liebe Zeichen,
kunt' ihm fiir Wind und Tod sein kein BehaltniifS nicht;

du mehr als gotlichs Licht zwei himlischer Laternen,

machst, daf§ der Sturm und Strom an mir verspielen lernen
zuwider aller Macht, die sich an mir zerbricht.
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7. Zum Abschiede, als einer von der Liebsten verreisete. Auch nach demselbigen

Ade! Du hartes Wort! Mit Furchten muf$ ich scheiden,
mit Sorgen muf$ ich weg. Denn wie man sonsten spricht,
so pflegt Abwesenheit zu l6schen aus das Licht,

das angestecket ist im Herzen unsrer Freuden.

Drum weil mir diese Furcht erregt ein solches Leiden,
das mich vorher st613t an, so tu ich unrecht nicht,

daf ich ein Tranenbad gief$ auf mein Angesicht,

ob nicht ein Fremder sich fiir mich an euch mag weiden.

Doch scheid' ich anders nicht, als auf des Vogels Art,
der, weil er durch das Garn zuvor gefangen ward,
so oft zuriicke muf, so oft er auf begehret.

Lieb, euer Angesicht ist mir an Bandes Stat,
da mein gefangner Geist sich ein verwirret hat,
daf}, wo ich auch nur bin, er wieder zu euch kehret.

8. In ihrem Abwesen. Auf deroselben Augen

Ihr irdne Sonn' und Mon, ihr meiner Augen Augen,
wo laf$t ihr euren Mich? Seht ihr mich gar nicht an,
ach, ach! so ist es ganz und gar um mich getan!

Ich regne fiir und fiir mit scharfer Trdnen Laugen.

Fiir mich wil ganz kein Licht, als nur das eure, taugen.
Der Mittag wird zur Nacht. Thr, ihr habt Schuld daran,
dafs ich sonst keinen Glanz, denn euren, sehen kan,

und dessen Kraft von euch, als Brunnen, aus muf saugen.

Ich seh' und bin doch blind, ich irre hin und her,
ich weifd nicht, wo ich bin, in diesem finstern Meer.
Erscheint, erscheint mir doch, ihr funkelnden Laternen,

ihr Briider Helene, und zeigt mir euer Licht!

Wo nicht, so hilfet mich ganz keine Flamme nicht.
bei Tage kein Mittag, bei Nachte keine Sternen.
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10. An seine Tréanen, als er von ihr verstof3en war

Flief3t, fliefdt so, wie ihr tut, ihr zweier Brunnen Bache,
fliefst ferner, wie bisher mit zweimal starkrer Flut,
flieft, wie ihr habt getan und wie ihr itzt noch tut,

dafd ich mich recht an der, die euch erpresset, rache.

Fliefstimmer Nacht und Tag, ob sich ihr Sinn, der freche,
der feindgesinnte Freund, das hochgeherzte Blut,

das mich um dieses haft, dieweil ich ihm bin gut,

durch eine Stetigkeit und grofie Starke breche.

Die Tropfen waschen aus den festen Marmelstein,
das weiche Wasser zwingt das harte Helfenbein,
auch Eisen und Demant muf} feuchten Sachen weichen.

Flief3t ewig, wie ihr flief3t! Es ist ja miiglich, nicht,
dafs einst der Harten nicht ihr fleischerns Herze bricht,
das lange keinem Stahl' und Steine sich mag gleichen.

11. An ihren Mund, als er sie umfangen hatte

Itzt hab' ich, was ich will und was ich werde wollen.
Du Wohnhaus meines Geists, der als zu einer Tiir'
itzt ein, itzt aus hier geht; ihr giildnen Pforten ihr,
die auch die Gotter selbst um Schone neiden sollen,

ihr hohen Lippen ihr, die ihr so hoch geschwollen
von feuchter Sufie seid, itzt hab' ich eure Zier,

das Wesen, das man selbst dem Leben setzet fiir,
dem tédglich wir ein Teil von unserm Leben zollen.

Ihr Bienen, die ihr liegt an Hyblens siifSen Briisten
und saugt die edle Milch, den Honigreif mit Liisten,
hier, hier ist mein Hymet. Komt, fliegt zu mir herein.

Seht, wie das hohe Tun, das trefliche, das starke,

das der Mund meinem gibt, sich regt in Seel' und Marke!
Ach! dafd mein ganzer Leib doch Nichts als Mund solt' sein!
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12. Er redet der Liebsten Augen an, die er umfinge

Ihr seid es, die ihr mir die meinen machet blind,

ihr lichten Spiegel ihr, da ich die ganzen Schmerzen
leibhaftig kan besehn von mein und ihrem Herzen.
Ihr Werkstat, da die Gunst die giildnen Faden spinnt,

dariiber Meister ist das kluge Venus-Kind,

ihr, meine Sonn' und Mon, ihr irdnen Himmelskerzen,

in welchen Lust mit Zier und Schein mit Glanze scherzen,
ihr seid es, die mir mehr als alle Schitze sind!

Ihr Rduber meines Lichts und dessen Wiedergeber,
von euch zeucht Amor ein und aus in meine Leber,
als sein natiirlichs Haus. Ihr beide tut mir kund,

ihr stummen Redner ihr, worvon ich itzt noch sunge:
verschweigets gleich ihr Mund und sagts nicht ihre Zunge,
ihr sagt es ohne Zung' und redets ohne Mund.

13. Auf ihre Gesundheit

Was ich schlafe, was ich wache,
was mir traumet fiir und fiir,

was mir Angst macht, was Begier,
was ich lasse, was ich mache,

was ich weine, was ich lache;
was ich nehm' an Kost zu mir,
schreibe, lese, denke hier

die und die und diese Sache,

was ich nicht tu, was ich tu,
Nichts und Alles, reis' und ruh’,
Angst und Freuden, Lust und Schmerzen,

dieses Alles, Alles das

tu ich hier ohn' Unterlafd
auf Gesundheit meines Herzen.
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14. An ihren Spiegel

O du drei viermal mehr Gliickseliger als ich,

der du der Liebsten Glanz in deinem Auge tragest
und selbst zu lieben sich das schéne Kind bewegest,
daher sie nur wird stolz, sieht weit hin tiber mich,

giebt ihre Gunst ihr selbst und achtet mehr auf dich,
in dem du bist bemiiht und hochsten Fleif$ anlegest,
dafs du dich, wie sie sich, an allen Gliedern regest,
durch dich schaut sie sich an und redet selbst mit sich.

Du rechtes Freudenwerk von friih an bis zu Nachte,
wie mach' ichs, dafd ich sie doch einmal so betrachte,
als wie du allzeit tust? So mein' ich, kan es gehn,

versuch es einen Tag und gonne mir dein Gliicke,
und daf ich wieder gleich in ihre Blicke blicke,
so lafd dif$ Auge hier an deine Stelle stehn,

15. Er redet sich selber an

Was ist es denn nun mehr, daf$ du so hungrig bist

viel Lander durch zu sehn bei Regen, Frost und Hitze,
durch Wildniif$ und durch See zu kommen an die Spitze,
wo Leute, die man ehrt? Ernédhrst du, was dich frifst,

die Faulheit dieser Zeit? Vernimst du noch die List
des leichten Wahnes nicht, wirst willig arm vom Witze
an Mangel reich zu sein? Bist keinem Stande niitze?
Bleibst allzeit ungeehrt und ewig ungekiift?

War dieses nun dein Zweck Sophien so zu hassen,
Olympen Feind zu sein, Hygeen zu verlassen?
Tu Rechnung von dir selbst, von dir und deiner Tat!

Doch, du bist wider dich. Die Sehnsucht fremder Sachen,

was wird sie dermaleins noch endlich aus dir machen,
weil auch dein eigner Rat bei dir selbst Stat nicht hat?
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16. An die Bienen

Schlagt eure Werkstatt auf in dieser Linden hier,
die hohl ist von Natur, ihr Honigmeisterinnen.

Die Aue hier, durchnafst mit so viel kalter Briinnen,
die bringt gesundes Gras und feisten Klee herfiir.

Hier wirket euer Werk, das siifSe, nach Begier.

Hier pfleget of zu gehn der Preis der Venusinnen,
Konkorda, meine Lust, die ganz mein Herz hat innen.
Weil ich sie lassen muf3, so wachet ihr bei ihr.

Geschieht es, dafs vielleicht ein Ander ihr schleicht nach,
indem sie bei euch ist und diesen schonen Fliissen,
und will mit Hinterlist ihr siifSes Miindlein kiissen,

das euch auch suifSer macht, so sollt ihr meine Schmach,
ihr Feinde der Gewalt, aus rechtem Eifer rachen
und diesen frechen Mund alsbald zu Tode stechen.

17. An Dorinnen

Die Amarellen hier, die Oepfel, diese Pfirschen,

las Amor fiir sich selbst aus seiner Mutter Schof3

und legte sie bei sich in den betauten Mof3.

Sein Gartenman, Priap, brach ihm auch diese Kirschen,

die aussehn wie dein Mund und ohne Kernen knirschen.
Difs alles trug das Kind auf einer Schalen blofs.

Ich kame gleich darzu, da man den Lustwald schlof3,

der ringsum wird verwacht mit Gemsen und mit Hirschen.

Er lachte mich halb an und bote mir die Schiissel.
Da sprach er: Nim es ganz und hier ist auch der Schliissel,
besuch' uns, wenn du wilt. Lieb, dieses send' ich dir.

Gefillt es dir wie mir, so laf$ uns ohne Sdumen

noch heute gehen hin zu solchen siifSen Baumen.
Bringst du die Schiissel nur, der Schliissel ist bei mir.
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18. Bei deroselben Geschenke. Er redet ihre Hinde an

Ihr schwesterliches Paar der kliigsten Kiinstlerinnen,
so feurig sind an Witz' und vom Verstande heifs,
dergleichen Gaben man an nicht viel Orten weifs,
habt Dank, habt, Edle, Dank fiir euer gut Gesinnen.

Fiir dieses, das mir selbst die Gotter selbst mifSgiinnen,
habt hohen, grofien Dank. Der euer weise Flaifd
verdienet euch bei mir fiir allen Meistern Preis,

die ie gewesen sind, sein und sein werden kiinnen.

Empfind' ich solche Lust von eurer schénen Kunst
und macht mir euer Werk, das edle, solche Gunst,
wenn ich so weit von euch bin leiblich abgerissen

was, meinet ihr, muf$ da fiir Freude mir geschehn,
wenn ihr euch, Zarte, mir nach Willen laf$t besehn,
wenn ich euch lieben mag, mehr, wenn ich euch darf kiissen?

19. Ab er vergeblich nach ihr wartete

Und totest du mich gleich, so bist du doch mein Freund,
ob dif$ Verlangen zwar, das dngstliche, das schwere,
nichts Anders bald wird tun, als was ich so begehre.

Mein Leid dringt in die Luft, kein einigs Sternlein scheint.

Der Himmel treuft mir nach, was ich ihm vorgeweint,

die Winde seufzen so, wie ich sie seufzen lehre.

Doch hab' ich keinen Sinn, der dir zuwider wére.

Hab' ich, Trost, dich nicht lieb, so bin ich mir selbst Feind.

Hier wart' ich, teures Blut, vor deiner tauben Schwellen,
nicht hoffend, dafs du itzt dich werdest noch einstellen,
nein! sondern daf$ mich hier der nahe Tod reif3' hin.

So wird es denn geschehn, daf$ du, wenn du zu Morgen

mich sehn wirst, dafS ich kalt und ganz gestorben bin,
mit neuem Leben mich zur Strafe wirst versorgen.
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20. Von Salvien

So anders sicher ist, was in die leise Ohren

der Liifte wird gesagt, wenn bei geheimer Nacht

um sein geliebtes Haus ein muntrer Buler wacht,

der viel redt, doch mehr denkt, ich hab' es oft, verschworen,

zu lieben keine mehr, weil Eine war verloren,
die ich mir, wie sie mich ihr hatte zugedacht,

sie aber, Salvie, die liebe, hat gemacht,

daf$ ich den harten Sinn zu dndern hab' erkoren.

Verzeihe dieses mir, du selige Rubelle,
dafS ich mir Salvien erwahl' an deine Stelle.
Ich sah' ihr Antlitz an, ihr Haupt, ihr giildnes Haar,

ihr Reden, ihren Gang, wie wol ihr Alles lief3e.
An Salvien war ganz, was an Rubellen war,
ach! dafd doch Salvie nur auch Rubelle hiefse!

21. Er bildet ihm ein, als sehe er sie vor sich

Willkommen, siifSer Gast, du Balsam meiner Wunden!

Wo kommst du itzund her? Mein Schatz, umfange mich!

Was hiltst du mich doch auf, warum versteckst du dich?

Wo bist du? Komm doch her, ei! komm doch her von Stunden!

Ach wie zu rechter Zeit hast du dich her gefunden!
Wie? Ist sie wieder weg? Was tduscht sie mich und sich?
Dort ist sie! Aber was? Wie ist mir? Schlummer' ich?

Sie war es aber doch? Wie, ist sie denn verschwunden?

Ach, melde doch ein Wort! Hier bin ich! Wo bist du?
St! nein. Ich hore Nichts. Wie geht es hier denn zu?
Sie stunde ja vor mir, ich bin ja nicht verriicket!

Ach nein! Itzt find ich mich. Sie war es leibhaft nicht.

Es war ihr Widerschein in meiner Augen Licht',
in welche sich ihr Bild, das schone, hat gedriicket.
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22. An den Abendstern, daf$ er ihn balde zu ihr bringen wolle

Geh' auf doch, geh' doch auf, du hellester der Sterne!
Der Klytemnestern Sohn, der miide sieht nach dir,
komm, Ruhfreund, 16s' ihn ab. Diana scheint dir fiir,
daf$ ihr Volk seinen Gang von deinem Laufen lerne.

Trit, Hesperus, trit auf und stelle dich ins Ferne.

Die mir um deine Zeit gerufen hat zu ihr,

steht vor dem Fenster schon und wiindschet sehr nach mir.
Komm, fithre mich zu ihr, bei der ich bin so gerne.

Der sinkend' Abend fleucht, die dunkle Nacht fahrt aus.
Der finstre Schatten schleicht um Thetis blindes Haus,
die miide Welt schlift, ein, die muntern Liifte wachen.

Wo bleibst du? Ja, du kommst. So leite mich denn hin.
Ich werde nicht eh' froh, als bis ich bei ihr bin,
die auch die Traurigkeit selbselbst kan frélich machen.

23. An die Nacht, als er bei ihr wachete

Wie aber eilst du so, du meiner Schmerzen Rast?
Deucht michs doch, dafs ich kaum auf eine Viertelstunde
allhier gesessen bin bei diesem Rosenmunde,

der meinen machet blaf$; so merk' ich, dafs du fast

dich an die Hélfte schon von uns entzogen hast.
Kehr um und halte Fufd und gib uns Zeit zum Bunde,
den wir hier richten auf von ganzem Herzengrunde,
kehr' um und sei bei uns ein nicht so kurzer Gast.

Dein Sohn, der sanfte Schlaf, schleicht durch das stille Haus
und streut die leise Saat der Traume héaufig aus,
darmit du langer kanst bei unsrer Lust verweilen.

Verhiill' uns in ein Tuch, bis daf$ das dunkle Licht

des halben Morgens dir durch deine Kleider bricht,
denn ist es Zeit, dafd wir mit dir von hinnen eilen.
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25. An Amorn, wie er wolle von ihm abgebildet sein

Lauf, Amor, suche bald dein Reif$zeug zu der Hand,

bild' Augen, welche stets mit blassen Tréanen quellen,
mal' Wangen, die der Tod heif3t seine Mitgesellen,

mach' einen bleichen Mund und truckner noch als Sand,

ein Herze, welches steckt die lichte Loh' in Brand,
die Hande lasse sich den Schmerzen gleiche stellen,
die Fiifse matt und krank und die sich selbsten fillen,
difs menschlich werde Nichts als die Gestalt erkannt.

Dif$ nim und bring' es bald zu meiner Filidorden,
von welcher Schonheit ich so ungestalt bin worden,
ich weilfs, sie kennt das Bild, so balde sie's erblickt.

Und dafs sie desto eh' zur Giite sich mag kehren,
so zeichne straks hierbei und neben diesen Ziren
such meine Seufzer an, die ich nach ihr geschickt!

25. An Chrysillen

Gold ist dein treflichs Haar, Gold deiner Augen Licht,

Gold dein gemalter Mund, Gold deine schone Wangen,
der Hals, die Brust, der Leib und was uns macht Verlangen,
Gold ist die Rede selbst, die deine Zunge spricht,

die auch ganz giilden ist ......

Ach! dafS sich doch mein Herz an dieses Gold gehangen!
Gold suchet Iedermann, Gold 1af3t sich noch erlangen.
Dich, du des Goldes Gold, kan ich erlangen nicht.

Chrysille, giildnes Bild und giildner noch als Gold,
dein mehr als giildner Preis ist mehr als Gold verzollt.
Dis hat nicht so viel Gold in allen seinen Schitzen,

so viel nicht Jupiter, der alles Gold aufhauft.

Wenn du dich haltst so hoch, als sich dein Wert beléduft,
so kan dich Niemand nicht, als du dich selbst bezalen.
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26. Auf einen Gedenkring

Ring, an dem schlechter Nichts als Gold zu achten ist,
Ring, der du billich hast den Namen von Gedenken,
Ring, der du gehest hin der Liebsten dich zu schenken,
Ring, es ist fast zu hoch, auf was du dich bemiihst.

Ring, schaue zu, daf$ du dich etwan nicht versiehst,
Ring, der du meiner Lust den Finger solt umschrenken.
Ring, traust du dir, ihr Herz in Gunst mir zuzulenken,
Ring, an dem sie die Schrift der Qual des Herzens liest?

Ring, an Vermogen arm, Ring, an der Kunst nit reich,
Ring, sieh’' zu, daf§ dich nicht dein Vorwitz mache bleich.
Ring, reise nun denn hin, Ring, reiche dich der Rechten,

Ring, nun zu guter Nacht! Ring, tut sie gleich wie du?
Ring, folgt sie, was du sprichst? Ring, recht, so gehts wol zu
Ring, dafS die Gotter so von unserm Denken dédchten!

27. An Osculanen

Was, Osculane, was? Hat dir ein einzger Kufs,

den ich doch von dir stahl mit deinem halben Willen,
als du dich hattest umverwandt nach Telesillen;

hat dir derselbe Kufs erwecket den Verdruf3,

daf$ du mir auch nicht dankst auf meinen Ehrengruf3?
Du kehrst dein Antlitz weg, tust unter dem verhiillen,
als sehest du mich nicht die Ehre dir erfiillen.

Denk, Osculana, denk, wie mich dif§ krenken mufs.

Es sei, ich habe Schuld. Doch tust du mir zu viel,
daf$ dein erweckter Zorn sich ganz nicht legen will.
Ach, Schone, schone doch so hart mich anzutasten.

Hat dich mein Mund erziirnt, so straf' ihn nach Gebiir',

und lafd ihn fiir den Geiz, so lang' es recht ist, fasten.
Gonn' aber unterdef doch nur ein Auge mir!
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28. An Miranden

Wer mufS, Miranda, sich nicht wundern iiber dir?

An Schonheit bist du mehr als menschlich anzuschauen,
so tugendhaft, so keusch, dafd dich auch selbst die Frauen
mit Lust gewinnen lieb und seufzen fiir Begier

mit dir bekant zu sein. Ich lobe deine Zier,

die nichts Gemeines hat. Will dir denn Niemand trauen,
will kein Geselle denn auf deine Treue bauen?

Das wundert mir noch mehr, das kommt mir seltsam fiir.

Mich diinkt, ich gldub' es nicht, daf8 du nicht Freiers gnung
gehabt hast und hast noch. Sie stehen auf den Sprung
und treten immer ab, weil immer Ander kommen.

Wer aber hat denn Schuld, sie oder Jungfrau du?
Immittelst nimt dein Glanz nur ab, dein Alter zu.
Du wirst zu viel geliebt, zu wenig doch genommen.

20. An seine Desiderien

Ach Desiderie, das macht der erste Tanz,

den ich mit dir getan, dafs ich so nach dir denke

und, weil du nicht bist da, mich sehr und herzlich kridnke,
das macht der erste Tanz, da deiner Augen Glanz,

der auch die Sonne trotzt, mich mir geraubet ganz.

Itzt, da ich mich vorhin selbst in die Grube senke,

machst du mir noch mehr Not durch dieses dein Geschenke,
in dem dein Atem lebt, durch diesen Rosenkranz.

Komm, mein Verlangen, komm, wie du mir denn beineben
durch eine stille Post 1df3t zu vernehmen geben,
komm, mein Verlangen, komm: Ich bin schon, wo du wilt,

wo Chloris Blumen streut, Pomona Opfel bringet,

wo um das Lusthaus her die Schaar der Vigel singet
und der cristalne Quell aus reichen Adern trillt.
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30. Uber einen gewissen Ort

Hier, da der kalte Quell aus starken Adern dringet
und durch das stille Tal mit sanften Rauschen trillt,
da beides Ufer ist in Blumen eingehiillt,

da manch' Hamadryas mit mancher Orkas springet,

hier, da die Nachtigal die siifSen Lieder singet

durch diesen langen Pusch, der ein gesunder Schild
fiir Phobus Eifer ist, da nichts als zahmes Wild

in feister Weide scherzt und um die Bulschaft ringet,

hier, der Ort, dieser ists, da mich das erste Mal
Theophile umfing' und kiisset' ohne Zahl.
Hier dieser ists, der Ort, der mich so gliickhaft machte.

Fiir dieses wiindsch' ich ihm, dafS diese seine Zier,
in der ich meine Lust, die h6chste, noch betrachte,
die in und um ihn ist, ihm bleibe fiir und fiir.

31. An die Koppel

Du Lustplatz der Natur, von dem als einer Zinnen

sie hier die Dryaden sieht bei den Faunen gehn,

da die geriihmte Stadt in giildnen Spitzen stehn,

dort ein durchflofines Feld mit vielen siifSen Briinnen;

am meisten, daf3 sich hier die weifSen Najadinnen

um dich, du griiner Belt, mit feuchter Lust verdrehn,
wenn auf ihr feuchtes Haar die trucknen Westen wehn,
das sie hier kimmen aus und artlich abesénnen.

Sei, Landsman Rosental, berithmt bei deiner Stadyt,
die aus der Pleifse mir oft zugetrunken hat,
auch Hargen hat des was, was dir ist gleich zu schitzen,

so einen schonen Pusch, so einen Blumenplan,

so viel von aller Lust, als du hast um und an;
so schone Jungfraun auch; Eins Allen vorzusetzen.
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32. Er betrachtet ihre Schonheit und Treue

Du treue Schonheit du und auch du schone Treue,

die ihr den zarten Leib und edlen Geist besitzt,

ihr Schwestern gleicher Kraft, die ihr mir das beschiitzt,
worliber ich mich-stets mit héchsten Freuden freue,

was sag' ich doch von euch, dafd euch und mich nicht reue?
Ihr starke Gottinnen, habt mir den Sinn erhitzt,

dafd mir auf dieser Welt nichts als nur Eine niitzt.

Sie ists, an der ich mich ohn' Unterlaf} verneue.

Die zarte Schonheit folgt der Flucht der schénen Zeit,
die feste Treue geht den Weg der Ewigkeit,
die Schonheit macht mir Lust, die Treue Trost zu leben.

O wie ein gottlichs Mensch ist diese, die euch hat!
O wie ein Menschgott auch wird der, dem in der Tat
wird diese schone Treu' und treue Schénheit geben!

33. Dreien Schwestern

So freundlich, so geneigt, so glitig an Geberden,
so zart, so tugendhaft, so gotlich um und an,

als keine Gottin nicht geschitzet werden kan,

so hochbegabt seid ihr, ihr Gratien der Erden,

die durch die Himlischen mehr himlisch tdglich werden,
die ihre Schwestern sind. Es glaubt es Iederman,

daf$ die Vollkommenbheit sich ganz in euch vertan

und mufl es auch der Neid bekennen ohn' Beschwerden.

Euphrosyne ist keusch, Thalia zart und schone,
Aglaia from und gut. Dif3 liebliche Getone
von so viel Tugenden macht eine Harmonei

mit solcher Treflichkeit in euren dreien Leibern,

daf$ Orpheus sich befragt bei allen klugen Weibern,
ob seiner Harfen Klang in euch verwandelt sei?
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34. Der Keuschen

Wenn sich die Gotter auch befreien gleich als wir,

so ndhme dich der Schmuck auch selbst zu seinem Weibe,
dieweil die Keuschheit wohnt in einem solchen Leibe,

in welchem sind gleich hoch die Tugend und die Zier,

der Geist und die Gestalt. Wie seltsam ist difS hier!

Denk, Jungfrau, dafd ich nicht was Ungemeintes schreibe
und dich berede des, was ich mir selbst nicht glaube.
Dein Zeugniifs bist selbst du. Du sprichst es selbst von dir.

Die schonste Schonheit ist ein ziichtiges Gemiite;
was eine Jungfer ziert, das wohnet im Gebliite.
Das Ander, was das Volk fiir schone halt und heifst,

der Seelen Uberzug, der Leib pflegt oft zu triegen.
Da ist ein schoner Leib, da ist ein schoner Geist,
wenn sie als hier den Glanz von wahrer Schonheit kriegen.

35. Der Schonen

Nicht, dafd du schone nur alleine soltest sein;

du bist auch keusch, auch from, wie deine Schwestern beide,
die schon auch sind wie du. Trutz allem Haf$' und Neide,

an den drei Stiicken kommt ihr gdnzlich iiberein.

Doch schreib ich, Schone, dir hier zu nur einen Schein

und nenne dich nach dir, nicht etwan dir zu Leide,

nein, sondern dafd ich nur die Namen unterscheide.

Sonst seid ihr ganz gleich eins, gleich from, gleich keusch, gleich rein.

O Jungfrau, sonst zu Nichts als Tugend nur geberen,
in welche Zier und Zucht zusammen sich verschworen,
verzeih mir diesen Fehl, du gétlichs Menschenkind,

daf$ ich dein wiirdigs Lob nicht wiirdig kan erh6hen,

von dem die Suada selbst mit Willen muf$ gestehen,
dafs tausent Zungen ihr hierzu zu wenig sind.
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36. Der Frommen

Die Schonste heifdest du, wenn Schoénheit schone macht,
die Keuscheste von Zucht. Doch laf}' ich mir behagen,
dir vor der Frommigkeit den Namen anzutragen,

die aus den Augen dir mit kluger Einfalt lacht.

Mund trifft mit Herzen zu. Der Schonheit sanfte Pracht
gibt deiner Demut nach. Es kommen Viel' und fragen,
wie kan ich ihnen doch was mehr und bessers sagen,
als was sie hatten schon bei sich von dir gedacht?

Dein Ansehn redt fiir dich, das sittige, das liebe,
in welches die Natur die Treflichkeit ganz schriebe,
die in der Seelen liegt und hell ergldanzt, wie sehr

sie auch sich in sich hélt. An Menschen nur sind Miéngel
und was verwerflich ist. Au dir, du reiner Engel,
ist ganz Verwerflichs nichts, ist ganz nichts Menschlichs mehr.

37. Auf die von ihnen Dreien ihm tibersendete Krone

Sei stolz, mein wiirdigs Haar, das ist der teure Kranz,
den nach Apollen dir drei Charitinnen schicken,
dich mit verdienter Zier der Ehren auszuschmiicken
fiir dieser Verse Preis, der mir des Monden Glanz

nach Phobus seinem gibt. Ich bin es unwert ganz,

des Schmuckes dieses Ruhms. Ich nehms mit tiefem Biicken
und halbem Willen an. Und, weils so wol will gliicken,

so will ich gerne gehn mit an der Musen Tanz.

Wilkommen, edles Werk, voll gotlicher Geberden,
von dem die Geister mir nun wieder himmlisch werden.
Der stirkende Geruch, der kraftgefiillte Schein,

da tausent Amorn sich bald zeigen, bald verkriechen,

macht einen stillen Zank in meinem Sehn und Riichen.
Soll ich Katullus mehr, soll ich mehr Argus sein?
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38. Auf ein Kleinot

Was, Seele, war es not so einer reichen Gaben,
darzu so manche Welt ihr Bestes hat gesandt?
...................... das braune Mohrenland
sein reingewaschnes Gold, der Buzarether Knaben,

die haben das Gestein' hierzu fern' ausgegraben,
Basora das, was fiihrt sein reicher Perlenstrand.

So scheints auch, dafs es mehr als eine Menschenhand
in ein so schones Tun zusammenbracht mufs haben.

Laf3, Liebste, lafd der Welt, der armen, ihre Schitze,
das wird nicht weit geholt, daran ich mich ergetze.
Auch ists was solches nicht, dran man viel wenden muf.

Du hast es allezeit bei dir, mein ander Leben,
darvon ich leben kan. Je mehr du mirs wirst geben,
je mehr behiltst du es. Was ist es denn? Ein Kuf!

39. Auf ein Armband

Zwar dafd dein teurer Wert an Perlen, Gold und Seide,
bei mir, o liebes Band, in hohen Wiirden ist,

das kommet darvon her, dafd du dich so bemiihst

mir durch die Treflichkeit zu schaffen hochste Freude.

Doch, mein' ich, tibertrifft (nicht nachgeredt zum Neide)
den Wert die edle Kunst, von der du gleich als bliihst,
wenn du mit solcher Zier in mein Gesichte siehst,

so bin ich, den du hiltst, ganz frei von allem Leide.

Iedoch wie hoch der Wert, wie grof$ auch ist die Kunst,
so halt' ich hoher weit, weit grofler diese Gunst,
dafd hier stehn unterstiickt der Treusten teure Haare.

Weg Perlen, Seide, Gold und was von Fernen komt,

weg, was von schoner Kunst den edlen Namen nimt,
hier ist und von Natur weit eine bessre Ware!
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40. An das agsteinerne Armband

Der, so gelesen hat am Strande seiner PreufSen

den Ursprung deiner Zier, du kostbarlicher Sand,
und der auch, welcher hat die Kost an dich gewandt,
dafs du ein edler Schmuck der Arme soltest heifSen,

miif3' allzeit gliickhaft sein! Auch ich will mich befleiflen,
den ungelobten Belt, dein griines Vaterland,

zu rithmen iiberhoch und hier durch diese Hand,

die etwas Ewigs kan, der Sterblichkeit entreifSen.

Bist du ein Tannenharz, durchs Meersalz und Apollen
in die Gestalt gebracht, das viel beweisen wollen,
mehr aber glauben nicht, ich 1af3’ es itzt darbei.

Du seist, aus was du seist, so muf$ doch, wenn wir fragen,
Guinee und Peru auch wider Wollen sagen,
daf$ dein Schein giildner noch als ihres Goldes sei.

41. An ein anders

Auch du wilst mir ein Pfand aufihre Treue sein,

an der ich niemals doch bei mir gezweifelt habe?

Was denkt sie doch, mein Lieb, dafs sie dich fertigt abe?
Hab' ich doch, wie auch sie von mir mein ganzes Mein,

vorhin ihr ganzes Sie. Doch sprich nur zu mir ein

und ziere mich mit dir. Du mehr als edle Gabe,

solst auch mit dieser Hand, der deinen, gehn zu Grabe,
wenn mich bedecken soll mein blasser Leichenstein.

Was send' ich ihr fiir dich? Gold ist fiir sie zu schlecht,
kein edler Stein, wie wert er ist, bezalt dich recht.
So ist ihr auch nicht lieb, was lieb ist aller Enden.

Ich seh' in und um mich, nichts ist um und in mir.

Und hitte sies nicht schon, so wolt' ich stiindlich
ihr mein eignes Herze selbst zu eigen iibersenden.
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42, Auf die demantnen Armbédnder

Die Arme scheint ihr zwar von aufien nur zu binden,

da ihr das Herze doch von innen mehr verstrickt.

Ihr seid der Hande Pracht, als die ihr herlich schmiickt,

doch mehr der Seelen Qual, die schmerzlich muf$ empfinden,

wie eure kalte Glut das Eis auch kan entziinden,

das manchen Sinn macht stolz. Ihr werdet ihr geschickt.

Sie, das geliebte Mensch, wird selbst aus ihr entriickt

und, die euch stets besitzt, kan sich selbst nicht mehr finden.

Beschont euch, wie ihr wolt. Auch dieser Plitz sagt frei,
der euer Gold macht blind, dafs Lieb' ein Feuer sei,
das auch die Herzen frif3t, eh' als es wird empfunden.

Reich seid ihr und macht arm, macht finster, ob ihr gleift;
ihr seid doch, was ihr seid. Bleibt Bander, wie ihr heifdt.
Lieb' einer noch so frei, so ist er doch gebunden.

43. An Amenen, als sie sich mit Angeln erlustirete

Lieb, du hast deine Lust um diesen schonen Flufs,
da manche Nais schwimmt, da Chloris mit Napeen
um seines Ufers Rand und tausent Blumen gehen.
Und dafs der heifSe Tag dir mache nicht Verdrufs,

so beut die Weide dir zum Sessel ihren Fufs,

zum Schirm' ihr laubicht Haupt. Die Etesinnen wehen.
So siehest du vor dir die stummen Schaaren gehen,
die deiner Angel auch verehren ihren Kuf3.

So spielst du, schones Kind, und ldssest unerwogen,
was fiir Gedanken mir hier werden zugezogen.
Gleich so spielt Amor auch mit mir und krénkt mich frisch.

Sein' Angel ist das Lob von deiner edlen Tugend,

das Garn der Augen Licht, die Rute deine Jugend,
die Speise deine Zier und ich der schwache Fisch.
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44. An ihr Herze, in ihrer Krankheit

Ach wehe dir und mir, o Brunnen meiner Ziren!

die Hitze, die dich kreischt, die treibet mir den Schweif}
des kalten Todes aus. Mir wird fiir Kélte heifd

von deiner nahen Brunst, dem feurigen Beschweren.

Was kanst doch du von mir, von dir ich Rat begehren?
Dein Feuer ist mein Frost; ich werd' ein kaltes Eis,

das zu entziinden nur und nicht zu 16schen weifs.

Ach wehe dir und mir, daf$ wir uns so gefdhren!

Macht nun die Hitze Frost und l6scht das Eis nicht mehr?
Ach, widrige Natur, du scherzest unsre Schmerzen!
O gar nicht gleicher Tod zwei gleichgesinnter Herzen!

Doch wird uns scheiden Nichts und ziirnt sie noch so sehr.
Der Tod, der macht uns gleich, wir sterben doch zusammen.
Dein Feuer nehrt mein Eis, mein Eis nehrt deine Flammen.

45. Nachdem sie wieder gesund worden war

Nehmt diesen Dank von mir, ihr milden Goétter, an,
die ihr fiir unser Heil aus treuer Vorsicht wachet.
Amena, meine Lust, ist wieder frisch und lachet,
Amena, ohne die ich nicht gesund sein kan.

Was ihr ihr habt genutzt, das habt ihr mir getan.
Ich auch war krank in ihr; in ihr hab ich geachet,
und Beide habt ihr nun in ihr gesund gemachet.
Drum danken Beide wir, und denken ewig dran.

Die Worte sprach ich ihr bei ihren Schmerzen ein,
die sie mit eigner Hand in dieses Tuch gestiicket
und nach beriihmter Kunst mit Farben hat geschmiicket,

das lafst fiir sie und mich euch stets ein Denkmal sein:

»Ein Leib, in welchen sind zwo Seelen krank gewesen,
lief$ dieser hangen auf, nachdem er war genesen.«
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46. An die Sonne, daf$ sie nicht eilen wolle, als er von ihnen in den Garten geladen
war

Dif$ wird euch sein ein Tag von vielen meiner schonen,
die mir mein Gliicke gonnt in einer fremden Welt.

Die Schonsten rufen mir, die Schonsten um den Belt,
die Schonsten rufen mir, Panomfe mit Amenen.

So wird Siderie auch sitzen bei Filonen.

Wolan! Ich weif$ den Ort, Priapus hat das Zelt

mit Griinem aufgesteckt und Flora hat bestellt,

wornach ein Mensch, wie ich, sieh pfleget oft zu sehnen.

Freund aller Freundlichkeit, der du die Tage machst
und unsre Freude mehrst, wenn du, o Klarheit lachst,
halt deinen Wagen an von wegen meiner Wonnen!

Halt, edler Faeton, halt an und eile nicht!
Gonn' unsrer Frolichkeit ein nicht zu kurzes Licht.
Difs bitten neben mir, o Sonne, so viel Sonnen.

47. An den Westwind, daf$ er sie zu ihm bringe

Fleuch, feuchter Zefyr, aus, fleuch, wie nach deiner Floren
du itzt noch pflegst zu tun, such meinen Aufenthalt,

ob er bei deinem ist, durch diesen Tannenwald.

Such! wie du deine hast, so hab ich sie verloren.

Such sie und sag ihr das in ihre leise Ohren:

Dort st er, der dich wiindscht, da gotliche Gestalt,
dortist er, der dich hofft. Erfreust du ihn nicht bald,
so hat er seinen Ort zum Grabe schon erkoren.

Nim sie, so bald sie will, in deinen Blumenschofs,
daf} keine triibe Luft auf meine Schonheit stofd’,
und hiille sie in dich und laf es Niemand wissen.

Hier wart' ich, meine Post, ich warte mit Begier,

dich bald zu nehmen an, mit tausent Gottern hier,
sie, meiner Augen Trost, mit hunderttausent Kiissen.
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48. Auf den Sonnenschirm

Nicht, dafd sie den Verdrufs der Sonnen ihr benehme,
braucht meine Sonne dich, o du der Schonheit Schutz
und Zaum der fremden Glut, nein! dieses ist dein Nutz,
dafd sich die Sonne nicht fiir ihrer Klarheit schame

und sich nicht etwa krank und gar zu Tode grame

fiir derer Treflichkeit, die ihrer auch beut Trutz.

Drum setzt sie dich vor sich. Dein frommer Schatten tuts,
dafd du dem Himmel selbst und ihr auch bist bequame.

So bleibt die Sonne klar und ihre Schénheit ganz.
Durch dich, o Schiedemann, hat jedes seinen Glanz.
Ach, dafd du solchen Dienst mir woltest nicht verschméahen!

Trit zwischen mich und sie. Ihr allzustarkes Licht
kan mein verblendter Schein durchaus vertragen nicht.
Welchs sterblichs Auge kan in diese Sonne sehen?

49, Er bittet sie zu sich

Erfreue mich und dich, o Freude meiner Seelen,

ohn' die ich traurig noch bei hochster Wonne bin.

Komm, du mein selber Ich, komm, Liebste komm dorthin,
wo wir uns beiderseits oft pflegen zu verhélen.

Ich bin, Schatz, krank nach dir. Komm, laf$ mich nicht so quilen.
Hier wart' ich deines Trosts, den du mir, o mein Sinn,

alleine geben kanst, komm, meine Trosterin.

Hier findest du und ich, was ich und du erwelen;

kein Gott, kein Mensch, kein Wild und keine Kreatur
ist hier, auch keine Luft, ohn' die alleine nur,
die ich, ich Seufzender, alleine nach dir schicke.

Tu's, Herze, sei bald hier! Komst oder komst du nicht,

so hore, was zu dir dein eignes Herze spricht:
Du bist mein gréfites Gliick' und grofstes Ungeliicke.
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50. An sie

Den vielgefdarbten Klee zu diesem Kranze hier
hab' ich mit eigner Hand gelesen um die Wiesen,
die fiir die schonsten hie von allen sind gepriesen,
in welcher griinen Schof$ du safSest neben mir

und deine Schwestern auch. Den, Jungfrau, send’ ich dir,
ein allzu Schlechtes zwar, nicht aber, daf$ du diesen

auf dein so wiirdigs Haupt zu setzen mogst erkiesen.

Fiir diesem Glanze stirbt der Blumen schonste Zier.

Es stunde Quendel zwar, auch Augentrost die Fiille
und vielmehr Kriauter da, doch aber war mein Wille,
nur das zu samlen ein, darvon die Biene liest

und wirkt den siifSen Saft in ihren klugen Nestern.
Es kam mir in den Sinn das Kleeblatt dreier Schwestern,
an welchem, Freundin, du das werte Herzblatt bist.

51. Auf seiner Bulschaft Verreisen

Mein Lieb gedenket weg. Was wiindsch ich ihr vor Gliicke?
Sie meines Gliickes Wundsch, mein Gliicke selbst zeucht hin,
mit ihr auch wird mein Sinn und ganze Seele ziehn,

und ehe nicht sein hier, als bis sie kommt zuriicke.

Tuts, geht, begleitet sie, ihr Seufzer und ihr Blicke.
Sagts, sagts, in was fiir Angst ich augenblicklich bin,
so lange sie ist weg. DifS blof$ sei mein Gewinn,
wenn sie aufs Ehste sich zu ihrer Riickkunft schicke.

Immittels werd' ich oft vor diesem Fenster stehn,
den Weg auch, den sie kommt, oft auf und niedergehn,
und kranken Sehnens voll nach meiner Sonnen sehen.

Kommt sie, sehts Alle denn, es ist mir kein Verdrufs,

mein erster Gruf$ wird sein ein 6ffentlicher KufS.
Ach, daf$ doch dieses nicht noch heute soll geschehen!
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52. Als sie wiederkam

Die Luft hat ausgeweint, der Himmel 1413t den Flor
der schwarzen Wolken ab, der Sturm, der ist voriiber,
der West befillt den Wald mit einem sanften Fieber,
die hohe Sonne hebt ihr schénes Haupt empor

und fiithret mit sich auf der Blumen ganzen Chor.

Die Lust ist lustiger, die Liebe selbst scheint lieber,
und stellt sich itzund Nichts, als die Betriibniif$ triiber,
die froh bei Trauren wird und tut sich nicht hervor.

Ich auch, wie krank ich bin nun in den fiinften Tag,
empfind' ein stilles Heil durch alle meine Glieder,
so dafs ich, der ich vor in Ohnmacht ganz darnieder,

bei heifSer Herzensangst in kaltem Schweifse lag,
nun wieder Kost und Lust und frisch und froh sein mag.
Woher kans anders sein, als daf$ mein Trost kommt wieder?

53. An Kordolien

Was hab' ich anders doch, Kordolie, an dir,

als Leid, als Herzensangst, als ganz ein totes Leben,
du, grofde Zauberin, hast mir die Liebe geben,

die einen siifSen Haf$ erwecket stets in mir.

Du schldgst und heilest mich mit deiner starken Zier;

da heilst und schldgest mich; ach, schone doch beineben:
dein Trost auch macht mir Not. O friedsams Widerstreben,
die Unlust auch von dir macht mir nach dir Begier.

Wolan, Kordolie, du mein gefurchter Trost,
und auch getroste Furcht, ich kans nicht Umgang haben,
ich muf$ mich tiber dir an meinem Ekel laben.

Es scheint, Kupido hat so iiber uns gelost.

Du bleibst Kordolie und kanst dich nicht verwandeln,
und ich mufs stets mit dir auf meinen Schaden handeln.
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54, An den Mond

Du, die du standhaft bist in deinem Unbestande,
steig', Hekate, herab; ich singe dir ein Lied,

ein Lied von meiner Zier, die itzt auch nach dir sieht,
ob ich schon bin sehr weit von ihr und ihrem Lande.

Komm, Berezynthie, zu dieses Stromes Rande,

an dem ich geh' herum, da meine Hoffnung bliiht,
du weifSt es, Delie, was itzt mit ihr geschicht,

du weifst es, wie es steht um meine Salibande.

Komm, Phébe, Tag der Nacht, Diane, Borgelicht,
Warsdgrin, Liederfreund; komm, Lune, siume nicht;
die ganze Welt, die schlift. Ich wache dich zu loben.

Stromfiirstin, Jagerfrau, Nachtauge, Horngesicht',
herab! itzt fang' ich an das siifSe Lobgedicht'.
Und komst du nicht herab, so hor es nur dort oben!

55. An Suavien

Ich tit' es, Suavie, ich wartete nach dir

die ganze halbe Nacht, gleich als du mir versprochen.
Wie kams dann, daf$ du mir die Treue hast gebrochen?
Immittels starb' ich fast fiir schmerzlicher Begier.

Zuletzte liefd ich dir noch einen Kuf$ alhier,

fiir dem auch hast da dich aus Ubermut verkrochen,
wie sehr er dich gesucht bei einer halben Wochen.
Itzt kommt er wieder matt und ohne Trost zu mir.

Die Ursach' hor' ich itzt, dir sei zu Ohren kommen,
als hétt' ich Amnien in meine Gunst genommen;
nein, Licht, nein, gldub' es nicht! Es leugt sich itzund viel.

Wie ofte wird gesagt, du meinest mehr als Einen.

Ich hore, was ich mufs, und gldube, was ich will.
Du wirst es nimmermehr ja nicht so bése meinen.
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56. Als sie sich nicht wolte trosten lassen

Du sagst mir dif$ und das von dir und mir und dem,

was einst der Zweck soll sein nach diesen langen Plagen.
Itzt hastu dieses da, dort jenes horen sagen,

und frag' ich denn darnach, so weif$t du nicht von wem.

O Schone, wir' ich dir von Herzen angenehm,

ich weif$, du wiirdest nicht nach fremden Méahren fragen,
die, wie sie mich bei dir, so dich bei mir verklagen,

ich aber halte mich auf allen Fall bequam.

Stell deinen Zweifel ab und laf$ die Leute liigen,
es wird zu seiner Zeit sich Alles miissen fiigen.
Lafs deinen starken Trost mein festes Herze sein,

wie meinem deines ist. Und wenn ich bin geschieden,
so laf$ dif$ Einige dich sprechen stets zufrieden:
mein Herze steht bei Ja, wenn Alles schwort auf Nein.

57. Zur Zeit seiner Verstoflung

Ein Kaufman, der sein Gut nur einem Schiffe traut,
ist hochgefirlich dran, in dem es bald kan kommen,
daf$ ihm auf einen StofS sein Ganzes wird genommen.
Der fehlt, der allzuviel auf ein Geliicke traut.

Gedenk' ich nun an mich, so schauret mir die Haut.

Mein Schiff, das ist entzwei, mein Gut ist weggeschwommen.
Nichts mehr, das ist mein Rest, das machet kurze Summen.
Ich habe Miih' und Angst, ein ander meine Braut.

Ich Ungliickseliger! Mein Herze wird zerrifSen,
mein Sinn ist ohne sich. Mein Geist zeucht von mir aus,
mein Alles wird nun Nichts. Was wird doch endlich drauf3?

Wir' eins doch iibrig noch, so wolt' ich Alles mifSen.

Mein teuerster Verlust, der bin selbselbsten ich.
Nun bin ich ohne sie, nun bin ich ohne mich.
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58. An sein Verhdngniifi, zur Zeit seiner VerstofSung

Ja, wenn ich etwa nicht mit dir zufrieden wére
und schmihte deinen Rat, so liefs ichs billich sein,
dafd du mir legtest auf so eine harte Pein,

fiir der ich lieber tot, als krank zu sein begehre.

Schau, doch die Marter an, in der ich mich verzehre.
Wie lange soll denn noch difS Wetter schlagen ein?

Und hast du denn fiir mich ganz keinen Sonnenschein?
Ich bin darzu versehn, dafs ich mich stets beschwere.

Ach mir! Du und mein Lieb seid eins nicht nachzugeben,
bis ihr mir totet ganz mein schon gestorbnes Leben.
Wie aber kanst du dir so stets zuwider sein?

Sonst Alles heifSest du in stetem Wechsel gehen.
Drei Dinge sind es nur, die ohne Wandel stehen:
dein Haf3, der Liebsten Zorn, und diese meine Pein.

59. An seine Schmerzen

Wenn ihr mir, wie ihr dreut, auch tatet meinen Tod
und hieltet einmal mir, was ihr mir stets versprechst,
so wér' es Alles gut. Je mehr ihr aber brechet,

was ihr mir stets sagt zu, je mehr hats mit mir Not.

Auweh, was bin ich doch, als mein selbsteigner Spott?

Ihr starkt euch stets an mir, dafs ihr mich stets mehr schwachet.
Die Waffen geb' ich selbst, darmit ihr auf mich stechet,

und dafd ich werde blaf}, so machet ihr mich rot.

O meine Peiniger, wie soll ich euch versénen?
Ich weif3, ihr habt Befehl von meiner Basilenen,
dafd ihr mich sperret ein in dieses harte Joch.

Ach, dafs sie wiifSte nur die kleinste meiner Noten,

so wiirde sie mich doch auf einmal lassen toten.
Nun sterb' ich immerhin und sterbe nimmer doch.
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60. An den Steinbruch zu Revel

Du Zaum des frechen Belts, dem deine starke Brust

sich méanlich setzet vor, dafs sich die Wellen brechen

und in sich umgewandt sich an sich miissen rachen

und kehrn den schwachen Zorn in leichten Sand und Wust,

der du dem Lande Schutz, der Stadt Zier geben mufst,
der Stadyt, so jenseit ist so reich an siifSen Bédchen,
hier an gesalzner See, an Hohen und an Flachen,
darinnen Harris wohnt, die Seele meiner Lust.

Ich ginge zu dir ein, du Lustberg der Silenen,
mich meiner Liebesangst ein wenig zu entwdhnen,
so gibst du mir an dir mehr Anlaf$ noch darzu.

Du bist zwar harte wol, doch kan dich Eisen zwingen.

So lange miih' ich mich, ihr ist nichts abzubringen.
Ihr festes Herze muf$ noch hérter sein als du.
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Oden

Dem Wol-Edeln, Gestrengen und Vesten Johan Christof von Uchteritz auf Litschéne, Fiirstl.
Schleswig-Holstein. Kammer-Junkern zu Gottorf, zu angenehmer Entsinnung so lang gepflogener
vertraulichen Reisegefiirtschaft und allzeit guten Vernehmen.

1. Von geistlichen Liedern

1. Danklied
1632 November.

Billich ists, daf$ wir uns freuen

und mit lautem Jauchzen schreien:
Lob sei Gott und seiner Macht,

der die stolzen Feinde beuget,

und mit seiner Allmacht zeuget,
dafs er uns noch nimmt in Acht!

Zweimal kamen sie gezogen,
zweimal sind sie auch geflogen,
nicht ohn' méchtigen Verlust.
Schreit, ihr Jungen, ruft ihr Alten:
zweimal hat das Feld erhalten
Gott und unser Held August!

Held August, du kithner Krieger,
du geliickesvoller Sieger

vor und in und nach dem Fall’,
auf was Arten, auf was Weisen
soll man deine Taten preisen
hier und dort und iiberall?

Held, du kamest her vom Weiten,
daf’ du vor uns mochtest streiten;
Held, du kamest, Held, du strittst,
Held, du siegest auch im Sterben:
Held, wie konnen wir verderben,
weil du itzt noch fiir uns trittst?

Deine Rate, deine Werke,

deine ritterliche Stiarke

ruft aus, was nur rufen kan.

Die bezwungnen Stréme brausen,
die verbundnen Liifte sausen

was du, Helfer, hast getan.
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Elbe, Firstin unsrer Fliisse,
mach dich auf die feuchten Fiif3e,
eile, laufe Nacht und Tag,

meld es mit beredten Wellen,
dafs die Ufer widerschillen,

wie der Feind vor dir erschrak!

Die erblasseten Illyrer

wichen mitsampt ihrem Fiihrer
hinter sich und fielen hin,

wie fiir Jovis Donnerkeilen,

wie fiir Herkuls heilgen Sdulen,
die man nicht soll iiberziehn.

Schone Stadt, der fromme Himmel,
der verschuf ein solch Getiimmel,
ein solch Schrecken in dem Feind',
dafs der schiandlich muste fliehen,
der dich grimmig auszuziehen

und zu pliindern war gemeint.

Seid nun froh, ihr frommen Biirger!
Er ist tot, der wilde Wiirger,

er ist tot und ihr seid frei.

Ihr und wir und Alle sagen,

dafs sich Gott fiir uns geschlagen,
daf$ die Ehre seine sei.

Ist schon unser Heiland blieben,
Gott hat Einen schon verschrieben,
der ihn rachen kan und soll,

ihn und uns und alle Frommen.

Kommt er? Ja, er ist schon kommen.

Luthrische, gehabt euch wol!
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2. Auf die seligmachende Geburt unsers Erlgsers Jesu Christi
1632 Weihnacht.

Taue doch, o Himmel, taue!
Brecht, ihr Wolken, regnet her,
dafd man den Gerechten schaue,
dessen nun nicht ohn' Beschwer
die betriibte Welt so lange

sich versieht und ihr macht bange!

Ja, es treufelyt, ja, es tauet,

der gesunde Regen fillt.

Schauet hin, ihr Menschen, schauet:
dort, dort liegt das Heil der Welt.
Dif$ Kind ist der Tau, der Regen,

der die Erde soll bewegen.

Deucht michs oder ists im Wesen,
wie das Land schon weit und breit
von der Unart ist genesen

durch die fromme Feuchtigkeit,

wie dafd Taler, Feld und Hohen

schon in schonerm Schmucke gehen?

Sei, gewiindschte Nacht, gegriifSet,
da der keusche Jungfermund
einen jungen Sohn gekiisset,

eh' sie ihn recht sehen kunt',
einen Sohn, den sie mit Rechte
doch wol Vater heifSen mdochte!

Unser Himmel ist im Stalle.
Recht so, Hirte Sybotus,

dafd du mit der Pfeifen Schalle
ihm verehrest deinen Grufs!
Bei der Engel lauten Choren
ldssest du dich billich horen.

Fleug, gemalter West, und streue
aus dem Blumen-Himmel Klee!
Dafd die Luft Narzissen speie,
Lilgen fiir den weifSen Schnee,
daf$ das Kind als in der Wiege
und in hellen Windeln liege!

Ihr, ihr eingestallten Tiere,
haucht ihm warmen Atem zu,
dafs es keine Kalte riithre!

Stort es nicht aus seiner Ruh!
Jungfrau Mutter, denk indessen,
dafd du Amme bist, und wessen!
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O ihr hochgelobten Krippen,
unsers Heilands Schirm und Rast,
und o Stall, daf$ du nicht Lippen,
dafd du doch nicht Zungen hast,
daf$ du selbsten kontest singen
von den wundersamen Dingen!

Kleiner Gast, doch auch zugleiche
grofSer Wirt der weiten Welt,

gib doch kiinftig unserm Reiche,
dafs es sich zufrieden stelt,

daf$ doch mit dem alten Jahre

hin auch alle Plage fahre!

Segne kiinftig unsre Linden,
unsre halbgestorbne Stadt,

daf$ sich moge wieder finden
was der Krieg verderbet hat!
Reinige die faulen Liifte,

die so schwanger sein mit Gifte!
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3. Neujahrsode 1633, darinnen iiber zweimalige Verwiistung des Landes, denn auch
iiber Konigl. Majest. aus Schweden Todesfall geklaget und der endliche Friede
erseufzet wird

O du zweimal wiistes Land,
von der Feinde bosen Hand,
ach, du liebes MeifSen, du,
wie bist du gerichtet zu!

Deine Felder liegen blofs,

deine Fliisse werden grof3,

grof$ von Trdnen, die man geuf$t
und als Stréme fliefSen heifst.

Deine Dorfer sind verbrant,
deine Mauren umbgerant,
deine Biirger sind verzagt,
deine Bauren ausgejagt.

Aller Vorrat ist verzehrt,

alle Kammern ausgeleert,
alle Kasten sind besucht,
unsre Schitze hat die Flucht.

Du, vor aller Giiter reich,

bist itzt einer Witben gleich;
wir, die Waisen, sind erschreckt
und mit Kummer ganz bedeckt.

Unser Heiland, unser Held,
dem wir Alles heimgestellt,

der uns zweimal frei gemacht,
den reibt auf die wilde Schlacht.

Der erziirnte Himmel dreut
wegen unsrer Sicherheit,
dafS er uns ganz stiirzen will,
weil uns unser Helfer fiel.

Zwar, wie zornig Gott auch war,
doch bedacht' er die Gefahr;
unsre Not erhielte diefs,

daf$ er uns noch siegen lief3:

Aber, ach der teuren Lust,
die uns unsern Schatz gekost!
unsern Nutzen und Gewin
reifSet eine Kugel hin.
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Unser Feind ist froh und lacht,

dafd er uns hat Schaden bracht;
zweimal mehr wichst ihm der Mut
durch des edlen Helden Blut.

Gldublich ists und fast schon wabhr,
dafs er seiner Rauber Schar,

wie er immer kan und weifs,

iiber uns wird geben Preis.

Grofies Kind, Emanuel,

wende du dif$ Ungefill,
komme doch dem Schaden fiir,
der schon wartet vor der Tiir!

Um ein Lachen ists geschehn,
um ein liebes Freundlichsehn,
dafd dein Vater sich bedenkt
und uns unsre Strafen schenkt.

Lenke du der Feinde Mut,
daf$ sie uns einst werden gut!
Wo sie dieses wollen nicht,
so nimm uns in deine Pflicht!

Zeuch vor unsern Rittern aus
und beschiitz des Sachsens Haus,
der fiir deinen Ruhm und sich
Alles waget williglich!

Kan es sein, so gib uns Rast,

der du Alles kanst und hast!
Friedefiirst bist du genant;

bring du uns doch Frieden-Stand.

Und, ihr Feinde, gebt es zu,
setzet euch mit uns in Ruh’,
daf$ wir bei der letzten Zeit

stehn in sichrer Einigkeit!

Denket, dafs der Friede nédhrt,
denket, daf$ der Krieg verzehrt,
denket, daf$ man doch Nichts kriegt,
ob man schon auch lange siegt!

Stelle deine Schlachten ein,

Mars, und lerne milder sein!

Tu die Waffen ab und sprich:

Hin, Schwert, was beschwerst du mich!
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Dieser Helm wird niitze sein,

dafs die Schwalben nisten drein,
daf$ man, wann der Friiling k6mmt,
junge Vogel da vernimmt.

Und der prachen Erden Bauch
darf der Spiefd' und Degen auch,
doch dafs sie sehn anders aus:
Pflug und Spaden werden draus.

Trit, was schédlich ist, beiseit!
Hin, verdamte Pest und Streit!
Weg ihr Sorgen, weg Gefahr:
itzund komt ein neues Jahr!

111



4. Nach des 6. Psalmens Weise
1633 November.

In allen meinen Taten

lafd ich den Hochsten raten,
der Alles kan und hat;

er mufs zu allen Dingen,
solls anders wol gelingen,
selbst geben Rat und Tat.

Nichts ist es spat und frithe
um alle meine Miihe,

mein Sorgen ist umsonst:

er mags mit meinen Sachen
nach seinem Willen machen,
ich stells in seine Gunst.

Es kan mir nichts geschehen,
als was er hat versehen

und was mir selig ist.

Ich nehm' es, wie ers giebet;
was ihm von mir geliebet,
das hab' auch ich erkiest.

Ich traue seiner Gnaden,

die mich fiir allem Schaden,
fiir allem Ubel schiitzt.

Leb' ich nach seinen Sitzen,
so wird mich nichts verletzen,
nichts fehlen, was mir niitzt.

Er wolle meiner Siinden

in Gnaden mich entbinden,
durchstreichen meine Schuld!
Er wird auf mein Verbrechen
nicht stracks das Urteil sprechen
und haben noch Gedult.

Ich zieh' in ferne Lande,

zu niitzen einem Stande,
an den er mich bestellt.
Sein Segen wird mir lassen
was gut und recht ist fassen
zu dienen seiner Welt.

Bin ich in wilder Wiisten,

so bin ich doch bei Christen
und Christus ist bei mir.

Der Helfer in Gefahren,

der kan mich doch bewahren,
wie dorte, so auch hier.
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Er wird zu diesen Reisen
gewiindschten Fortgang weisen,
wol helfen hin und her,
Gesundheit, Heil und Leben,
Zeit, Wind und Wetter geben
und Alles nach Begehr.

Sein Engel, der getreue,

macht meine Feinde scheue,

trit zwischen mich und sie.
Durch seinen Zug, den frommen,
sind wir so weit nun kommen
und wissen fast nicht wie.

Leg' ich mich spate nieder,
erwach' ich frithe wieder,

lieg' oder zieh' ich fort,

in Schwachheit und in Banden,
und was mir st61$t zu Handen,
so trostet mich sein Wort.

Hat er es denn beschlossen,
so will ich unverdrossen

an mein Verhdangniif$ gehn;
kein Unfall unter allen

wird mir zu harte fallen,

ich will ihn tiberstehn.

IThm hab' ich mich ergeben
zu sterben und zu leben,
so bald er mir gebeut.

Es sei heut' oder morgen,
dafiir 1af$ ich ihn sorgen,

er weifs die rechte Zeit.

Gefillt es seiner Giite,

und sagt mir mein Gemiite
nicht was Vergeblichs zu,

so werd' ich Gott noch preisen
mit manchen schonen Weisen
daheim in meiner Ruh'.

Indefd wird er den Meinen

mit Segen auch erscheinen,

ihr Schutz, wie meiner, sein;
wird beiderseits gewdhren

was unser Wundsch und Zahren
ihn bitten tiberein.
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So sei nun, Seele, deine
und traue dem alleine,
der dich geschaffen hat!
Es gehe wie es gehe,
dein Vater in der Hohe
weif$ allen Sachen Rat.
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5. Auf des 8. Psalms Melodei

Wilst du erst itzt, o Seele, dich beschweren,

dafd deinen Leib die Erde soll verzehren?

Befillt dich erst die Furcht des Todes itzt,

da er erblaf$t den Todesschweifs schon schwitzt?

Sein Ende war ihm da schon auserkoren,
eh' als ihm noch sein Anfang war geboren;
das war der Bund: du soltest wieder fort,
so balde dir dein Gott rief zu ein Wort.

Er hat ein Ziel gestecket allen Sachen,

er wird in dem ihm nichts Besonders machen;
spricht er, so mufS die Welt auch untergehn:
und er vermeint ihm ewig zu bestehn?

Wie kanst du dir, was unverweslich, hoffen?
Dein schwacher Leib steht allen Toden offen:
tuts einer nicht, so stehn hier zehen noch,
die stark sind satt zu stofsen ihn ins Loch.

Schmerzt dieses dich, dafs er so viel ertragen,
daf$ er von nichts als Leide weifS zu sagen,

so kehr in dich und frag dich selbst um Rat,
ob sein Gericht' in dem denn Unrecht hat!

Schau Alles an, worauf ein Herze schauet,

das mehr auf Schein als wahre Schonheit trauet,
Kunst, Ehre, Lust, Vermdégen und fortan:

ist alles dif$ auch mehr als nur ein Wahn?

Das solte dich was Hohers unterweisen?

So tiberhoch war solches nicht zu preisen,
dafs leichter Wind sich scheuet des Gewichts,
und selbst sich heif$st noch weniger als nichts.

Ich bin gewif$, daf$ meine Seele lebet,

wenn mir mehr nichts an diesem Leibe webet;
kein Geist verwest, als den der Himmel gab;
sein Uberzug, der Leib, der muf ins Grab.

Auf difs sei froh, daf3, da du warst verfluchet,
dein Heiland dir den Segen hat gesuchet,
daf}, da du schon wie warst ein Hellenbrand,
der Himmel dir durch Gott war zuerkant!

Ie mehr du hier vor Schmerzen must verbeifien,
ie mehr du dort ein Freudenkind wirst heifSen;
weilS dir die Welt nichts anzutun als Leid,

Gott hat Lust gnung fiir dich in jener Zeit.
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Hab alle Welt, hab alle Macht zu Feinde,

es schadet nichts, hastu nur ihn zum Freunde;
es wird dein Fall dich dennoch sehen stehn,
wenn er durch sich wird einst zu Grunde gehn.

Trit nur hervor und beichte deine Schulden!
Ich weifs gewifS, er wird sich noch gedulden,
wird gnadig sein, als der nicht anders kan;
erkiihne dich und sprich ihn nur drum an!

Laf3, Herze, nun sich deinen Unmut stillen
und richte dich nach deines Gottes Willen!
Halt aus und sprich: Du bist ja doch mein Gott,
und schliigst du mich mit tausent Toden tot.
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6. Auf die Weise des 101

Ich habe mich mit mir nun ganz besprochen.
Der leichten Welt ihr Gutsein oder Pochen
soll mich forthin nicht weder krank noch froh
mehr machen so.

Was ist es mehr mit allen ihren Giinsten,

die, Nebeln gleich und leichten leeren Diinsten,
so bald sie nur und eh' sie fast entstehn,

so bald vergehn?

So kan mir auch ihr Zorn auf mehr nicht schaden,
als dafs er mir zerreifst des Lebens Faden.

Not, Armut, Pein und was sie Totlichs dreut
scheint nur ein Leid.

Sie mag mich denn gleich sieden oder braten,
sie muf’ mich doch der Seelen lassen raten,
die ihren Grimm, wie sauer sie ihn macht,
doch nur verlacht.

Gott, der ist der, der nicht nur hie mit Noten,
der dort auch kan mit Hollendngsten toten,
da Leib und Geist durch einen Tod verdirbt,
der nimmer stirbt.

Lafd keine Furcht, als deine, mich erschrecken,
o der du uns vom Tode wirst erwecken!

Laf$, Hochster, mich bewegen keine Lust,

als die du tust!

Enthalte mich in diesen triiben Zeiten,

da Gut und B6s in vollen Larmen streiten,

da falscher Schein mit wahrer Schonheit kriegt
und fast wie siegt!

O wahre Zier, itzt lenke meine Sinnen,

dafs sie nur dich alleine lieb gewinnen!

Itzt wend auf nichts als dich nur meinen Mut,
o hochstes Gut!

Ich will forthin mit streitenden Gebeten
die bose Welt zu meinen FiifSen treten,
will blos auf den mein Herze stellen hin,
von dem ich bin.

Er meint es gut und will mich nur versuchen,
ob ich ihn wol will segnen oder fluchen;

er ist gerecht, wird mehr nicht, als ich kan,
mir muten an.
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Was er legt auf, das hilft er selbsten tragen
und macht es so mit allen unsern Plagen,
dafS endlich anders man nicht sagen kan
als: wol getan!
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7. Hier ist Nichts denn finstre Nacht

Hier ist Nichts denn finstre Nacht,
blinde Schatten, schwarze Holen,
da die einversperrten Seelen
kaum nicht werden umgebracht.
O die dreimal armen Seelen,

die sich also miissen quélen!

Wer ist jener, den du siehst?

Ists nicht der, der nédchtlich sorgend,
tdglich traurend, allzeit borgend,
arm bei grofSem Reichtum ist?

Mich erbarmt der armen Seelen,

die sich so in ihm muf$ quélen.

Dieser sucht sein hochstes Gut

in der Kost und braunen Trauben,
kreucht mitt' Rock' und mit der Schauben,
tut, was Blut nimmt und den Mut.

Es ist leichte zu gedenken,

wie die Seele dif$ muf$ krianken.

Der, der hier so hoch trit her,

der ists, den die Ehrendiinste

und die leichten Hofegiinste
machen auf den Schein so schwer.
Solt' es stehn bei seiner Seelen,

sie wiird' ihr ein Bessers wihlen.

Was ist Plato, was Porphyr,
Kleobulus, Periander,
Simonides, Aristander

und der Grofse von Stagyr?
Heiden sind sie, taub an Ohren,
blind an Augen, grofse Toren.

Giebt mir nun die Nacht den Tag?
Kein Stern kan sich selbst nicht malen,
Phobe selbst borgt' ihre Stralen

und verleiht sie, weil sie mag.

Sie und ihr Volk muf} erblinden,

steigt ihr Bruder von der Inden.

Eitel ists und ohne Frucht,

was ihr Eiteln ohne Friichte
von frith' an bis unter Lichte

in den falschen Biichern sucht,
nur daf$ ihr im Reden-Kriegen
hinterlistig ob md6gt siegen.
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Mein Gott! Was vertrdgt man nicht,
freuret, schwitzet, fastet, wachet,
leidet, dafs ein Andrer lachet,

dem es an Vernunft gebricht,

bis man etwas angewonet,

das doch endlich wenig lonet.

Soll mir denn ein blasses Blat

so verzaubern Farb' und Sinnen,
soll ich Schoénheit heifsen konnen,
was viel Runzeln macht und hat,
und mir durch die Pest der Schriften
lassen Seel' und Mark vergiften?

O ihr Weisen auf den Schein,

wer bezahlt euch Leib und Leben,
das ihr blicklich hin miif$t geben,
wenn ihr so wolt weise sein?

Weisheit ist nicht, wie ihr denkt,

eine Kunst, die so zu lernen:
Weisheit kommt her aus den Sternen.
Sie ists, die der Himmel schenkt

und in solche Seelen senket,

die sich vor zu ihm gelenket.

Vater, der du Aller bist,

doch um so viel mehr der Deinen,

laf$ mir dein Licht, Selblicht, scheinen,
scheide Warheit von der List!

So wird aller Weisen Wissen

meiner Einfalt weichen miissen.
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Tugend ist mein Leben,
der hab' ich ergeben

den ganzen Mich.

Tugend will ich ehren,
Tugend wird mich lehren,
was sie selbst kan mehren:
sie wachst durch sich.

Nicht des Weges Linge,
noch des Pfades Enge
schreckt mich davon.

Laf$ die Dornen stechen,
Fif3' und Kleider brechen,
sie wird Alles rdchen
durch ihren Lohn.

Weil die Andern karten,
Lust und Schlafes warten,
so saum' ich nicht.

Itzt ist Zeit zu eilen;

dem wird alles feilen,

der sich wird verweilen
und itzt verbricht.

Alles Ander’, alles

hat die Art des Palles,
der steigt und fallt.
Schitze haben Fliigel,
Ehre 14f3t den Ziigel,

Lust kommt aus dem Biigel:

die Tugend hilt.

Hab'ich Gott und Tugend,
so hat meine Jugend,

was sie macht wert.

Diese schonen Beide
wehren allem Leide,
lieben alle Freude,

so man begehrt.

8. Tugend ist mein Leben
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9. Laf} dich nur Nichts nicht tauren

Laf$ dich nur Nichts nicht tauren
mit Trauren!
Sei stille!
Wie Gott es fiigt,
SO sei vergniigt,
mein Wille!
Was wilst du heute sorgen
auf morgen?
Der Eine
steht Allem fiir;
der giebt auch dir
das Deine.
Sei nur in allem Handel
ohn' Wandel,
steh feste!
Was Gott beschleuft,
das ist und heifst
das Beste.

122



Von Liebesgeséngen

Dem Woledeln, Gestrengen und Vesten Johan Albrecht von Mandelsloh auf Evensen u.s.w. Als
derselbe nach gliicklich vollbrachter Muskovitischer, Persischer und Indianischer Reise iiber
Engeland und Holland gesund wieder zuriicke gelangete. Seinem vielgeehrten Junkern und
gewesenen besonders vertrauten Reise-Geféihrten nacher Moskow und Persien.

1. Aus dem Pastor Fido

Dieses feurige Beginnen,

dieser seufzerheifSe Dunst

ist nicht, Lieb, nach deinen Sinnen
ein' Erfrischung meiner Brunst.
Ich mulfs sie, recht zu bekennen,
ungestiime Stiirme nennen.

Wenn sie auf die dicken Flammen
meiner Liebe blasen zu,

so schlédgt tiber mich zusammen
ihrer Wirbel ganze Loh'.

Also duppeln sie die Hitze,

dafs ich warme Tranen schwitze.

Denn auf dif$ seh' ich sich schwingen
dicke schwarze Wolken auf,

so uns armen Bulern bringen

Leid und Pein und Schmerz vollauf,
dafS wir nichts als Angst begegnen
und mit steten Trdnen regnen.
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2. Aus dem Italidnischen

Laf$t uns tanzen, lafdt uns springen,
denn die wollustvolle Heerde

tanzt zum Klange der Schalmeien!
Hirt' und Heerde mufs sich freuen,
wenn im Tanz' auf griiner Erde
Bock' und Lammer lieblich ringen.

Lafst uns tanzen, laf$t uns springen,
denn die Sternen, gleich den Freiern,
prangen in den lichten Schleiern!
Was die lauten Zirkel klingen,

nach dem tanzen sie am Himmel
mit unsédglichem Getiimmel.

Laf$t uns tanzen, lafdt uns springen,
denn der Wolken schneller Lauf
steht mit dunkeln Morgen auf!

Ob sie gleich sind schwarz und triibe,
dennoch tanzen sie mit Liebe

nach der Regenwinde Singen.

Lafst uns tanzen, laf$t uns springen,
denn die Wellen, so die Winde
lieblich in einander schlingen,

die verwirren sich geschwinde!
Wenn die bulerische Luft

sie verschldget an die Kluft,

tanzt der Fluten Fuf$ zu Sprunge,
wie der Nymphen glatte Zunge.

Laf$t uns tanzen, laf$t uns springen,
denn der bunten Blumen Schaar,
wenn auf ihr betautes Haar

die verlebten Weste dringen,
geben einen lieben Schein,

gleich als soltens Ténze sein!

Lafst uns tanzen, laf$t uns springen,
laf3t uns laufen fiir und fur,

denn durch Tanzen lernen wir
eine Kunst von schonen Dingen!
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3. Auf die Italidnische Weise: O fronte serena

O liebliche Wangen,

ihr macht mir Verlangen,
difs Rote, difs Weifde

zu schauen mit Fleifse!
Und dif$ nur alleine

ists nicht, das ich meine
zu schauen, zu griifSen,
zu rithren, zu kiissen,

Ihr macht mir Verlangen,
o liebliche Wangen!

O Sonne der Wonne,

o Wonne der Sonne!

O Augen, sie saugen

das Licht meiner Augen!

O englische Sinnen,

o himmlisch Beginnen,

o Himmel auf Erden,

magst du mir nicht werden?
O Wonne der Sonne,

o Sonne der Wonne!

O Schonste der Schonen,
benimm mir dif$ Sehnen!
Komm, eile, komm, komme,
du Siifse, du Fromme!

Ach, Schwester, ich sterbe,
ich sterb', ich verderbe.
Komm, komme, komm, eile,
komm, troste, komm, heile!
Benimm mir difd Sehnen,

o Schonste der Schonen!
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4. Heinsii sein holldndisches Domina servitium libertatis summa est

Alle, die ihr habet Neid

und auf mich erziirnet seid,
laf$t nun blicken euren Mut
iuber mein berithmtstes Gut!

Wisset, dafs mein Gliicke steht
und euch Allen iibergeht!
Niemand ist so grofs von Kraft,
der mir was zu schaffen schafft.

Ganz kein Konig auf der Welt
ist; der mir die Wage hilt.
Fiirsten, Herren, den und dich
stell' ich weit, weit unter mich.

Gestern spéte bei der Nacht
hab'ich den Stand an mich bracht,
als ich ward der Schoénsten Knecht,
die den Namen fiihrt mit Recht.

Alle meine Zier und Pracht

ist kein Reichtum, keine Macht,
nur dafS sie eins giinstiglich
von der Seite sah auf mich,

daf$ sie mir gab ihren Mund
der mich t6tlich machet wund;
da mein' arme Seele webt,

da sie wohnt und allzeit lebt.

Mit den Tiiren von Koral,

da Kupido hat den Saal,
spielte sie ein liebes Spiel.
Meine Lippen war'n ihr Ziel.

Drauf gab sie ein Lachen drein,
das nicht konte sachter sein.
Dif$ besinnet so mein Sin,

dafd ich tot bei Leben bin.

Und die Worte, die fiir Pein
mein Herz heifSen sicher sein,
und der gottliche Verstand,
den der Himmel hat gesandyt,

das ist Honig, das ist Wein,

das soll meine Zdhlung sein!
Hierfiir, wie auch will mein Sin,
ist nun meine Freiheit hin.
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5. Des Amyntas Charitille

Mufd Amyntas das nun hoéren,
Charitille, deinen Tod?

Und hat kein Gott konnen wehren
dieser dein- und unsrer Not?

Ach, Verhdngniif$, was du bist!
Was reizt dich zu solcher List?

Amaryllis und Florelle,

tonet diese Seufzer an,

die ich ihr zur letzte stelle,

weil ich selbst nicht da sein kan,
und auch, o Chrysille, du,

gieb dein Beileid auch darzu!

Ich, wie weit ich von euch stehe,
bin doch euren Schmerzen nah.
Wo ich sitze, wo ich gehe,
daist stets difs Herzleid da.

Wo ich bin und werde sein,
da will ich mit stimmen ein.

Ach! Die Schonste von den Schonen,
Charitille, Zier der Zeit,

was gebiert sie uns fiir Sehnen?

Was ist iibrig mehr als Leid?

Die so lieblich singen kunt',

hat verschlossen ihren Mund.

Solte sie denn uns nicht tauren,
sie, der schonen Wilder Geist?
Alle Felder sehn wir trauren,

der Gepiische Pracht verschleifst,
das verlebte Jahr wird alt:

sie, sein Feuer, die ist kalt.

Ists nicht so, du Gott der Schafe?
Frith' hab' ich dirs gleich erzihlt,
dafd ich sie sah' in dem Schlafe
und den Man, den sie erwéhlt.
Und wir Andern, wie wir sein,
stimmten ihr ein Brautlied ein.

O ihr ganz verlognen Traume,

ist euch unser Leid denn Lust?
Euch auch, ihr bewegten Baume,
soll difS Ubel sein bewuf3t.
Schreit mir nach, ihr Taler ihr:
Sie ist weg, der Menschen Zier!
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Thr, ihr Gibrigen drei Lieben,
weint! doch weinet, wie ihr solt!
Sie bleibt, ist sie einmal blieben.
Folgt, seid ihr Amynten hold,
dafd er an der Miinde Stat

nicht an euch rot' Augen hat!

6. Palinode

Ich bin tot; mein Tod, der lebt,
und ich leb' in meinem Tode.
Mein Tod, der ist Palinode,
die mir so zuwider strebt.

Und sie, meine Palinode,
lebt und ist doch auch im Tode.

O da siifSe Tochter du

der auch siifSen Pierinnen,

du Bezwingerin der Sinnen,
die sich gonnen keiner Ruh’,
Phobus hat dir das gegeben,
daf$ du Tote bringst ins Leben!

Musik, edler Gotter Gast,

gieb ihr Leben, doch ihr Leben!
So wird sie mir wieder geben
was du ihr geschenket hast.

Dif3, was ihr ist und auch meine,
bleibt doch, Gottin, allzeit deine.

7. Madrigal

Weil Eurus sich noch streubet,
bestiirmt die grofse Welt,

so trauret Wald und Feld

und was dif$ Rund umleibet.
Nur ich bin aufSer Kummer:
wenn meine Doris koOmmt,
mich in die Arme nimmt,

ihr Haupt ist mir der Lenz,

ihr Antlitz Sommer.

8. Sonnenschein im Regen

Obschon durch des Himmels Zdbren
dieser ganze Tag wird naf3,

doch so kan mich dif$ beschweren,
diese Not nicht machen blafs.

Lieb, ein steter Sonnenschein

sind mir euer' Augelein!
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9. Philyrille

Mein gestirntes Paradeis,

mein Licht, mein Mon, meine Sonne,
mein ganz Himmelreich voll Wonne
und von was ein Gott sonst weist,

das ist Philyrille mir,

mir, der Erden unter ihr.

Ich vergefiner Erdenkreis!

Heute tagts zum dritten Male,

daf$ ich ganz von keinem Strale
meiner lieben Sonnen weifs.

Das betriibte Land, das weint,

weil sein Himmel ihm nicht scheint.

Du, o aller Kiinste Kunst!

Himmel wird durch dich zur Erden.
Dafd wir Irdnen himmlisch werden,
das schafft, Laute, deine Gunst.
Gieb doch, dafs mein Himmel sich
bald neig' auf sein' Erde, mich!

10. Philyrena.

Laf$ es sein, mein Sinn, und schweige,
stelle deine Seufzer ein!

Schlechte Seelen, die sind feige,

die nur von der Erden sein.

Denke, denke, was du denkst,

dafs du dich so abekrankst!

Ein beherzetes Gemiite
weichet keinem Gliicke nicht,
es erfrischet sein Gebliite
wenn den andern ihres bricht,
lacht und weinet nicht zu viel,
will stets was sein Gliicke will.

Wenn der Stahl den Stein bestreichet,
so wird er erst rein und scharf.

Du, mein Sinn, bists, der ihm gleichet,
der auch Glanz und Scharfe darf.
Unfall ists, der auf uns wacht

und die Madnner manlich macht.

Ein bewehreter Soldate,

der vor keinem Tode zagt,
suchet ihm zu frith und spate
einen Feind, mit dem ers wagt.
Ein grof$ Herze bricht heraus,
fordert stets sein Ungliick aus.
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Mein! was niitzet doch das Klagen,
dafs die Liebste nicht ist hier?
Mifstreu ists, so wir verzagen,

sie ist allzeit dhnlich ihr.

Wabhrer Liebe treue Pflicht
mindert sich durch Absein nicht.

Dennoch ist sie in dem Herzen,

ist sie aus den Augen schon.
Dieses, was du nennest Schmerzen,
ist der rechte Liebe Lohn,

die sie fiihlet gleich wie du

und noch duppelt mehr darzu.

Philyrena, die du liebest,

liebet dich noch wie vorhin.
Umb die du dich so betriibest,
wirst du wieder sehn, mein Sinn,
und das wird dir lieber sein

als auf Regen Sonnenschein!

Kommet bald, ihr schénen Tage,
komme bald, du siifSe Zeit,

daf$ ich frei und frohlich sage:
Weg, erblafste Traurigkeit!
Philyrena, meine Zier,

ist und bleibet stets bei mir.
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11. Pein der Liebe
1635.

Ist dieses nun das siifSe Wesen,

nach dem mich so verlanget hat?

Ist dieses der gesunde Rat,

ohn' den ich kunte nicht genesen?
Und ist difs meines Wehmuts Frucht,
die ich so emsig aufgesucht?

O Feind, o Falscher, o Tyranne,
Kupido, das ist deine List!

Der bist du, der du allzeit bist.

Du hast mich nun in deinem Banne.
Der Dienst der falschen Ledigkeit
hat meiner Freiheit mich entfreit.

Wie unverwirrt ist doch ein Herze,

das nicht mehr als sich selbsten kennt,
von keiner fremden Flamme brennt,
selbst seine Lust und selbst sein Schmerze!
Seit dafs ich nicht mehr meine bin,

so ist mein ganzes Gliicke hin.

Sie, dif$ Mensch, diese Halbgottinne,
sie, die ists, mein erfreutes Leid,

die Kraft der starken Trefligkeit,

treibt mich aus mir und meinem Sinne,
so dafs ich sonst nichts um und an

als sie nur achten muf$ und kan.

Ich schlaf’, ich traume bei dem Wachen,
ich ruh' und habe keine Ruh",

ich tu' und weifd nicht, was ich tu',

ich weine mitten in dem Lachen,

ich denk’, ich mache dif$ und das,
ich schweig', ich red' und weif3 nicht was.

Die Sonne scheint fiir mich nicht helle,
mich kiihlt die Glut, mich brennt das Eis,
ich weif und weifs nicht, was ich weif3.
Die Nacht tritt an des Tages Stelle.

Itzt bin ich dort, itzt da, itzt hier,

ich folg' und fliehe selbst fiir mir.

Bald billig' ich mir meinen Handel,
bald drauf verklag' ich mich bei mir.
Ich bin verdndert fiir und fiir

und standhaft nur in stetem Wandel.
Ich selbst bin mit mir selbst nicht eins.
Bald will ich alles, bald gar keins.
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Wie wird mirs doch noch endlich gehen?
Ich wohne nunmehr nicht in mir.

Mein Schein nur ist es, den ihr hier

in meinem Bilde sehet stehen.

Ich bin nun nicht mehr selber Ich.

Ach Liebe, worzu bringst du mich!
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Des kleinen Schiitzen heifSe Polzen,
die stecken allzu tief in mir,

seither so ist mir fiir und fiir

von ihnen Leib und Sin zerschmolzen.
Wer zweifelt, sehe mich nur an,

ob Amor sei ein blofser Wahn!

Man hat mich oft bereden wollen.
die Liebe sei nichts als ein Wahn.
[tzt wird mir an mir kund getan,
was ich nicht hitte glauben sollen.
Wer zweifelt, sehe mich nur an,

ob Amor sei ein blofser Wahn!

Ja, was noch mehr von diesem Knaben,
obschon der Povel anders spricht:

er traf und dennoch zielt' er nicht.

Er muf} ja ein Gesichte haben.

Wer zweifelt, sehe mich nur an,

ob Amor sei ein blofSer Wahn!

So kan ichs auch in mich nicht bringen,
daf’ er ein schwaches Kind soll sein.
Ich Armer bins nicht nur allein’,

er kan die Gotter auch bezwingen.

Wer zweifelt, sehe mich nur an,

ob er nicht mehr sei als ein Man!

Ein Teil der spricht, er soll wol horen.
O, das ist wol ein grofier Schnitt!

Ich ruf, ich seufz', ich fleh', ich bitt":
umsonst ists, daf$ wir ihn so ehren.
Wer spricht, dafS$ Amor horen kan,
und gldubts, der sehe mich nur an!

Wie schindlich hat auch der gelogen,
der michs beredt' und schwur darbei,
dafd Amor nichts als Freude sei!

Itzt fiihl' ichs, dafs ich bin betrogen.
Wer zweifelt, sehe mich nur an,

ob Amor nicht betriiben kan!

Ein Ieder traue seinem Sinne,
wer Amor sei und wie und was!
Man sage difs, man sage das:
ich bin es leider worden inne.
Was Amor nicht kan oder kan,
das zeiget mein Exempel an.

12. Amor
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13. Eile zum Lieben

Liebste, die du's warlich bist,

wilt du mehr sein als nur heifSen,
so laf$ sich dir nicht entreifSen
dieser Jahre kurze Frist,

welche Fliissen gleich und Pfeilen
unvermutet von uns eilen!

Jugend liebt und wird geliebt.
Wilst du mich und dich betriiben?
Es istja das siifSe Lieben

eine Tat, die Alles iibt,

bevoraus wenn man noch griinet,
das uns Gegengunst verdienet.

Dif} vermischte Milch und Blut,
der Hals, diese weichen Hiande
schleifSen hin. Es nimmt ein Ende,
was uns itzt so siifSe tut.

Und von dem wir itzund leben,
wird uns bald dem Tode geben.

Laf$ uns blithen, wie wir bliihn,
eh' der Winter welker Jahre

dir die goldgemengten Haare
wird mit Silber unterziehn,

eh' mir dieser Mund erblasset,
der denn haf$t und wird gehasset!

Geb dich mir, wie ich mich dir,
und versichre dich beineben,
dafs ich dir kan wiedergeben,
was du hast gegeben mir!

Was du hast, das bleibet deine;
doch so ists nicht minder meine,

Stimmt ihr Gotter ein mit mir!
Helft mir ihren Ruhm erheben!
Sie ist meines Lebens Leben,
sie ist aller Zierde Zier,
und allein der Preis der Schonen,
der gebiihrt nur Pamphilenen.
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15. Wie er wolle gekiisset sein

Nirgends hin als auf den Mund:
da sinkts in des Herzen Grund;
nicht zu frei, nicht zu gezwungen,
nicht mit gar zu fauler Zungen.

Nicht zu wenig, nicht zu viel:
beides wird sonst Kinderspiel.
Nicht zu laut und nicht zu leise:
bei der Maf’' ist rechte Weise.

Nicht zu nahe, nicht zu weit:

difs macht Kummer, jenes Leid.
Nicht zu trucken, nicht zu feuchte,
wie Adonis Venus reichte.

Nicht zu harte, nicht zu weich,

bald zugleich, bald nicht zugleich.
Nicht zu langsam, nicht zu schnelle,
nicht ohn' Unterscheid der Stelle.

Halb gebissen, halb gehaucht,
halb die Lippen eingetaucht,
nicht ohn' Unterscheid der Zeiten,
mehr alleine denn bei Leuten.

Kiisse nun ein Iederman,

wie er weifs, will, soll und kan!
Ich nur und die Liebste wissen,
wie wir uns recht sollen kiissen.
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16. Flehen der Liebe

Wenn du mich kontest lieben,

o du mein Ich,

gleich wie ich dich,

so war' ich ohn' Betriiben.

Dafd du mich aber nicht haltst wert,
das ists, das mich so sehr beschwert.

Sonst Allen dich alleine

setz' ich weit fiir:

das schwer' ich dir

bei Phobus giildnem Scheine,
bei Gott Kupidos siifSer Glut.
Dir nur alleine bin ich gut.

Du kanst mich ja nicht hassen,
dafs ich die Zier,

so wohnt in dir,

nicht denke zu verlassen,

die einen Ieden ingemein
beweget dir geneigt zu sein.

Siehst du nicht, wie ich weine

und wegen dir,

0 meine Zier,

fast nicht zu trosten scheine?

Du siehst und nimst dichs doch nicht an,
dafd mir sonst Niemand raten kan.

Ach!lafs dich doch erbitten,

mein einigs Ein,

durch diese Pein,

die ich so oft erlitten!

Schaff’, Herze, schaffe doch einmal,
daf ich mich freue nach der Qual!
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17. Entsagung

Und soll es nun nicht anders gehen
ich muf$ von ihr gehasset sein?

So laf’ die eiteln Sachen stehen,
mein Sin, und gieb dich nur darein!
O wol dem, welcher ist vergniiget,
wie sein Verhdngniif$ sich auch fiiget!

Kein befirer Rat ist, als ertragen

difs, was man doch nicht andern kan.
Ein feiger Mut hebt an zu zagen.
Bestédndig sein, das tut ein Man,
sieht Beides an, gleich in Geberden:
erfreuet und betriibet werden.

Zwar ofte werd' ich seufzen miissen,
wenn ich erwiége jene Zeit,

da ich den schonen Mund zu kiissen
mit gutem Fuge war befreit,

daich des Lebens siifSes Wesen

von ihren Lippen durfte lesen.

Was aber? Soll mich etwas krianken,
das nichts ist als ein blofser Wahn?
Ich will vielmehr mich dahin lenken,
wohin mich Dapferkeit weist an

und den vergéllten SiifSigkeiten

mit grofSem Herzen widerstreiten.

Das hab' ich wol gedenken kdonnen.
Wer klug ist, baut nicht auf den Sand.
Wer suchet Trost bei leichten Sinnen,
bei Unbestidndigkeit Bestand,

bei Schatten Licht, bei Tode Leben?
Kan mir denn Nichts nicht Alles geben?

Die glatte Gunst der falschen Frauen
ist ein zerbriichig, schlipfrich Eis,
betreugt den Fuf$, der drauf will trauen,
an nichts mehr als an Kalte heifs,

kan nichts nicht als die Augen blenden
und wird zu Wasser unter Hinden.

Wer ihnen traut, pfliigt in die Winde

und siet auf die wiiste See,

mifst des verborgnen Meeres Griinde,
schreibt sein Ged4chtniif$ in den Schnee,
schopft, wie die Schwestern ohne Liebe,
das Wasser mit durchbohrtem Siebe.
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Der freie Wind fihrt ohne Ziigel,

ein leichter Pfeil eilt auf Gewin,

der starke Plitz hat schnelle Fliigel,
ein strenger Fall scheuf$t pl6tzlich hin:
fiir ihren Sinnen sind nicht schnelle
Luft, Pfeile, Plitz und Wasserfille.

Wer will dem Panther abewaschen
was man auf seinem Riicken schaut?
Sie weichet keiner Seif' und Aschen,
des braunen Mohren schwarze Haut.
Der Wankelmut und leichte Zoren
ist allen Weibern angeboren.

Was spielet giildner als die Flammen,
was brennt auch mehr als eben sie?
Wo Lust ist und Gefahr beisammen,
da ist das Gliick' ohn' Wandel nie,
Schau zu, der du zu kiihne liebest,
dafs du dich freuend nicht betriibest!

Wer weif$ nicht, wie sich Venus stache,
daf’ ihr das Antlitz lief voll Blut,

als sie Adonis Rosen brache?

Dem Strauche wuchs daher der Mut.
Die Farbe hat er angenommen,
darvon die Purpur-Rosen kommen.

Der siifSe Saft der gelben Bienen,
Kupido, der verfiihrte dich;

da du dich woltst zu tief erkiihnen,
so kriegst du einen bittern Stich.
Dif$ dein Exempel lehret Alle:

wo Honig ist, da ist auch Galle.

Es ist ein Wechsel aller Sachen.

Auf Schein kommt Plitz, auf Tag folgt Nacht,

ein nasses Leid auf trucknes Lachen,
auf Wollust das, was Eckel macht.
Und diese, die dich gestern liebet,
ists, die dich heute so betriibet.

Nicht, dafd ich daher hoffen wolte
(wo Hoffnung bei Verzweiflung ist),
dafs sie mich wieder lieben solte.
Nein! Sie hat einen Sinn erkiest,

dem fester Stahl nicht zu vergleichen
und harte Diamanten weichen.
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Sie darf sich darum nicht erheben,
daf$ sie mich hat gegeben hin.

Ich kan, Gott Lob! ohn' sie wol leben.
Wer sie ist, weif ich, dafs ich bin.

Was einem einmal wird genommen,
um das kan er nicht zweimal kommen.

Will sie schon itzt von mir nicht wissen, -
sie heifst mich weder Freund noch Feind, -
noch dennoch wird sie sagen miissen,

daf$ ich es habe gut gemeint.

Ihr Gift der Zeit, ihr Pest der Jugend,
weg Venus, Amor, weg von mir!
Forthin so dien' ich nur der Tugend.
Wenn ihr verwelkt, bleibt ihre Zier.
Wer sich der Weisheit ganz ergiebet,
der liebet recht und wird geliebet.

Komm, giildne Freiheit, komm, mein Leben,
und setze mir dein Hiitlein auf!

Ich habe gute Nacht gegeben

der Eitelkeiten schnodem Lauf.

Sie sei nun, wie sie will, alleine!

Auch ich bin Niemands mehr als meine.
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19. Die verletzte Schéferin

Bittre Freude, stifSes Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Hitze, Kilte, Tag und Nacht

sind auf Wechsel stets bedacht;
Friiling, Sommer, Herbst und Winter
stofsen stets einander hinter.

Bittre Freude, stifSes Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Regen, Stiirme, Schnee und Schein
sagen, dafs sie fliichtig sein;

Glut und Luft und Flut und Erden
sind stets nichts, daf sie was werden.

Bittre Freude, stifSes Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Unser Leib und was dran ist
schleifdt hin, wie du téglich siehst.
Was du, Liebste, hast verloren,
wars zur Ewigkeit geboren?

Bittre Freude, stifSes Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Geben, Schone, kan ich dir,

was du hast genommen mir.

Was hab' ich dir konnen nehmen,
daf du dich so miifdtest schamen?

Bittre Freude, stifSes Leid,

nichts ist, das bleibt allezeit.

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Es ist nur ein blofler Wahn,

daf$ man uns drum schelten kan.
Laf$ uns nehmen, laf$ uns geben,
was uns giebt und nimmt das Leben!
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Bittre Freude, siifies Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Zwar, was lieb ist, das bringt Leid,
wenn es folgt der Flucht der Zeit.
Aber wir sind allen Schétzen,
weil wir noch sein, vorzusetzen.

Bittre Freude, siifies Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Was sich einmal von uns bricht,
um das komt man zweimal nicht.
Komme, laf$ uns ferner lieben!
Lieben steht stets frei zu tiben.

Bittre Freude, siifies Leid,

was ists, das bleibt allezeit?

Du nur bleibst auf deinem Sinne,
o verletzte Schaferinne!

Brauche deiner Schonheit Frucht!
Sie und du sein aus der Flucht.
Dif3, um was du dich betriibest,
ist doch, was du dennoch liebest.

Bittre Freude, siifies Leid,
Nichts ist, das bleibt allezeit.
So gebeut nun deinem Sinne,
o versohnte Schiferinne!
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20. An die Stolze

Und gleichwol kan ich anders nicht,
ich muf$ ihr gonstig sein,

obgleich der Augen stolzes Licht
mir mifSgonnt seinen Schein.

Ich will, ich soll, ich muf3 dich lieben,
dadurch wir beid' uns nur betriiben,
weil mein Wundsch doch nicht gilt
und du nicht horen wilt.

Wie manchen Tag, wie manche Nacht,

wie manche liebe Zeit

hab' ich mit Klagen durchgebracht,

und du verlachst mein Leid!

Da weifst, du horst, da siehst die Schmerzen
und nimmst der keinen doch zu Herzen,

so dafd ich zweifle fast,

ob du ein Herze hast.

Bist du denn harter Stein und Stahl,
die man doch zwingen kan?

Feld, Wiesen, Wilder, Berg und Tal
seh'n meinen Wehmut an.

Die Vogel seufzen, was ich klage.
Der hole Pusch ruft, was ich sage.
Du nur, du Stolze du,

héltst Ohr- und Augen zu.

Ach, denke, denke, was du tust!

Ich kan nicht anders sein.

Ich hab' an meinem Leiden Lust,

du hassest meine Pein.

Kan ich denn keine Huld' erlangen,
so laf$ mich die Gunst nur empfangen
und wolle doch mit mir,

dafd ich stracks sterbe hier!
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21. An seine Boten

Geht, ihr meine Trdnen, geht
und erweichet der ihr Herze,

die wie eine Klippe steht,
unbewegt von meinem Schmerze,
die das, was mein Herze bricht,
sieht und wills doch sehen nicht!

Fliegt, ihr meine Seufzer ihr,
nehmet eure Kraft zusammen!
Blaset, wie ihr tut bei mir,

auf bei ihr die Liebesflammen,
daf} sie, wenn sie sieht auf mich,
lichter Lohe brenn' als ich!

Meine Boten, so fahrt hin,

schafft mir Rat, so viel ihr kdnnet,
und vergniiget meinen Sin,

der sich selbsten kaum besinnet!
Bringt nicht ihr mir ihre Gunst,
so ist alle Kunst umsunst.
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22, Salibene

Wolte sie nur, wie sie solte,

und solt' ich nur, wie ich wolte,
so wir' ich und sie vergniigt.
Ach! wie wir' es wol gefiigt,
wenn wir nicht so widerstrebten,
sondern itzt und fiir und fir,

ich bei ihr und sie bei mir,

in verglichner Liebe lebten.

O wie wiirden unsre Heerden

so geschwinde feister werden!
Feld und Tal und Berg und Hain
wiirde mit uns frélich sein.

Alle Nymphen wiirden lachen
und uns manchen schénen Tanz,
manchen schonen lieben Kranz
in den bunten Wiesen machen.

Ich auch wiird' auf meiner Pfeifen
ein erfreutes Liedlein greifen,
wenn ich in der Liebsten Schof}
alles Kummers wurde los.

Denn wolt' ich anstat des Klagen,
das mich itzt fiir seiner Pein
kaum laf$t mich und meine sein,
nur von lauter Wonne sagen.

O du schone Salibene!

Salibene, o du schone,

schau doch, wie sich Alles liebt
und in aufSen Freuden iibt.
Alles wird durch Lust geriiret.
Wir nur gonnen unsre Zeit

der verstofinen Einsamkeit.
Denk’, ob dif3 sich auch gebiiret.
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25. An die baltischen Sirenen
1636 Mcirz 4.

Auf alle meine Lust und Freud',

auf alle meine Wonne

empfind'ich nun die triibe Zeit,

dafd mir scheint keine Sonne.

Blitz, Regen, Nebel, Sturm und Wind
sind mich zu t6ten ganz gesinnt,

das Wetter schldagt zusammen

mit Gilissen und mit Flammen.

Seit daf$ ich euer bin beraubt,
ihr Schonsten auf der Erden,
ist mir ganz keine Lust erlaubt,
ich kan nicht frélich werden.
Ich weifs es, wie und was es sei
um ewige Melancholei,

weil nichts in meinem Herzen
regiert als bittre Schmerzen.

Leg' ich mich oder steh' ich auf,
wach' oder schlaf ich wieder,

so schldget Pein und Angst vollauf
mein mattes Herze nieder.

Ich schaffe, was ich immer kan.
Bald greif' ich das, bald jenes an,
doch kan ich meiner Plagen

mich nimmermehr entschlagen.

Habt ihr mich auch recht froh gesehn,
ihr baltischen Sirenen?

Ist mir von Herzen wol geschehn

bei eurer Lust, ihr Schonen?

Zwar eure Gottheit nahm mich ein,
dafs ich euch mufite giinstig sein,
doch war ich nie ohn' Schmerzen

um meines Herzens Herzen.

Apollo, der du alles weifst,

Apollo, sei mein Zeuge,

daf$ mir mein hochbetriibter Geist
nicht zuldf3t, daf$ ich schweige.
Ich singe meiner Angst Begier

den Wildern und den Vogeln fiir.
Die Vogel und die Wilder,

die schreiens durch die Felder.
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Zythere, Mutter meiner Pein,

ach sei doch einmal milde!

Soll allzeit ich entnommen sein
so manchem schonen Bilde?

Ich flehe deinen Wagen an.

Will Jupiter, ich werd' ein Schwan,
ich werd' ein giildner Regen

von meiner Liebsten wegen.

Und du, o Stifter dieser Not,
Kupido, dem ich flehe,

bist du des Himmels stirkster Gott,
so wehre diesem Wehe!

O Kind, o Knabe, grof$ von Macht,
nim deinen Diener doch in Acht,
der sich erbeut, sein Leben

in deinen Tod zu geben.

Reifdt aus, ihr Strome meiner Qual,
reifdt aus, ihr Tranenbéche,
befeuchtet meiner Wangen Tal,

weil ich fast mehr nicht spreche.
Brecht, meine Seufzer, durch die Luft,
weil ich mich ganz hab' abgeruft,
sagts, daf$ ich bin verloren,

in ihre leise Ohren.

Leander war ein Gliickeskind

fiir mir und meinesgleichen.

Ihn hat verschlungen See und Wind
vor seiner Liebe Zeichen.

Ich walle durch das wilde Meer

itzt hier, itzt da, bald hin, bald her.
Mein Leitstern, eure Liebe
verl6scht mir durch das Triibe.

Laf$ aber diese Klagen sein,

o mein Geist, 0 mein Wille.

Auf Regen folget Sonnenschein,
auf Sturmwind sanfte Stille.

Tritt unter dich, hiill' dich in dich,
bis daf$ das Wetter lege sich.

Was man nicht kan vermeiden,
das mufd man tapfer leiden.

Ach, Schonste, die der Himmel liebt
und was den Himmel kennet

erfreut mich, wie ihr mich betriibt,
16scht, wie ihr mich verbrennet.

Ein einiges Gedenken macht,

dafd dieser Mund auch weinend lacht.
Wollt ihr dem Schaden schaden,

so laf$t mich sein in Gnaden.
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Merkt, was euch dieser Mund verspricht,
das schwort sein Herze drinne.

Aus meinem Sinne kommt ihr nicht,
weil ich mich selbst besinne.

Thr Piisch', ihr Bache, horet zu,

du ungeneigter Himmel du,

sag'ich es nicht von Herzen,

so dupple mir die Schmerzen.

Klagt mit mir mein Verhdngniif$ an,
ihr adelichen Damen,

und weil ich selbst nicht kommen kan,
so nehmet meinen Namen.

VergiefSst ihr denn ein Trdnlein nur
um mich verlafine Kreatur,

ach wol mir, wol mir Schwachen,

dif wird mich starker machen!

Saumt nicht, ihr triiben Zeiten ihr,
sdumt nicht, verlauft geschwinde,
dafs ich der Erden schonste Zier
in ihrer Schonheit finde.

O Menschentrost, o Gotterzier,
ach Fobus, scheine balde mir,

laf$ mir nach diesen Plagen

es frolich wieder tagen.

Seid tausent tausentmal gegriifst,

ihr Sonnen meiner Freuden!

Seid durch die hole Luft gekiifdt,

ich muf$ und soll mich scheiden.
Ade, zu guter Nacht, Ade,

mein Herze bricht mir vor dem Weh',
Ade, ihr Mensch-Gotinnen,

darmit bin ich von hinnen.
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26. Schmerz der Trennung

Was sdumst du dich, o Seele, zu zerspringen
fiir Angst, fiir Qual, die dich und mich umringen,
Und bist noch du, mein Herze, nicht entzwei?
Tu's doch, tu's bald und mach' uns beide frei!
O daf$ ich doch den Tag erleben miissen,

der mir verbeut das schone Kind zu kiissen,
der mir versagt das liebe Mensch zu sehn!
Ach mir! was mehr? Es ist um mich geschehn.
Anstat dafd ich nicht eine Viertelstunde

vor kunte sein von ihrem siifSen Munde,

da muf$ ich nun sein ewig ohne sie.

Wo? Ach! wo ist sie nun, die werte, die?

Sagts sicher nach, ihr stummen Wasserscharen,
wie herzlich oft wir beide bei euch waren.
Bringts kiihnlich aus, ihr Liifte, was ihr wifst,
wie vielmal wir uns haben laf gekiifst.

Du blafSer Mund, was ists nunmehr gewesen,
dafs du so oft von ihrem bist genesen?

Wo ist dein Geist, ihr siifSer Atem bin.

von dessen Kraft ich noch verzaubert bin.

Ich ruf' euch an, o Sonn, o Mon, o Sternen
und was uns sonst das Gliicke wirkt von Fernen,
ich ruf euch an, seid Zeugen iiber mir,

was ich fiir Angst hier leide wegen ihr.

Gehabt euch wol, ihr schonsten meiner Tage,
der ich mit ihr so viel zu haben pflage!

Gehab dich wol, du manche siifSe Nacht,

die ich mit ihr in Liebe durchgebracht!

Ade, o Platz, den Gottern selbst begehret,

der du sie mir so vielmal hast gewdéret,

Sei tausentmal, sei tausent, tausentmal
gegriif$t! Du bleibst in Lust, ich leb' in Qual,
Thr Bach', ihr Piisch, ihr Garten und Gefilder
und was ihr hegt, ihr schonen Lenzenbilder,
du Sommerlust, du Herbst, du Winterzier,

zu guter Nacht, ich scheid', ihr bleibt bei ihr!
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32. Treue Pflicht

Mein Ungliick ist zu grofs,

zu schwer die Not,

so mancher Herzensstof$

dreut mir den Tod.

Mein Schmerze weifs von keiner Zahl.
Vor, nach und allemal

hauft sich die Qual.

Ein Mensch hat alle Schuld,

das mich doch liebt.

Das, weil es mir ist huld,

mich so betriibt.

Von Liebe kommt mir alles Leid.
Ich weifd von keiner Zeit,

die mich erfreut.

Preist jemand ihre Pracht,

so wird mir weh.

Wer ihr gedenkt, der macht,

dafd ich vergeh'.

Erinner' ich mich denn der Pflicht,
was Wunder ists, dafs nicht

mein Herze bricht.

Licht ist ihr Augenglanz,

klar ihre Zier.

Das macht, daf$ ich mich ganz
verlier in ihr.

Sie hat es, was mein Herze sucht,
Scham, Schonheit, Jugend, Zucht,
der Tugend Frucht.

An ihr liegt Alles mir.

Was acht' ich mich?

Mein Sinn ist Freund mit ihr
und hasset sich.

Was ich beginne spat und friih,
Was ich gedenk, ist sie,

die Werthe, die.

Sie hat mich ganz bei sich,

das schone Kind;

jhr auch zu lassen mich

bin ich gesinnt.

Die Treue, die sie mir verspricht,
find' ich in solcher Pflicht,

sonst nirgends nicht.
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Und leb ich mich gleich tot

in solcher Pein,

noch hat es keine Not;

sie, sie kans sein,

die mir das Leben wiedergiebt,
die mich so sehr betriibt,

als sie mich liebt.

Ach! dafd ich ihr mein Leid

nicht klagen kan!

Ich bin von ihr zu weit

itzt abgetan.

Von Scheiden kommt mir alle Not;
difs macht mich blafs fiir rot,

fiir lebend tot.

Lauft nun mein Gliicke so?
Ach wehe mir!

O! warum ward ich froh
von ihrer Zier?

Fiir jene kurze Frolichkeit
hab'ich ein langes Leid
auf allezeit.

Bekenne selbst auf dich,

mein kranker Sinn,

hast du nicht Schuld, daf§ ich

so elend bin?

Warum bewegte dich die Gunst?
Es war ja gar umsonst

mit deiner Brunst.

Leid' ich fiir jene Lust,

so geht mirs recht.

Mir war nicht unbewufst,

was Frucht sie bracht'.

Und gleichwol kunt' ich ganz nicht ruhn;
was mich betriibet nun,

das muft' ich tun.

Euch klag' ich erstlich an,

ihr Augen, ihr.

Wie habt ihr doch getan,

so falsch an mir!

Verrater wart ihr meiner Pein.
Drum miif$t ihr ohne Schein
und dunkel sein.
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Fliest, (denn dif$ sollet ihr

zur Bufde tun,)

hinfiirder fiir und fiir,

wie vor und nun.

Quellt ewig, wie mein Schmerze quillt,
so wird mein Leid gestillt,

doch nie erfiillt.

Nicht aber 14f3t mein Mut

sie eins aus sich.

Das junge treue Blut

beherrschet mich,

so dafd ich ganz nicht anders kan,
ich mufS ihr um und an

sein untertan.

Liebt einer so, wie ich,

der sage mir,

wie er gehabe sich

bei Liebsbegier.

Ich fithle wol, was mich versehrt;
noch gleichwol halt' ich wert,
was mich gefirt.

Itzt ist es Mitternacht,

da alles ruht.

Mein munter Herze wacht,

tut, was es tut.

Es denkt, von miiden Thranen nafs,
von ihr ohn' Unterlafd

und weifS nicht was.

Ein Kranker, der gewif3

am Tode liegt,

der trostet sich auf difs,

was er auch kriegt.

Das ist gewifs, ich mufS dahin,
doch bleib' ich, wie ich bin,
frisch ohne Sinn.

Erbarmens bin ich wert.

Doch klagt mich nicht,

bis dafd sie von mir kehrt

der Liebe Pflicht.

Doch wird Dianens Brudern Schein
eh' gehn am Himmel ein,

als dieses sein.
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Mit Gott und mit der Zeit

mufs Alles sein.

Ein Wechsel kehrt mein Leid

und ganze Pein.

Hat nichts als Unbestand Bestand,
so wird mein Ach zuhand

in Lust verwant.

Habt Achtung auf mein Leid,
auf meine Qual,

ihr, die ihr Wichter seid

in Amors Saal'.

Hebt alle meine Tranen auf
und schafft mir Freude drauf
fiir guten Kauf.

Ihr Sternen auch, die ihr

vor habt geliebt

und oftmals, wie itzt wir,

auch wart betriibt,

tut, wie man hat an euch getan,
schreibt meine Seufzer an

in Jovis Plan.

Vergess' ich meiner Pflicht,
ja, sdum ich nur

und halt' ich dieses nicht,
was ich ihr schwur,

so sei mir Venus nimmer gut,
so qudle sich mein Mut,

wie er itzt tut.

Nein! Ich will feste stehn.

Sie, wie sie mir verspricht,

wird auch mir gleiche gehn

und wanken nicht.

Des Herzens, das sich selbst nicht schont,
mit Treue Treue lohnt,

bin ich gewohnt.

So steht mein fester Schlufd
unwiderruft.

Drauf schick' ich diesen Kuf3

ihr durch die Luft.

Difs Lied auch sei von meiner Hand
als meiner Liebe Pfand

ihr zugesant.
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Gliickt mirs und sagt nicht nein,
der Alles fiigt,

so soll sies einig sein,

die mich vergniigt,

Mein letztes Wort ist: Treue Pflicht.

Treu' ist es: der es spricht
mehr kan er nicht.
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34. Standhaftigkeit

Mag denn kein Rat und Trost mir lindern meine Pein?
Sie muf$ erlitten sein,

so will ich, wie sichs fiigt,

mit Allem sein vergniigt.

Wer sich entsetzt, der liegt;

ich wag es kiihne drein.

Ein Herze, das sich frisch der Not entgegen stellt,
behilt gewif$ das Feld.

Mufs ich, so will ich dran.

Ihr Feinde, setzt nur an.

Hier habt ihr euren Man,

der euch die Wage halt.

Pein, Trauren, Not und Qual und wie ihr andern heifst,
die ihr so auf mich reifst,

seid noch so arg gesinnt,

tut Alles, was ihr kiinnt',

hier ist er, der gewinnt,

hier steht er, der euch schmeifit.

Nach aller meiner Angst, nach aller Miih' und Fleifs,
erhalt ich recht den Preis.

Mein Sieg der steht bei mir,

drum wéchst mir die Begier.

Denn mir bringt alle Zier

was ich zur Beute weif3.

Flieht nun und kommt nicht mehr auf euren Schaden an,
ihr Feinde wie getan.

Her alle Frolichkeit

und was mein Herz erfreut!

Difd ist ein Teil der Zeit,

der ich mich rithmen kan.
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36. Frei und froh

Wil sie nicht, so mag sies lassen,
Zynthie, die stolze die.

Was betriib' ich mich um sie?
Eins ist mir ihr Huld' und Hassen.
Zynthie sei, wer sie sei,

ich bin froh, dafs ich bin frei!

Vorhin tit' ich, wie sie tite.
Lieb' ist Gegenliebe wert.
Itzund, weil sie sich verkehrt,
bin auch ich auf andrer Stette.
Zynthie sei, wer sie sei,

ich bin froh, dafs ich bin frei!

Meint sie wol mich zu betriiben
mit dem, was nur ist ein Schein?
Nein. Will sie mir gut nicht sein,
so kan ich auch sie nicht lieben.
Zynthie sei, wer sie sei,

ich bin froh, dafs ich bin frei!

Zahlt mir dif$ nur meine Treue,
meinen unbewegten Sinn?

Doch wer achtets? Immerhin!

Es kommt doch noch wol zur Reue.
Zynthie sei, wer sie sei,

ich bin froh, dafs ich bin frei!

Sie bekommt wol meines gleichen
und auch ihres gleichen ich.

Weil sie ja verdringet mich,

so will ich ihr gerne weichen.
Zynthie sei, wer sie sei,

ich bin froh, dafs ich bin frei!

Sie mag lachen oder klagen
oder etwas anders tun,

mich vergniiget dieses nun,
dafd ich kan mit Warheit sagen:
Zynthie sei, wer sie sei,

ich bin froh, dafs ich bin frei!
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Auserwidhlte nach der einen,
die mir gut war auf den Schein,
wilst du mich getreue meinen,
so will ich auch deine sein.
Wabhre Liebe steht vergniiget,
wenn sie ihres gleichen krieget.

Neue Gunst ist nicht ohn' Sorgen,
doch dein redlichs Herze macht,
dafS mir nichts nicht ist verborgen,
was die Andern macht bedacht.
Andre mogen anders denken,

lafs uns uns einander schenken.

Neige deiner Liebe Feuer

auf mich, der ich deine bin.

Halt mich wert, wie ich dich teuer,
difs ist steter Liebe Sinn.

Was sich regt in meinem Blute,
weif$ von keinem Wankelmute.

Anemone, meine Treue

sei hiermit dir zugesagt.

Tu stets, was ich mich stets freue,
daf$ mein Herze nicht mehr klagt.
Was an jener ist verloren,

das ist mir an dir geboren.

Nun, mein Herze, sei geschieden
und gieb jener gute Nacht.

Eine stellet dich zufrieden,

die dich einig frolich macht
Anemone, die dir scheint,

die ists, die dich ewig meint.

37. Anemone
1639.
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42, An Anna aus der Ferne

Aurora, schlummre noch an deines Liebsten Brust,
es ist der tiefen Nacht kein Morgen noch bewuf3t.
Diana fiihrt die Sternen

noch hoher in die Luft,

will weiter von mir lernen,

was ich ihr vorgeruft.

Neun Stunden sind nun gleich von Nédchten durchgebracht,
Neun Stunden hab' ich nun an Korilen gedacht,

an Korilen, die schone,

von der ich bin so weit,

drum klinget mein Geténe

nach Nichts denn Traurigkeit.

Nehmt Korilen in Acht, ihr Wachter aller Welt,
fiir ihren treuen Sinn, den sie mir vorbehailt.
Ich will nicht miide werden

in ihrer festen Pflicht,

bis dafd der Feind der Erden

auch mir mein Urtheil spricht.

Aurora, lege nun um dich den Purpurflor.
Der junge Tag tut auf der Eos giildnes Thor.
Wirst du mein Lieb ersehen,

so gieb ihr einen Wink,

als mir von ihr geschehen,

indem ich von ihr ging.
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Buch der Uberschriften

Dem Wol-Ehrnvesten, Vorachtbarn und Wolgelarten Herrn Echart Schachten, fiirstl.
Holsteinischen Kanzelei-Secretario auf Gottorf.
Meinem vielgiinstigen Herrn und werten Freunde.

1. Soll ich mit dem Schwerte drein schlagen?

Und du bist Petrus Art, mein Sinn! Wenn man dich drénget,
so fragst du zornig stracks: wie soll ich schlagen drein?

Nein, nein! Das gehet nicht. Steh' aus, was Gott verhdnget!
Der hat sich wol geradcht, wer kan gediiltig sein.

2. Auf die Worte des Herren

Du sagst: difS ist die Nacht der dicken Finsterniissen?
Doch hat der wahre Tag aus der Nacht kommen miissen.

3. Abba, mein Vater

Ach, Vater, kan es sein, so schone deines Sohnes!

wo nicht, so sei es nur! Mir ziemt zu folgen dir.

Mensch, wenn du horest das, wie der des hochsten Thrones
alleine weiser Rat so kldglich weinet hier

aus Angsten seiner Qual, so denke, was fiir Schmerzen

du soltest stehen aus von wegen deiner Schuld!

Lern' auch die Betkunst hier und sprich, wie er, von Herzen:
Kans sein, so tu's! wo nicht, so leid' ich mit Geduld.

4. Er ist des Todes schuldig

Was, Jude, schreist du viel: er hat den Tod verbrochen?
Hat er doch noch kein Wort darwider ie gesprochen.

5. Solst du dem Hohenpriester also antworten?

Du aber, solst du so zum Hohenpriester sagen?
Du aber, solst du so den héchsten Priester schlagen?

6. Mein Reich ist nicht von dannen

Difs Reich ist in der Welt und doch nicht von der Welt.
Schau', Weltkind, daf} die Welt dir nicht zu sehr gefallt!
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7. Was ist Warheit?

Was fragst du? Glaubtest du, dafS er sei ohne Siinde,
so wiistest du auch klar, worinnen Warheit stiinde.

8. Des Herren Géange

Herr, erstlich fithrt man dich fiir Hannas sein Gerichte.
Hernach bekdmmt sein Schwéhr dich balde zu Gesichte,
worauf dich Pontius auf seinen Richtplatz riickt
und zu Herodes Burg von dannen ab verschickt,
der dich ihm wieder giebt nach sattsamen Verspotten.
Drauf mustu mitte fort mit deinen Henkersrotten,
die dich so fleischen ab, bald auf die Schadelstat'
und an das Kreuze selbst, das dir den Tod antit/,
und von dem Kreuz' ins Grab. O rechte Leidensstege,

o Génge voller Angst, o harte, schwere Wege!

Ja nicht auf das Fest!

Du totest Gott und trégst der Stinden gleichwol Scheu?
Du scheingerechtes Volk, du bist voll Heuchelei.

10. Bist du auch dieses Menschen?

Du sagsts gleich oder nicht, so must du halten an.
Sprich, wenn du leben wilst: ich kenne diesen Man!

11. Meine Seele ist betriibt

Sieh', also gut bin ich: ich strafe mich durch dich.
Ich schone deiner so und hasse selbsten mich.
Bis hieher aus H. Verbesii seinem Lateine.

12. Herr, wenn ich nur dich habe
Was acht' ich diesen Leib, die halbe Hand voll Blut,
den Geist, den schwachen Wind, die Luft mit ihrem Glanze,
die Welt mit ihrer Pracht, was dieses ganze Ganze?
Hab' ich nur, Jesu, dich, so hab' ich alles Gut.

Die Liebe kommt mit Lust, geht wieder weg mit Trauren.

Siif8' ist ihr Anfang wol, das Ende doch der Sauren.
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14. Michael Scholz: Ich mache stolz
1632.

Dein Name sagt: Ich mache stolz den Man.
Ja recht, weil er auf dich so trutzen kan!

15. Michael Scholts: Ach solte michs

Da sprichst, wenns iibel geht: Ach, solte michs erbldssen?
Wenns wol: Ach, solte michs denn machen drum vermessen?

16. Eben er: O stille Schmach!

Spricht man in Not zu dir: O stille diese Schmach!
so lebst du, Pylades, Orestens Willen nach.

17. Michael Scholtf3; Liichelt im Schof

Im Schofle des Geliicks und Liebsten lacht sichs wol.
Drum weifs mein werter Freund, worin er lachen soll.

18. Drei unmiigliche Dinge aus eines Andern seiner Erfindung

Wenn Katzen, Hund' und Zank nur wiren abzuschaffen,
so war' ein Stillestand bei Mdusen, Wild' und Pfaffen.

19. Aus dem Franzosischen

Die Lieb' ist eine Gunst, die erstlich durch das Aug'
ins Herze geht und fleust vom Herzen in den Bauch.

20. Aus eben denselbigen

Wer Unbekante liebt, der ist ein grofser Tor.

Wer allzu Vielen traut, hat was Gefihrlichs vor.

Wer gar nicht liebt, der giebt sein’ Einfalt an den Tag.
Sehr keusch ist, der mehr nicht als Eine lieben mag.

21. Grabschrift eines Hundes

Die Diebe fuhr ich an, die Buler liefd ich ein:
so kunten Herr und Frau mit mir zufrieden sein.

22. In eines Arztes sein Stambuch

Fiir Alles kan der Arzt, doch Eines fehlt ihm nur:
dafs er fiir seinen Tod weif selbsten keine Kur.

160



23. Der Brdautigam redet seinen Lustgarten zur Wechselburg an
1631.

Bisher hat dich bestrahlt die allgemeine Sonne,

noch hastu Blumen bracht nach Herzens Lust und Wonne:
was wirstu forderhin fiir Blumen bringen mir,

wenn mein herzeigne Sonn' auch sein wird eigen dir?

24. Auf das Friilings Hochzeit-Gedichte an die wolgeborne Braut und Bridutigamb

Das siifse Tun, das wir die Liebe nennen,
den freien Dienst, den wundenlosen Streit,
den besten Schmack, die Zuckerung der Zeit,
den lieben Tod, das angenehme Brennen,
und was wir sonst noch Bessers konnen kennen:
das leset hier, ihr Haf$ der Einsamkeit,
ihr edles Paar, die ihr gesonnen seid
zu gehen ein, was auch kein Tod kan trennen!
Gliick zu! Gliick zu! schreit meine Poesie,
wie schlecht sie ist. Zwar was ihr leset hie,
das ist nur Schrift und blofSes Worterscherzen;
doch soll sie auch sein eine Zeigerin,
dafs ich bereit euch aufzuwarten bin.
Den hochsten Wundsch, den trag' ich noch im Herzen.
E.E. Gn. Gn.
gehorsamber

Paull Flemming
von Hartenstein.

25. Auf Eines seinen Geburtstag

Ist tausentmal nicht gnug, daf$ euch Gott wolle geben

Gliick, Heil und was selbst ihr euch wiindscht in eurem Leben,
so wiindsch' ich, daf§ euch Gott, von dem ihr bitten solt,
zehnmalzehntausentmal mehr geb' als ihr selbst wolt.

26. Grabschrift

Freund, was du liesest hier von mir,
hab' ich von Andern oft gelesen;

so wird man lesen auch von dir:
Was du bist, bin auch ich gewesen.

27. Eine Andere

Vor kunt' ich stehen gleichwie du;
nun lieg' ich in der langen Ruh'.
Denk, Leser, der du itzt kanst stehn,
dafd du auch mufit so liegen gehn!
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28. Auf eine Leiche am Neuenjahrstage, 1633

In dem wir Iederman, uns Iederman hinwieder

ein gutes Jahr verehrt, so legest du dich nieder,

gelobte Frau, und stirbst. Wie wol doch nimst dues fiir!

Du tust den besten Wundsch, den Niemand wiindschte dir.

29. Auf Herrn Opitzens lateinische Rede iiber Herzogen Ulrichen aus Dennemarken
verrdterisches Entleiben

1633 August.

Ich las, ich tiberlas, ich las es zehnmal wieder:

es war ein gleicher Geist der Reden wie der Lieder.
Streicht nur den Titul aus, wo seiner wird gedacht!
Ein' iede Zeile sagt, dafd Opitz sie gemacht.

30. Aus Sarbievs seinem Lateine liber die Worte Jesu: Mich diirstet
Nach 1634.

»Ach, ach, wie diirstet mich!« schreist du, du schonster Fiirst.
Hier ist kein siifSer Wein, daf’ du erlabet wirst.

Diirst' immer! Aber ach, du schreist aus aller Kraft!

Da hast du, Brautgam, nim den gallgemischten Saft!

Nim Brédutgam, Brautgam, trink! »Wem bring' ichs?« fragest du.
Trink mir es auf der Welt Gesundheit, Jesu, zu!

31. Uber seiner Freundin Augen

Du Auszug aller Zier, du Bild der grofien Welt,

dich hat ihr die Natur zur Wollust vorgestelt!

Zwei Sonnen hief$ sie dir an deinem Hiupte schweben,
da sie der grofSen doch nur eine hat gegeben.

Aus: Paul Fleming: Deutsche Gedichte, Band 1 und 2, Stuttgart 1865.
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